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O01Me MoJI0KeHus

Coxpamenus

[JIB-LIUM
[TM-LIUT
KOTU®D
NHM/THT
OCXK]

OYII-1IUM

PUJT

CMI'C

WUTE
LM

ouT
Omnpenenenus

Kenesnas Aopora

Mecro neperpy3ku/
[EPECTAHOBKU KOJIECHBIX IIap

Mecro niepeoTIpaBku

Haknagnas [IIUM/CMI'C

HeoOrrunas ormpaska

IIepeBo3unk

PykoBoncteo no Haknagnout LIIM

PykoBoacteo LIUT 1o rpy30BoMy COOOIICHUIO

KoHnBeHIus 0 MeXayHapOIHBIX KEIE3HOJOPOKHBIX IEPEBO3KAX
["apmoHM3MpOBaHHAs HOMEHKIIATypa rpy30B

OpFaHI/I?,aHI/IH COTpYAHUYECTBA KECJIC3HBIX JOPOT

OO11ue yCaoBUsI MEPEBO30K [T MEXKTYHAPOJHOTO KEJIE3HOJ0POKHOTO
TPY30BOT0 COOOIIEHHUsI, pa3paboTaHHbIe U pekoMeHnoBanHbIe [[UT

PernameHT 0 MeXAyHapOIHOU KENE3HOAOPOKHON NEPEBO3KE OMACHBIX
rpy3oB (IIpunoxenne C k KOTUD)

CornaieHue 0 MEeXIyHAPOIHOM XKeIe3HOJ0POKHOM IPY30BOM
COOOIIEHUH

WHTepMoabHas TpaHCIOPTHAS €AVMHUALIA

EnunbIe mpaBoBbIE MPEANMCAHUS K JOTOBOPY O MEKAYHAPOIHOMH
JKEIIe3HOTOPOKHOH mepeBo3ke rpy30B ([Ipumoxkenne B k KOTUD)

MexyHapOAHBII KOMUTET 110 KEJIE3HOJOPOKHOMY TPAHCIIOPTY

Nudpactpykrypa, pacronoxeHHast Ha TEPPUTOPUH OJHOTO
rocyaapctBa — yuactHuka CMI'C.

Mecto neperpy3ku OTIpaBKU WM NEPECTaHOBKHU KOJECHBIX Map Npu
CMEHE KOJIEH.

MecTo W3MEHEHHsI peKMMa IPAaBOBOTO PETYIMPOBAHUS IIEPEBO30K IO

UM u CMI'C. JJlanHOE MECTO MEPEOTIPABKU OJHOBPEMEHHO SIBIISIETCS

TaKXKe

- B coobmennn [ITUM-CMI'C: mectom pgoctaBku coriacHo I[ITUM wu
cTaHIuel otnpasneHus cornacHo CMI'C,

- coobmennn CMI'C-IIUM: cranuuedt HazHauenus cormacao CMI'C u
MeCTOM Ipuema rpysa corsiacio LHUM.

Haxmagaas HUM/CMI'C cormacao IlpunoxeHuio 5 HacTosmero
PykoBonctBa, koTOpas sBISACTCA MOATBEPIKICHHEM  3aKIFOYCHUS
nmoroBopoB mepeBo3kd mo LIMUM u CMI'C B coolmeHHH MExXIy
rocyaapctBamu, npumensitomumu LM u CMI'C.

st cheper LIMUM  pmeiicTByeT cleayloliee OIpeneieHre COTIAcHO
IMamsarke MCX]] 502-1: «OTmpaBka rpy3a cUATaeTCsl HEOOBIYHOH, eCcln
Ipy3 M3-3a CBOMX BHEIIHUX Pa3MepOB, CBOCH MACCHI MJIM CBOWX KAadeCTB,
NpUHUMAs B Pacu€T Kele3HOJIOPOKHBIE COOPYKEHHS, YCTPOMCTBA MU
BaroHsl,  CTAHOBHUTCS  NPUIMHOM  OCOOBIX  CIOXKHOCTEH  ais
3aJeICTBOBAHHBIX MEPEBO3UMKOB, U MOITOMY JaHHAs OTIpPAaBKa MOXET
OBITH JIOITyIIEHa K TIEPEBO3KE TOJNBKO HPU OCOOBIX TEXHUYECKHX HWIIN
MIPOU3BOJCTBEHHBIX YCIOBUIX).

JIOroBOpHBIN NEPEBO3YHK, ¢ KOTOPHIM OTIPABUTEINb 3aKIIOYWII 1OTOBOP
[IEPEBO3KH, WM  IOCIEAYIOUIMI  INEPEBO3UUK, KOTOPBIA  HECET
OTBETCTBEHHOCTb Ha OCHOBE 3TOI'0 JJOTOBOPA.

B cunyuae, korma mepeBozuuk MM — ecium 31O JomyckaeTcs
HallMOHAJIbHBIM 3aKOHOJATEIbCTBOM — HE SIBIISIETCS JKEJIE3HOAOPOKHON
TPAHCHOPTHOM KOMIAHUEH, TO OH MOpyYaeT BBINOJHEHHE MEPEBO3KU IO
JKEJIE3HOW Jopore KEIe3HOAOPOXKHOM TPaHCIOPTHON KOMIIAHUM U ITO
HOpEINpUsITHE BBICTYHAeT B KayeCTBE MOCIEIYIOLIETO MEePEeBO3UUKA,
(hakTHYECKOrOo IEepeBO3YMKA WJM JIMIA, HPEIOCTAaBISIOIETO YCIyrd
cornacHo ctarbe 40 LIUM.
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IInarenspuk .HI/H_IO, Ha KOTOpO€ OTHpaBI/ITCHB/HOJIy‘{aTCHB BO3JIOXKHJI BBIIIOJTHCHUEC

CBOMX OOs3aHHOCTEH IO yIUlaTe MPOBO3HBIX IUIATEeXeH, yKa3saHHOE
OTIpaBUTENIEeM B HAKJIAJHOM B KadyecTBe IUIATEIbIIMKAa U HMMEIOIIee
JIOTOBOp C COOTBETCTBYIOIIMM TIepeBo3unkoM (ctatbsa 31 «Ymnara
MIPOBO3HBIX IIaTexkeit u Heyctoek» CMI'C).

[Tnomba ITon nonstueM «maom0a» B HacTosmeM PykoBoacTBe MOHMMaeTcsl Kak
mwioM6a, Tak U 3alOPHO-TNIOMOUPOBOYHOE YCTPOHUCTBO.
DakTUUECKUI IEPEBOZUUK [lepeBo3uMK, KOTOpPBII HE 3aKiIO4yaJl JOTOBOpP IEPEBO3KU  C

OTIpaBUTENIEM, KOTOPOMY, OIHAaKO, IIePeBO3YMK YACTHYHO HIIH
HOJIHOCTBIO JJOBEPHJI OCYIIECCTBICHHE >KSJIC3HOJOPOKHOW IEePEeBO3KH.
OT0 THOHATHE AEHCTBYET TONBKO B paMKax HOTOBOPA IIEPEBO3KH IO
LIUM.

Heab PykoBoacrea

Hacrostmee PykoBoncTBo comepxut odpaszen Hakinagaor [IUM/CMI'C u nmpaBuiia 1o e€ 3aloTHeHUIO
U TPUMEHEHHI0. OTO TMPEACTaBIsAeT COOOH ambTEpPHATHBY KIIACCHYECKOH CHCTEME IIEPEBO3KH
¢ epeopopmirenreM Haknagaoir CMI'C Ha Haknmagayro HIUM nnm wvakmagsaoit [IIM Ha HakmagHyro
CMI'C B MecTe nepeoTnpaBKu.

O0JacTh IPUMEHEHH

Hacrosmee PykoBoactBo neiictByer nist uieHoB LIUT M uX KIMEHTOB, a Takyke JJIsl yYaCTHUKOB
CMI'C u ux oTnpaBuTeNeH U nosyyaTeneil U IpuUMeHseTcs g OTIIPABOK:

- KOTOpBIE, C OHOM CTOpOHBI, moanexar EnuneiM nmpaBoBbIM npeanucanusMm LM, a, ¢ apyroit
crtoponsl — CMI'C u,

- KOTOpBIE MPEIBABIAIOTCS K IepeBo3Ke mo HakiaagHoi [IUM/CMI'C u,

- KOTOpBIE TIepeBO3ATCS yka3aHHbIMH B [lpmnmoxenmn 1 Kk HacrosmeMmy PykoBonCTBY
nepeo3unkamu UM u CMI'C u,

- KOTOpBIE Ha MECT€ NEPEOTHPAaBKH OCTAIOTCA B BEJEHHMU OIHOro U3 InepeBo3unkoB LM wummn
CMIC.

B chepe LIUM npeanucanus HACTOsAIIEr0 PyKOBOACTBA MPUMEHSIFOTCS, €CJIH OHU OBUTH OTOBOPEHBI
MEXIy KIMEHTOM W TIEPEBO3YMKOM, a TaKKe MEXIy MepeBo3dnkamu. Mcrnonap3oBaHue HakKIaJHOM
UM/CMI'C Takke MOATBEpXIACT HaJWuuWe [TaHHON jorosopeHHoctd. B chepe CMI'C
MpeAnucanusi Hacrosmero PykoBoacTBa AEHWCTBYIOT TOJBKO IO MapuipyTaM, OOBSIBICHHBIM
yuactHukamu CMI'C, npuMeHsomuMu HacTosee PykoBoacTBo.
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10.1

Oo0uue MoJ0KeHust MO OYMaKHO¥ / 31eKTPOHHON HAKJIAMHOI

IIpaBoBas ocHOBa

Haxmagras [IIUM/CMI'C ocHoBbIBaeTcs Ha ctatbe 6 § 8 [IUM u Ha ctathe 13 CMI'C.

YcJ10BUS 110 IPUMEHEHUIO

C yuérom monoxxeHui HacTosiero Pykosonctea Haknannas [[TUM/CMI'C B chepe aevicteus [TUM
npumensiercs kak HaknanHas LIUM, a B cdepe nevictBus CMI'C — kak nHaknaguas CMI'C.
DT0 JCWCTBYeT Takxke W Juis npuMeHeHus HawiagHod [[UM/CMI'C B kadecTBe TaMOXKEHHOT'O
JIOKYMEHTA.

Copep:xaHue HaKJIaTHOI

IMosicHeHUs 1O cOAEpKaHMIO U 3alIOTHECHHIO HaKIaJHOH conepxkatcs B [IprioxkeHnn 2 K HaCTOSIIIEMY
PykoBonctay.

S3bIKKN

HaumenoBanus rpad OyMaKHOM HAKJIAJHOW M Ha pacleyaTKe dIeKTPOHHON HAKIAJHOI

HaumeHnoBaHus rpad neuararoTcs Ha ABYX WJIH, B Cllydyae HEOOXOAMMOCTH, TPEX S3bIKAX, MPUYEM
OJTHUM U3 3THX SI3BIKOB JIOJDKCH OBITH PYCCKHH, a IPYTUM — MO0 HEMEIKHH, TH00 aHTIIMHCKHUH, 1100
(b paHITy3CKHIA.

IIpu mepeBoskax B/m3 Kwuraiickoit Hapomuoit PecryOnnkn HamMmeHOBaHHA Tpad medyaTaroTcs

o *
JOIIOJTHUTCIIbHO Ha KUTANCKOM A3BIKC .

3anogHeHne HaKJIaJHOM
CaesieHHs B HAKJTAIHOM 3aMOHIIOTCS HA CICAYIOMINX S3bIKAX:

a) rpadsl, Kacaromuecs Kak joroopa nepeBo3ku mno LIUM, tak u no CMI'C: pycckuii + HEeMEUKuii,

Lo LK .
6o aHrnumiickuil, mibo ¢panumysckuii . [Ipu nepeBoske B Kuraiickyro Haponnyto PecryGuuky
3aroJIHEHNE HAKJIQAHOM MOJKET JJOMOTHUTEIHHO MPON3BOAUTECS HA KHTAHCKOM SI3BIKE.

0) rpadpbl, OTHOCAIIMECS TOJNBKO K JOTOBOPY mepeBo3ku mo IIVM: Hemerkuil, 1100 aHTIMHACKUH,

ox
00 (QpaHIly3CKUi .

B) rpadbl, OTHOCSIIMECS TOJBLKO K goroopy mepeBo3ku nmo CMI'C: pycckwuii. Ilpu nepeBo3ke B
Kuraiickyto Hapoguyio PecrnyOnuky 3amonHeHMe HAKJIQAHOM MOXET  JOMOJIHHUTENBHO
MMPOU3BOJAUTHCA HA KHATaHCKOM SI3BIKE.

Mecra nepeoTnpaBoxk

[epeuens MecT nepeoTnpaBok coaepxurcs B [Ipmnoxenun 3 k HacrosmeMy PykoBoacTsy.

CTopoHBI 10r0BOpa

OTnpaBKyU W3 TOCYIAPCTB, B KOTOPBIX IpUMEHIOTCA Enpable mpaBoBbie npeanucanus [IM

OTmpaBuTeNh B HAKIQTHOH SBISETCS OTIPABUTENIEM JOrOBOpa TepeBo3ku 1o [IMIM u oTHOBpEMEHHO
roJIydaTtesieM JoroBopa nepeBosku mo [[1IM u otnipaBuTeneM qoroBopa nepeBo3ku mo CMI'C.

IMocnennuii mepeBo34nK O JOroBopy mepeBo3ku L[MIM ymomHOMOdYeH W 00s3aH JIEHCTBOBATH B
HMHTEpecax OTIPABUTENS B COOTBETCTBUH C €r0 yKa3aHUSIMHU Ha MECTE TIEPEOTIPABKH.

CTOpoHbI [JoroBopa MepeBO3KM MOryT COrfiacoBaTb [APYro $3blk BMECTO HEMeLKoro, nunbo aHrnuickoro, nuéo
hbpaHLy3CKoro si3blka. Takoe OTKIMOHEHME OT COAepXaHUs HaKnagHoW Ans OTMpaBOK onacHbIX rpy3oB cornmacHo PU[ moxet
GbITb COrNacoBaHO TONbKO CTpaHaMM, KOTOPbIX KacaeTcsi AaHHbI JoroBop nepesosku LIVIM.

[aHHasi cHocka OTHOCUTCS TOMbKO K AoroBopy nepeso3sku LINM.



10.2 OTnpaBKy U3 FOCYIAPCTB, B KOTOPLIX npuMeHsercs CMI'C
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OrmnpaBuTens B HAKJIAQIHOW SBJSETCS OTMNpaBUTeNeM To AoroBopy mepeBoskn CMI'C wu
OHOBPEMEHHO TMOJydareneM 1o goroBopy nepeBo3kn CMI'C u ormpaBuTeneM IO JOTOBOPY
nepeBo3ku LIIM.

[ocnenuuii mepeBo3unk mo moroBopy mepeBosku CMI'C ymomHOMOYEH W 00s3aH IeiicTBOBATh B
HHTEpecax OTIPABUTENS B COOTBETCTBHH C €T0 YKa3aHUSIMH Ha MECTE MEPEOTIPABKH.

Ominara pacxoaoB

3a WCKIIOUeHHEM 0co00i Z[OFOBOpéHHOCTI/I MCKIAY OTIIPABUTCIIEM H ICPCBO3YUKOM ,Z[eflCTByIOT
CJICAYIOMINE TOJIOKCHUA:

11.1 OTnpaBKy U3 TOCYIAPCTB, B KOTOPBIX NpUMeHsroTcs Ennable npaBoBbie npeanucanus UM

Pacxonpl, cBA3aHHbBIE C TOTOBOPOM NepeBo3kU 1o LIMIM, omytauuBaroTCsl OTIPABUTENIEM

Omiata mNpoOBO3HBIX IIIATEKEH, CBA3aHHBIX C JOroBopoM nepeBo3kd no CMI'C, sBusercs
00s3aHHOCTBIO  TMONydyaTeNsd. EcIM TpPOBO3HEIE IUIATSXKH MOJyYaTeNb OIUIAYMBAaeT depes
IUTATENBIIMKOB, TO OHHU JJOJDKHBI OBITh YKa3aHbl B HAKIIAJHOHW OTIIPABHUTEIICM.

11.2 OTIpaBKH M3 TOCYIapCTB, B KOTOPBIX npuMensercs CMI'C

OmlaTa NOPOBO3HBIX IUIATEXeH, CBSA3aHHBIX C JorosopoM mepeBo3ku mo CMI'C, sBmsercs
0053aHHOCTBIO ~ OTHpaBUTENs. EciIM NpOBO3HBIE IUIATE)KH OTIPABUTEIb OIUIAYMBAET 4Yepes3
IUIATETBIINKOB, TO OHH JOJDKHBI OBITh YKa3aHbI B HAKIIAJHOI OTHPaBUTENIEM.

PaCXOI[BI, CBA3aHHBIC C 1OTOBOPOM IICPCBO3KH 110 HI/IM, OITAYMBAIOTCA MOJIYYaTCIIEM.

12 OtBercTBeHHOCTH, KOMMepueckuii akt LIUM/CMI'C, nperen3suun HUM/CMI'C, BpimiaTa
CYMM BO3MeLleHUH

12.1 OTBETCTBEHHOCTH

ITonoxenus no orBeTcTBeHHOCTH EnnHbIX npaBoBeix npeanucanuid [IUM u CMI'C He meHsroTCS
B CJTy4yae MCIOJb30BaHus Hakmaauoi [IUM/CMI'C.

12.2 Kommepueckuii akt IIUM/CMI'C

Kommepuecknii akt LIUM/CMI'C cocTaBnsieTcs B COOTBETCTBHH CO craTheif 42 LM wm
cratbeit 29 CMI'C.

[osicaenus mo odopmiernuto kommepyeckoro akra HUM/CMI'C u ero oOpaser comepkarcs B
npunoxeHusix 8 um 8.1 k Hacrosmemy PykoBoactBy u B Ilpunoxennn CU k Hactosmemy
PykoBoactny.

12.3 Iperensuu IIUM/CMI'C

12.3.1. OCHOBHBIE MOJIOKEHUS

IIpenpsBiieHne W pacCMOTPEHHE MPETEH3W O BO3MEIIEHWHW yliepba 3a yTpary, HeaocTady,
noBpexJcHrue (mopdy) Tpy3a Ipu mepeBo3kax mo HakimamgHod [[UM/CMI'C mnpousBomurcs
B cooTBeTcTBUU ¢ TnonoxkeHusmu UM (crateu 43-45 IIUM) u ¢ momoxenwsmu CMI'C
(craths 46 CMI'C), a Takke Ha OCHOBAaHHH HIDKECIICAYIOIIHNX ITOJIOKEHHH.

12.3.2. Paccmotpenune nperensuii IUM/CMI'C, npenbsBieHHBIX B cepe IEHCTBHS AOTOBOpA MEPEBO3KU
oM

Ecmm xommnieTenTHbI nepeBo3dnk [[IM yctaHaBnuBaer, 4to yiiep0 He ObLI MPUYMHEH WA OBbII
YaCTUYHO NMPHUYMHEH B cdepe ASUCTBHUS JoroBopa nepeBo3kd L[MIM, To oH mpUHUMAET peleHue
M0 MPETeH3UH B YacCTH OTBETCTBEHHOCTH MO [[MIM u coolmaeT mpaBOMOYHOMY JIHIY 00 3TOM
pELICHUN.



Jlnst nanmpHEHIIero paccMOTpeHus B cdepe aeicTBus poroopa nepeBo3ku CMI'C koMITeTeHTHBIH
nepeBo3unk [[MMM  mepechulaer TpETEH3WMI0O W BCE  CONMPOBOJUTEIbHBIE  JIOKYMEHTBI
peryaupyoomemy nepeBo3unky CMI'C! (Ilpumokenwe 9 K HacrosimeMmy PyKOBOJACTBY),
0 YeM yBEIOMJISIET IPAaBOMOYHOE JIHIIO.

Perymupyrommii mepeBozunk CMI'C paccMaTpuBaeT NMPETEH3WI0 M COOOIAeT O pe3yinbTaTrax
€€ pacCMOTPEHUSI KOMIIETEHTHOMY epeBo3unky LIM.

KomnerenTnsrii nepeBozunk 1IMIM cooOmiaer mpaBOMOYHOMY JIUIY OKOHYATCIBHBIA PE3yJbTaT
PaccMOTpEHHUsI IPETSH3UU.

[IprocraHoBneHne cpoka HCKOBOW AaBHOCTH B c(epe aedcTBus poroBopa mepeBo3kn VM
IIPEKPAIAcTCsl ¢ MOMEHTa OTBeTa IIPAaBOMOYHOMY JIMIy WIM JajbHEHIIEr0 HalpaBlICHUS
MPETEH3UH U BCEX CONPOBOJAUTENBHBIX JOKYMEHTOB peryiupymomemy nepesozuuxy CMI'C.

12.3.3.  Paccmortpenne nperensuii {VIM/CMI'C, npenpsBieHHBIX B cepe AEHCTBUS TOTOBOPA MEPEBO3KU
cMIC

Ecmn  perymupyrommii  mepeBozunk CMI'C  (Ilpumokenme 9 k Hacrosmemy PykoBoAcTBY)
YCTaHABIMBACT, 4YTO ymepO He ObII MPUYMHEH WIM ObUT YaCTWYHO NPUYHMHEH B 30HE JCHCTBHSA
CMI'C, TO OH IpUHUMAET pPEIICHHUE 110 MPETEH3UU B 9acT oTBeTcTBeHHOCTH 0 CMI'C 1 coobmraer
3asBUTEIIO IIPETEH3MH 00 3TOM PELICHHH.

Jnst nanpHeiIiero paccMOTpeHust B cdepe neiictBust porosopa mnepeBo3ku LIMM perynupyroniuii
nepeBozunk CMI'C  mepechlzaeT TPETEH3WI0O M BCE  CONPOBOJUTENBHBIE  JAOKYMEHTHI
JIOrOBOpHOMY/TIoCTIeAHeMy TiepeBo3unky LITUM? (Ilpunoxenune 9 K HacTosmeMmy PykoOBOICTBY),
0 YeM YBEJIOMJISCT 3asBUTEIIS IPETCH3HH.

JloroBopHbIit/mocneqauii nepeo3unk [I1IM paccmMaTpuBaeT MPEeTEH3UIO U COOOIIACT O pe3yabTaTax
e€ paccMoTpeHus peryaupyouemy nepesosunky CMI'C.

Perymupyrommii mepeBozunk CMI'C cooOrmiaeT 3asBUTEIO0 MPETEH3UN OKOHYATENBHBIA pe3yIbTaT
paccCMOTpPEHHUS NIPETEH3HH.

12.3.4. Cncok agpecoB

Cnmcok apecoB TEpPEBO3YMKOB, KOTOPHIM II€PECBUIAIOTCS sl PACCMOTPEHUS] MPETEH3UH
OUM/CMI'C, comepxurcs B [Ipunoxenun 9 k HacTosimeMy PykoBoacTBy.

12.4. Bslmiara cyMM BO3MEILEHUS

12.4.1. OGuue noaoKeHus.

Breimmata cymMMBl BO3MelleHHs ymepOa 3a yTpaTy, HeIocTady, MOBpeXJeHHe (Iopdy) rpysa
mpu mepeBo3kax mo Hakmagaoi [IMM/CMI'C npou3BoguTCs MPaBOMOYHOMY JIUIY HITH 3asBUTEITIO
MIPETEH3UHU KOMIIETEHTHBIM niepeBo3unkoM LIUM wnu perynupyromum nepesozunkom CMI'C.

B cnydae, ecin komrnieTeHTHbIH niepeBo3urk LIIM He MOXeT HanpsMylo OIUIaTUTh NPU3HAHHYIO UM
CyMMY BO3MEIICHHMS 3asBHTEII0 TPETEH3MH WM perynupyromui nepesozdynk CMI'C He Moxer
HanpsIMy!0 OIUIATUTh NPH3HAHHYI0 MM CyMMY BO3MEIICHHS NPaBOMOYHOMY JIMILY, TO JAEHCTBYIOT
HIDKECNIEIYIOLIME MOI0KEHHUS.

12.4.2. Beimrata cyMMBI BO3MEIIIEHHUS, TPU3HAHHON B COOTBETCTBHH C MMyHKTOM 12.3.2.
Bremata cymMMBI  BO3MEIIEHHWS, NpHW3HAHHONH mepeBozunkamu CMI'C, mnpaBOMOYHOMY JHITY

MIPOU3BOJUTCS KOMIIETEHTHBIM TiepeBo3unkoM I[[MUM mocie Toro, kak OH TIOJYyYUT CYMMY
BO3MELLEHUS OT peryaupytouiero nepesozuunka CMI'C.

1 Perynvipylolmii nepeBo3umK xenesHoit goporn otnpasneHus CMIC — npu nepeBo3kax u3 cdepbl AeiicTBUA [oroBopa
nepeso3ku CMI'C B coepy Aevicteus gorosopa nepeBosku LIMIM; Perynupytolumin nepeBo3ymK xxenesHowm 4oporM HadHavyeH s
CMI'C — npu nepeBo3kax 13 cepbl Aencteus gorosopa nepesosku LIVIM B cdepy aencteus gorosopa nepesosku CMITC.

2 NorosopHbIit Nepesoaumnk LIVIM — npu nepesoskax n3 cdepsl AeicTBus [oroBopa nepesoskn LM B cdepy aeiicteus
porosopa nepeBo3kn CMIC; nocnegHun nepeBosunk LIMM — npu nepeBoskax M3 cdpepbl OEWCTBUA OOroBopa NepeBO3Ku
CMI'C B chepy aenctaus gorosopa nepesosku LIMM.



12.4.3. Beimata cyMMBbI BO3MEIICHHSI, TPU3HAHHON B COOTBETCTBUU C IyHKTOM 12.3.3.

12.4.4.

13

14

141

142

1421

1422

Brimiata cymMbl BO3MeIIeHMs, NpU3HAHHOM mniepeBo3uumkamu [I[MM, mnpousBOguTCS 3asBUTEIIO
MIpeTeH3un perynupyromuM rnepesozdrnkoM CMI'C nocne Toro, Kak OH HOJIYYHT CyMMY BO3MEIICHHUS
OT KOMIIETEHTHOT0 nepeBo3unka LI IM.

PaC‘IeTLI, CBSI3aHHBIE C BHIILIATOM IMPpU3HAHHBIX CYMM BO3MCHICHUA.

Pacuersl Mexay koMmmeTeHTHbIM IepeBo3uunkoMm L[[MM u perymupyromum nepeozunkom CMI'C
IIPOU3BOJATCS B COOTBETCTBUU C JOTOBOPAMU, 3aKIFOUEHHBIMU MEKIY HUMU.

Inom0Ob1
Jna ornpaBoK W3 rocyAapcTB, NpuMeHstomux Enunsle npaBoBele npeanucanus HUM, neictByroT
CIIEAYIOIINE OCOOBIE MONTOKCHHMS:

a) KpbITble BaroHsl, HEOIUIOMOMPOBAaHHBIC IUIOMOAMH TAaMOKHHM WJIM JPYTHX aJAMHHHUCTPATUBHBIX
BEJIOMCTB, IIOMOMpYIOTCS JIMOO  OTHpaBUTENEM, JMOO TEPEBO3YMKOM  OTIIPABICHHSA,
B 3aBUCHUMOCTH OT COTJIAIICHUS MEXy HUMH.

6) OtmnpaBuTesb NODKEH HaJ0XUTh IIoMObl Ha VI TE 3akpbIToll KOHCTPYKIIMH, KOTOPBIE MEPENAOTCs
JUIA IEpeBO3KH B IPYKEHOM BUJIE.

B) KosmuecTBo ¥ 3HaKku MIOMO 3aHOCATCS B HakiIanHylo (B rpady 26 — mioMObl TAMOXHHU U APYTHX
aJIMUHUCTPATUBHBIX BEAOMCTB, a B rpagy 20 — maoMObl OTIpaBHUTENs WM MEpeBO3YHKa
OTIIPABJICHUA).

Paspewenus, corsiacopanue

Cnucok aapecoB

Crucok aapecoB Ciy:k0, B KOTOpBIC HAMpPAaBISIOTCS HIDKECICIYIOUIUE 3asBICHHUS O pa3pelieHUd
1 COTJIaCOBAaHHHM NEPEBO3KH, cosepkurcs B [Ipunoxxenun 4 x HacTosmeMy PykoBoacTBy.

OTIpaBKy M3 TOCYIapPCTB, B KOTOPBIX MpuMeHsaroTcst Ennnbie nmpaBoBbie npeanucanus IIM

CornacoBaHne TIEPEBO3KH

HeoObrunple Tpy3sl JOMYCKAarOTCS K IEPEBO3KE TOJBKO IOCIE IPEIBAPUTEILHOTO COTIACOBAHMS
¢ nepeBozunkamMu CMI'C, yyacTByIOIIMMHU B IEPEBO3KE.

HpOHCCC CcorjiaCcoBaHUA:

OTIIPaBUTENb (He mo3HEE OHOTO Mecsla 10 Havana nepeo3ku LIIM)
nepeBo3unk UM (oTmpaBieHus CoraacHo JOroBopy rnepeBosku LIM)
nepeBo3uuk CMI'C (Ha MecTe epeoTIPaBKH)

nepeBo3unk UM (oTmpaBieHUs corylacHO AOTroBOpy nepeBo3ku LIVIM)
OTIIPABHUTEb.

[epeBozunk CMI'C Ha MecTe mepeoTnpaBKy cOOOIIAET HOMEpa pa3pelieHHi Ha MEepeBO3Ky Iociie
COINIaCOBAaHUA C JPYTUMH Y4acTBYHOIIUMH B HepeBo3ke nepeBozunkamu CMI'C. JlaHHblE HOMeEpa
3aHocsTCs B rpady 7 «3asBieHus ornpasureis HakinagHoi HUM/CMI'C nox xoxom 19.

OTnpaBKy ¢ yIakOBKOH, UMEIOLEH HETOCTaTKH
OTnpaBKy C yMaKOBKOW, MMEIOIIEH HETOCTAaTKH, KOTOPHIE BBHI3BIBAIOT OMACEHWS HEBO3MOXHOCTH

Meperpy3Kd, yTpaTbl, HEIOCTAa4M, TIOBPEXACHUS (IOpYM) Tpy3a W TPAHCIOPTHBIX CPEACTB,
MIPUHUMAIOTCS K TIEPEBO3KE Ha 0COOBIX IOTOBOPHBIX YCIOBHSIX B COOTBETCTBHH cO cTatbeld 8§ CMI'C.
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1431

15

151

IIpouecc cornacoBanus:

OTmnpaBuTeNH (e mosauee 14 nHeit go Havana nepeso3ku LIIM)
[epeBozunx [{TUM (oTmpaBieHus corIacHo JoroBopy rnepeBosku LIM)
ITepeBozunx CMI'C (Ha MecTe IepeoTHpaBKU)

IIepeBo3unk IIM  (oTmpaBieHuUs COrjIacHO J0roBopy nepesosku LIIM)
OTtnpasurens

[epeBozunk CMI'C Ha MecTe HepeoTIpaBKy COO0IaeT HOMepa COrIacCOBaHMH ITEPEBO3KH HA OCOOBIX
JIOTOBOPHBIX YCJIOBHAX IIOCJIE COTTIACOBaHMS C APYTMMHU yYacTBYIOIIUMU B IEPEBO3KE NEPEBO3UUKAMU
CMI'C. lannbie HoMepa 3aHOCsATCS B Tpady 7 «3asBieHus oTnpasures» HakiaagHoit [IUM/CMI'C
o kogoM 21.

OTIpaBKU B3 TOCYJIAPCTB, B KOTOPEIX npuMeHseTcs CMI'C

CormacoBaHue MCPEBO3KU

Jns mepeBo3KkH OTMpaBOK JOTOBOpHBIA mepeBo3unk CMI'C moimkeH MpoOBECTH MpeaBapUTEIbHOE
COIJIacOBaHME MEPEBO3KHU ¢ nepero3unkomM LM Ha mecTe nepeoTnpaBKu.

3asBKM Ha TaKOE COIJIACOBAaHHUE IMOJAIOTCS Ha Ka)Ibli MapHIpyT CIEeIOBaHUSA M Ha ONpeNelEéHHBIN
HEpHOJ BPEMEHU HE MO37HEE, YeM 3a 7 AHEH N0 Hauayia IEepeBO3KU MM 33 OAUH MECSL, €CIU pedb
uaET 0 HeoObIUHOM oTnpaBke coriacHo LIVIM (takxke Ha yuactkax myTtH). OHH JOJDKHBI COAEPKATh
Kak MHHUMYM CIEAYIOIIME JaHHbIC: MapIIpyT CIICAOBaHWS, HaWMMEHOBaHWE rpy3a. [locie
paccMoOTpeHHusl 3asBKM C YydacTByomuMmu nepeBo3unkamu LM mnepeBozunk LM Ha Mecte
MIEPEOTNPABKH COO0IMAeT NoroBopHOMy mepeBo3unky CMI'C Homep coriacoBaHHs M, B cllydae
HEOOXOANMOCTH, OCOObIE YCIOBHS, KOTOpBIE CIEAyeT cOONIOAaTh YK€ HadMHas CO CTaHIUH
otnpasieHus. Homep corynacoBaHusi cieqyeT BHOCHUTH B Tpady 64 «3asBieHHS NEpEBO3YHKA»
HaKJIaJHOM.

CM. Takke HIKecIeTyronuii myHkt 15.1.

Jns otmpaBok, kotopele B chepe LIMM (Takke Ha OTHENBHBIX y4acTKax ITyTH) MEpeBO3ATCS Kak
HeoObIUHbIe OTMHpaBku, mepeBo3unk L[[MM Ha MecTe MNEepeoTHpaBKHd COOOIIAET JOTOBOPHOMY
nepeBo3unky CMI'C cooTBeTCTByIOIIMI HOMEp COTJIaCOBaHHS, KOTOPBIA 3aHOCHUTCS B rpady 7
nakaagHoi [IUM/CMI'C nox kogom 11.

Ecnu oTnenpHblE OTHpaBKM HMMEIOT OTKIOHEHHS OT 3asABICHHBIX W OJIOOPCHHBIX CBEICHUH,
noroBopHblid nepeBo3unk CMI'C penaet 3anpoc y nmepeBo3zuuka LIUM Ha MmecTe mepeoTnpaBKu O
BO3MOXXHOCTH COOTBETCTBYIOLIMM 00pa3oM pacIIUpUTh cdepy NPUMEHCHHS pPa3pelieHust HiH
HEoOX0AMMO TIONTyYUTh HOBOE paspemenue. Ilocie o0paboTkm 3ampoca nepeBozunk LIIM Ha mecte
MEPEOTIPABKU COOOIIAET PE3YbTaT JOroBOpHOMY nepeBo3unky CMI'C.

TamoskenHoe opopmiieHune

OO0s3aTeabCTBA OTHOCUTEIBLHO NPONEAYPHl TaMOKEHHOM 0€30IaCHOCTH M HMHBIX TaMOYXEHHBIX
opoueayp

Ilepen BbEe3mom Ha Teppuropuro Eppormeiickoro Corosza (EC) cnenyer oOecreduTh BBIMOIHCHHE
JICHCTBYIOIINX B HEM TAMOKCHHBIX MPEIIMTUCAHUI U MOJOXKEHUN O TAMOKEHHON 0€30ITaCHOCTH.

Ecmn Ha teppuropuu EBpomneiickoro Coroza (EC) wm ctopon moroBopa Cornmamenus EC EFTA
00 oOmiell mporeaype OTIPABOK JOJKHA MPUMEHSITHCS YNPOMIEHHAS TaMOXKXEHHAs MPOLeaypa st
KEJEe3HOJOPOXKHBIX OTHPAaBOK, TO JUIS OTHPaBOK M3 TocyaapcTB, mnpuMmensiomux CMI'C,
noroBopHoMmy nepeBozunky CMI'C HeoOXoaumo emé 10 BCTYIUIGHHS OTIPABOK HA TEPPUTOPHIO
Espometickoro Coro3a B Hakiamuo I[[UM/CMI'C ykazare moroBopHoro mnepeBo3umka [[UM
1 WHUIMaTopa mpoueaypsl. s stod menu mepeBo3unk [[MIM Ha MecTe mepeoTmpaBKH cOoOmaeT
noroBopHoMy mepeBo3unky CMI'C cBeaeHwusl, pemrycMOTpPEeHHbBIE B Tpade 66 HaKJIaTHOW, a TakKe
HOMEp COTJIaCOBaHUS COIIaCHO MyHKTY 14.3.1.
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15.2

16

17

18

18.1

18.2

ITpunmoxenue cuéra

IIpu ornpaBkax U3 rocynapcTB, B KOTOPBHIX IpUMEHsAIOTCS Enunbie npaBoBeie npeanucanus LM,
OTIIPABUTENb JOJDKEH MPHUIOKHUTH K HAKIIAAHOHN CUeT Ha Ipys3.

OmnacHble rpy3sl

OmnacHele TPpy3bl AOIMYCKAKTCA K IMEPCBO3KE TOJIBKO B TOM CiIyda€, €CJIM OHU COOTBETCTBYIOT KakK

monoxernssM PUJI, tak u ycnosusm [Tpunoxernns 2 k CMI'C .
3ape3epBupoBaH
ITepeBo3ounbie MpUcnocodaeHUs

Otnpasku uepes [loapmy ¥ PyMBIHHIO

[lepeBozounsle npucnocobneHus nepeBozurnka [[MIM (Ope3eHT M T.[.) CONPOBOXIAIOT OTHPAaBKY
TONBKO JI0 MecTa neperpy3kd, eciau mnepeBo3unkd L[UM u CMI'C He 3akimtouatoT ocoboro
COTJIAILICHHS.

[TepeBo3ouHbIe MPUCTIOCOOIEHHS KIMEHTOB COMPOBOXKIAIOT OTIPABKY JI0 CTAHIIMK HA3HAYCHUSI.

Ornpasku uepe3 bosarapuro, Benrpuro, CraoBakuio M mapoMHOe coobuieHue 3accHATH-MyKpaH-
Knaitnena

IlepeBo3ounbie mnpucrocobienuss mnepeBosunkoB IIMM  (OpeseHT © T.A.) TpU MHEPEBO3KE
HE JIOIYCKalOTCsl.

HepeBO30‘IHLIe HpI/ICHOCO6HeHI/IH KIIMCHTOB COMPOBOXAAIOT OTHPABKY 0 CTAaHIIUW HA3HAYUCHUS.

3 MepeBo3urk oTNpaBneHns NnpeaocTaBnseT HeobXxoaumy nHopMaLmio.

P MOXHO nonyynTb No criegytolemMy agpecy:

MexrocyaapcTBeHHas opraHnsaums no MexayHapogHOMY XenesHogopoxHoMy TpaHenopty (OTUD)
Zwischenstaatliche Organisation flr den internationalen Eisenbahnverkehr (OTIF)
Gryphenhibeliweg 30

CH - 3006 Bern

Ten.:
dakc:
E-mail :
Web :

+4131-3591010
+4131-3591011
info@otif.org
www.otif.org

Mpunoxenne 2 k CMI'C moxHo nonyunTb y nepeBo3ynkoB CMIC Ha mecTe nepeoTtnpasku — cM. agpeca B [Npunoxerum 4
HacTosiwero PykoBoacTea.
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20.

ByMaxmaﬂ HaKRJIaaHas1

Oobpazen
Obpazenr HaknamuHoiw LIUM/CMI'C conepxurcs B IlpmnoxkeHunm 5 k HactosmeMmy PykoBOICTBY.
OH cocrouT U3 6 IPOHYMEPOBAHHBIX THCTOB (hopmaTa A 4:

Juer
Monyuyarenn aucra

Ne HaunmenoBanue

1 OpurnHan HaKTaTHON [Momygarens

2 JloposkHast BETOMOCTb [TepeBo3unk, BeiatoIuil rpy3 nomyyarento/[lepeBo3unk
Ha3Ha4YeHUs

3 JIuct Beimaun rpy3a (CMI'C) [NepeBo3unk, BeIOaromuii rpy3 noxydatento/ [lepeBo3unk
Ha3HA4YeHUS+ | aMOKHS

4 JyOnukaT HaKiIaaHOW OtnpaBurensb

5 JIuct npuema rpysa (CMI'C) JloroBopHbIii nepeBo34yrk/IIepeBo3umK oTIpaBiIeHus

6 JlucT yBegomiieHus o [Tonyuarens

npudkiTHH rpy3a (CMI'C)

Jns otnpaBok u3 rocynapcts, npumensitonux CMI'C, otmpaButenem coctaBisiercs «JlopoxHas
BEIOMOCTH (JIOTIOTHUTEIBHBIA IK3EMIUISIP)», B KOJHMUECTBE, COOTBETCTBYIOIIEM YUCITY MEPEBO3UHNKOB
CMI'C, ygacTByIOIIHX B TepeBO3Ke (KpOME IIEpeBO3YMKA, BBHINAIOMICTO TPy3 TOIYYaTEIIo).
HeobOxomumocts odopmieHnss JwcTa HakmagHoH «JlopoXHas BeOOMOCTh (IOTIONHUTEIBHBIN
9K3EMIUTAP)» UL JOTOBOPHOT'O MIEPEBO3UHKA OTIPEICIIICTCS HM.

[nsa ormpaBok W3 TrocynapcTB, NpuMeHstomux EnuHele mnpaBoBele npennucanus LM,
JOMOJTHUTENBHBIE SK3EMILISIPBI TOPOKHON BEAOMOCTH COCTaBIsI0TCA nepeBo3unkoM CMI'C Ha mecte
Meperpy3Ku / CMEHbI KOJECHBIX Map, a MMEHHO, C MOMOIILI0 KCEPOKOMU JTOPOKHOW BEIOMOCTH,
3aBEPEHHBIX KaJICHJIAPHBIM IITEMIIENIEM.

Ecnu HaknmagHas nedataeTcs Ha MPUHTEPE, TO TOJKHBI BBITOIHATCS CIEIYIONINE YCIOBHS:

- Conepxxanue: 0e3 OTKIIOHEeHUH OT 0Opasia;

- M3obpaxenue: KaK MOKHO MEHBIIIE OTKJIIOHEHHUI 0T o0pasma.

ObopotHast crtopoHa usmcToB HakimamgHoi [[UM/CMI'C woxker medaraTbcsi Ha OTACITBHBIX
(TOTIOJTHUTENTLHBIX ) JTUCTAX.

Hecko/1bK0 BAroHOB, KOHTEHHEPOB, NePeBO3MMBbIX 110 04HOH HakaaaHoii  LIUM/CMI'C

Heckonpko BaroHoB, KOHTEHHEPOB TIPH HAJWYUU MPEABAPUTEIILHOTO COTJIACOBAHUS MEXIY
OTMpaBUTENEM W YYACTBYIOIIMMH B IEPEBO3KE TMEPEBO3UMKAMH MOTYT IEPEBO3UTHCS MO OJHOM
HaknagHod [MMUM/CMI'C ¢ mnpuiokeHHeM BEIOMOCTH BaroHoB / koHtelHepoB [IMM/CMI'C
TIPH BBITTOJIHEHUH CIIEAYIONINX YCIOBUH:

- OAWH OTHPABUTEIH U OJUH ITOTy4YaTeb,

- OJIHO MecTo npuéMa / ojiHa CTaHIMs OTIPaBIICHNUS,

- OJIHO MECTO BBIJJau¥ / OZIHA CTAHLIUS Ha3HAYCHUS,

- OJIHOPOJHEINA Ipy3 (€ciM HET HHOM JIOTOBOPEHHOCTH).

O6paszusl Benomoct BaroHoB LIMM/CMI'C n Benomoctr koHreitnepoB LIUIM/CMI'C u nosicHeHus
1o ux oopmiteHuto coaepxkarcs B [Ipmnoxenusx 7.1-7.4 x Hactosimemy PykoBozcTy.

Ilopsiiok OTLENKM BaroOHOB W KOHTEHHEPOB, NEPEBO3UMBIX IO OJIHOM HAKIAOHOW, CONEPIKUTCS
B [Ipmnoxxenuu 7.5 x HacTosmeMy PykoBozcTBy.
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DJIeKTPOHHASI HAKJIATHAA
HpuHoun GpyHKIMOHANBbHOM YKBUBaNeHTHOCTH o [IUM (ctaths 6 § 9 IUM)

Haxunagnast, BKrodast e€ yOimKaT, MOXKET TaKkKe COCTABIATHCS B (JOPME NMEKTPOHHOH PEerncTpanum
JAaHHBIX, KOTOpBIE MOTYT IIPe0oOpa3OBHIBATHCA B UYUTAEMbIE IMCBMEHHbIE 3Haku. CrocoOsl,
UCTIONIb3yeMble  JUIS  perucTpaii W 0o0pabOTKM  JaHHBIX, JOJDKHBI OBITh  3KBHBAJICHTHBI
¢ (YHKIIMOHAIFHON TOYKH 3PEHMs, B YaCTHOCTH, B OTHOIICHHHU JIOKa3aTEJIbHOM CHIIBI HaKJIaJIHOM,
NIPE/ACTAaBICHHON STUMH JaHHBIMH.

IIpuHOMn  JOTOBOPEHHOCTH MEKAY IMepPeBO3YMKAMH, OTHPABUTENSIMH, IOJy4aTeJsiMH,
npuMmeHsiiomuvu CMI'C

JloroBop TEpEeBO3KH MOXKET OBITh O(GOpPMIICH SIEKTPOHHOW HAKIJIQJIHOW. DIEKTPOHHAS HAaKJIaJHas
BEITIONTHSACT QYHKIUN OyMa)XHOH HAKIIQTHOW W MPENCTaBIIseT co00i HaOOp MaHHBIX B AJIEKTPOHHOM
BHZC, WICHTHUYHBIA HAaOOpY MaHHBIX OyMakHOW HakmagHoW. Ilpn HEOOXOOMMOCTH 3IIEKTPOHHAS
HakyiagHas W e¢ JONONHHUTENbHBIC JIHCTBI MOTYT pacledarsiBaTbesi Ha Oymare mo (opme
[punoxenns 5 x Hacrosmemy PykoBoactBy. Eciam B coorBerctBuM ¢ mnpeanucanusmu CMIC
B DJICKTPOHHYIO HAKJIAAHYIO BHOCATCA U3MCHCHU A, TO MICPBOHAYATIbHBIC TaHHBIC COXPAaHATIOTCA.

CorigameHue 00 3JeKTPOHHOM O0OMeHe [JAHHBLIMH B MEXKIYHAPOIHOM 3KeJe3HOM0POKHOM
rpy3oBom coodmernun (Coraamenune I0/)

[lepeBo3unkn W KIMEHTH (OTHPABUTENI/IIONyYaTeIA) HA JOTOBOPHOH OCHOBE OIPEIEINSIOT
COOOIIeHNS, KOTOPBIMH HEOOXOOMMO OOMEHHMBATHCS, a Takke BHI U crmocod oOMeHa HaHHBIMHU
3JIEKTPOHHOW HaKJIaJHOM.

3ape3epBUpOBaH

3aKkJIIYUTEeIbHBIE MOJIOKEHHS
BHecenue u3MeHeHMIi U JONMOJTHEHH I

1. l3meHeHHss W JONOJHEHWS HACTOSIIETO PyKoBOJACTBa, Kacaromuecsl JOroBOpa II€PEBO3KH
o UM u CMI'C, BHOcsiTCSl HAa ocHOBaHUM coBMeCTHBIX pemenuid LIUT u OCXK/.

2. Ymenst HUT wu ywactauku CMI'C wuHpOpMHpPYIOT 00 W3MEHEHHAX W JIOTOJHEHHSX
B npuioxeHusx 1, 3, 4 u 9 Hacrosuero PykoBosacTsa ogHoBpeMeHHO ['eHepanbHbIi cekpeTapuar
HUT u Komurer OCXK. TN n3MeHeHuUs1 U TOTIOJHEHMs BCTYNAIOT B cuily uepe3 14 aHei nocie
ux o0bsBieHns ['enepansabM cekperapuatoM LIUT u Komuterom OCXK.

3. OO0 M3MEHEHUsIX M JIOTOJHEHHSX, KaCaroUIMXCs MCKIIOYUTENIFHO J0roBopa mnepeBo3ku no LM,
I'enepanbubiii cexperapuat [IUT unpopmupyer Komurer OCXK]] 3a 45 nHeir 10 BCTYIICHHUS UX
B CHITY.

4. OO0 U3MEHEeHHSIX U JOIMOJHEHHUAX, KaCcaloIUXCs UCKITIOYUTENIHLHO A0roBopa nepeBo3ku mo CMI'C,
Komurer OCXK]] nnpopmupyer ['enepanbubiii cekperapuar LT 3a 45 nueit 1o BeTymieHus Ux
B CHITY.

3asiBieHHs O NMPUMEHECHUN / OKOHYAHUH NMPUMEHECHUSA

Unens! AT n yyactHuku CMI'C HanpaBistoT 3asBICHUS O CBOEM PELICHUHN HAayaTh UM NIPEKPATUTh
IIEPEBO3KU B COOTBETCTBUM C HACTOSIUMM PyKOBOACTBOM OIHOBPEMEHHO B I'eHepasbHbII
cexperapruat LIUT u Komuter OCXK]] ¢ yka3aHnem cBeaeHH, mpeaycMOTpeHHbIX [Ipuoxenuem 1
K HacToAmeMy PyKoBOICTBY. OTH 3asBJIE€HHS BCTYNAlOT B CHJIy B IEPBBIM JEHb BTOPOTO Mecsla
nocie ux oOwsaBienus 'enepansaeiM cekperapuatom LIUT n Komurerom OCXK/.
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Ilpuaoxenue 1

(x myHKTY 4 HacTosmiero PykoBojcTea)

Cnucok wienos HHUT u yuactauxkos CMI'C,
NPUMEHSIIOIIMX HacTosmee PykoBoACTBO, 1 MapIIpyThI

1 Yaens: HUT

2 Yuyactaukn CMI'C

Asepbaiikanckue kenesnsie goporu (A3)/Azerbaijan Railways CJISCo.

OO0OO Banruk Iopr Peitn Mykpan (BITPM)/Baltic Port Rail Mukran GmbH (BPRM)
BJIK Kapro EOOJI (BIK TII) / BDZ Cargo EOOD (BDZ TP)

I'py3unckas xenesnas nopora OAO/Gerginan Railwayz JSC

I'pynn ®eposuap Poman (I'®P) (Pymeiaust)/Grup Feroviar Roman S.A. (GFR)
T'to3eB Kapro Benrpus 3pr./ GYSEV CARGO Zrt.

XKenesusie noporu Ncnamckoii Pecriyonuku Upan (RAI)/
Railway of Islamic Republic of Iran (RAI)

ITL XKeneznomopoxuoe O6uiectso ¢ O.0./ITL Eisenbahngesellschaft mbH
JIb Kapro/DB Cargo AG

JIB Kapro IToncka C.A./DB Cargo Polska S.A.

Koucrantun I'pyn/Constantin Grup

JlatBmiickue xenesusie goporu (LDZ)/Lettische Eisenbahnen (LDZ)

AO Jlurosckue xenesnbie goporu (LG)/Litauische Eisenbahnen AG (LG)

Tlonbckue rocyaapcTBeHHble skesesHbie qoporu (PKP AG)/
Polnische Eisenbahnen (PKP AG)

Paiinrpanc Uurepuatunonain c.p.o./Railtrans International, s.r.o.

Poiin Kapro Ascrpust (PKA)/Rail Cargo Austria AG (RCA)

3A0 Paiin Kapro Xyurapus (P1IX) / Rail Cargo Hungaria Zrt. (RCH)
CHLB/HMBC (Bensrus)/SNCB / NMBS

AO XKenesnogopoxuoe obwecrso Kapro Crosakust (AO 3CCK KAPT'O)/
Zelezni¢na Spoloc¢nost’ Cargo Slovakia a.s. (ZSSK CARGO)

JIuneac I'pym/Lineas Group
Mepuuramus Peiin/Mercitalia Rail S.r.|

Ax1ronepHoe 0011ecTBO «Y KpauHCKast sxene3nas qopora» (Y3)/
Aktiengesellschaft «Ukrainische Eisenbahny (UZ)

Paitn Kapro Kappuep Kdr. / Rail Cargo Carrier Kft.

JKenezHo0opoicHbiil 2py30601U NEPEBOIUUK — UMATbAHCKASL Komnanus S.1.|.
JKeneznodopoorcuvlii 2py3060u nepegozuux — Pymvinus SRL

JKeneznodopoorcuwiii 2py3060i nepegozuux — I 'epmanus I moX

JKene3no0opoichbvlll  2py3080il NEpego3uur, 00WEeCmBo HCeNe3HOOOPONCHLIX 2PY308bIX
nepegosok, 0.0.0.

JKenesnooopooicuwiti 2py3060ii nepesosuux — Xopeamust d.0.0.

JKeneznooopoaicuwiil epyzosou nepesozuux — 000 Yexus

JKeneznodopooicuwlii 2py3060u nepesozuux — boreapus EODD

Kenesnooopoocnutii epy3060ii nepesosuux — Cnosaxus 0.0.0.

Kenesnooopooicnutii epy3060ii nepegosuux — I[lonvuia 0.0.0.

Podepcnpen C.A./S.C. ROFERSPED S.A.
II®JT Kapro / CFL Cargo
AO YJT Kapro / CD Cargo, a.s. (CDC)

HaronanbHas xese3HogopoxHas kommnanus “YDOP Mapda” (Pymbiaust)
Societatea Nationald de Transport Feroviar de Marfa ”C.F.R. Marfa” - S.A. (CFR Marfa)

HaumnonansHoe 0011ecTBO hpaHily3ckux xenesnsix gopor (CHLD)/
Société Nationale des Chemins de fer Frangais (SNCF)

AO YHUKOM TPAH3UT (YT3)/ UNICOM TRANZIT (UTZ)

3akpeiToe  akuuoHepHoe — o0mecTBO  «HOKHO-KaBKascKash — oKeJe3Has  JOporay
(BAO «¥OKXKI»)/Closed Joint-Stock Company “South Caucasus Railway” (CISC “SCR”)

Llentpan Peiingeiic a.c./Central railways a.s.

[IBeiinapckue denepanbHbie xenesnsie noporu (SBB)/
Schweizerische Bundesbahn AG (SBB)

AzepOaifmxanckas PecryOnuka
Pecny6imka benapychb
Pecrry6mmka Bosrapust
Benrpus

I'py3us

Pecny6imka Kazaxcran
Kwuraiickas Haponnas Pecry0nnka
Keipreisckas Pecy6mmka
JlarBuiickas PecmyOnuka
Jlurosckas PecmyOnmnka
Pecmy6nmka MongoBa
MoHurounus

Pecny6mmka [Tompna
Poccuiickas ®@enepanus
Croankas PecryOnuka
Ykpauna

DcroHckas Pecybnmka
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CroBenckue xenesnsie joporu (SZ) / Slovenske Zeleznice, d.0.0. (SZ)
Slovenska Zelezni¢na dopravna spolo¢nost’, a.s. (C3/1C)

Prva Slovenska Zelezni¢na, a.s.

MMV Rail Romania

W.I. Peiin c.p.o/l.G. Rail s.r.o

Bpemep Peenepait 'm6X / Bremer Reederei GmbH & Co.KG (BREB)

3 MapupyTsi:
3.1 Baenenune

Hacrosmee PykoBoacTBO prMeHSETCS IO MapIIpyTaM B COOTBETCTBHH ¢ TyHKTaMH 3.2 U 3.3 HACTOSIIETro
[Ipunoxenus.

Hacrosmee PykoBoACTBO MOXET Taxke MPUMEHSTHCSA M 1O IPYTUM MaplIpyTaM, COIJIACOBAHHBIM MEXAY
nepeBo3unkamu LM, nepeBozunkamu CMI'C, otnpaButensiMu u nosydareasiMu. [lopsiiok cornacoBanus
H3JI0’KEH B MyHKTE 3.4.

3.2 IlepeBo3unku [ITUM

Hacrosiee PyxoBo/IcTBO mpuMeEHsIETCS IO MapIipyTaM, OTOBOPEHHBIM MEXAY KIHEHTOM U MEPEBO3UNKOM,
a TaKkXKe MepeBO3YMKaMHU (CM. MyHKT 4, ab3a1l 2, HacTosIIero PykoBoacTea).

3.3 VYuactauku CMI'C

Asepbaiipkaickas Pecny0Oimka
Bce HanpaBneHus

Pecnybauka benapych
Bce nanpasnenus

Pecny6nuka boarapus
Bce Tpan3utHbie epeBo3ku uepe3 Bapnaa [Tapomaas

Benrpus
Bce nHanpaBneHus

I'py3us
Bce TpaH3uTHBIC HaNpaBICHUS

Pecnybauka Kasaxcran
a) Bce TpaH3uTHBIC HAMPaBICHUS
0) Ha mmmopt

Kuraiickast Haponnas Pecny6nmka
Konreiinepusle moe3na n3 Kuraiickoir Haponuoit PecryOomuku B crpansl EBpomsl m B oOpaTHOM

HaNpaBlIE€HUHU, MAapUIPyThl KOTOPBIX MPOXOAAT Yepe3 KEIE3HOAOPOXKHBIM Nepexoa AlallaHbKoy,
Manpwxkypus, Opistab, CyidoHpXd uii Xoproc

Keipreisckas PeciyOanka
Bce nanpasnenus

JlaTBuiickas PeciyOimka
Bce nanpapneHus

JInTtoBckas PeciyOmmka
Bce TpaH3uTHBIC HANPABJICHUS

Pecnybiuka Moanosa

a) TpaH3uTHBIE HAMPaBICHUS:
HoBocasuikas — JKypaxyinemTb,
Bomunnaen — YHrens,
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3.4

34.1

Kpusa — Oxnanna — Kumaay — Kotinaps — JKypKyenTh,
Boamanaen — Oxanna — Kumasy — Koiinaps — JKypmkynemThb
0) DKCIIOPTHBIE U HMIIOPTHBIE YIACTKH:

Bomunnaen — YHrens,

Varens — bennep 2,

Ksymens — Jxypaxynemrs,

Beccapabsicka — Karyu,

Bonnp — Cinoboasus — PribHuna,

Kpusa — Oxnuna

Mourosnus
Bce nanpasnenus

Pecniy6Gnuka [losbia

a) AO IIKII KAPT'O — Bce TpaH3UTHBIC HAalIPaBICHUS
6) OOO IIKII JIXC — Xpyb6errys JIXC-Cnaskys JIXC
B) OOO baptekc — mapupyT: MamMoHOBO — XpyIlenb

Poccuiickas ®enepatust
Bce nHanpaBneHus

CroBarkas Pecrrybnmka
a) Ha mmmopr u sxcnopt

Jlo Bcex/co Bcex CTaHIMH, OTKPBITBIX AJISI TPY30BBIX IIEPEBO30K
6) Bce TpaH3uTHBIC HaMpaBICHUS Ha!

Uuepna Han Tucoy

Maresue

Ykpauna
a) Bce HampaBieHust

0) B 'keJ1e3HOI0p0KHO-TTAPOMHOM COOOIICHHH:
ITapomuas (Yxpauna) — Ilotu (I'py3us);
[Tapomuas (Yxpauna) — batymu (I'py3us);
Mapomuast (Ykpauna) — Bapua ITapomuas (Pecmy6nuka Bonrapus)

Ocronckas Pecriybinka
Bce nHanpaBneHus

ITopsiiok cornacoBaHus

3asBieHne

3asBJIE€HHE Ha COTTIACOBAaHHE MapIIpyTa JOKHO COJIEpKaTh B ce0e KaK MUHUMYM CJIEIyIOLINE CBEACHUS:
- MapuIpyT, BKJIOYas MECTO NEPEOTHPABKH U MECTO MePEerpy3KH/CMEHbI KOJIECHBIX T1ap;

- Y4acTBYIOILIUE NEPEBO3UHKH;

- ToJly4aTensb;

- BWJ OTHpaBKH (IIOBaroHHas MM KOHTEHHEpHas);

- HaMMEHOBaHUE Ipy3a.

3asBJIeHHE COCTaBISETCS HA JABYX S3bIKaX, OJHUM M3 KOTOPBIX SIBISETCS PYCCKUH, a APYyruM — JHOO0
HEMEIKHA, TNOO0 aHTJINHACKHA, THO0 (PpaHITy3CKUH.
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3.4.2

3.4.3

ITopsimoxk, cpoku
OTtnpaBuTens

[lepeBo3unk oTnpaBIEHUSA

v

VYyacTByolye B IepeBO3Ke MePEeBOZUNKI

\Z

IlepeBo34MK NpuU OTIPABICHUH

v

OTtnpaBuTenb

(momayva 3asiBIICHUS)

(He mo3mHee 5 KaJNeHIapHBIX THEH mocie
TTOITyYCHHUS 3asBJICHUS OT OTIPABUTEIS)

(ue mo3nHee 15 xaneHAapHBIX AHEH mocie
TIOTYYEHHS 3asIBIICHHS OT IEPEBO3YNKA MIPU
OTIIpaBJICHUU. B mopske UCKIIOYEHNs] YKa3aHHbBIN
CPOK MOXeET OBITh POIJIEH, €CITH HE0OX0AUMO
COTJIACOBAHUE C TOCYAAPCTBCHHBIMH OPTaHAMH.
JlaHHOE coTTacOBaHUE CIEAYET MPOBOJUTH
HEe3aMEeJITUTENNBHO U cpazy HHHOPMHUPOBATH 00
9TOM IEPEBO3YHKA IIPH OTIPABICHHH.

[ocnenHuit nepeBo34rK COrIacoBHIBACT
3as1BJICHHE TAKXKE C MOJIy4aTesieM)

(ue mo3nHee, yeM 3a 30 KaJeHIapHBIX JHEH mocie
MOJIYYCHU 3asBJICHUSA OTIIPABUTEIIA, 3a
HCKITIOYEHHEM CIIy4aeB MPOIJICHHS CPOKOB)

3asBICHUS U OTBETHI IEPEAAIOTCA TI0 3IEKTPOHHOH 1mouTe, (akcy win teserpagdy.

3asBiacHHS HapasJIAOTCA IO apeCaM, YKa3aHHbIM B HpI/IHO)KeHI/II/I 4k HaCTOsALIEMY PyKOBOZ[CTBy.
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11

Ipuio:xkenne 2
(k nynkmy 7 nacmosue2o Pykosoocmea)

IMosicHenus no 3anoJHeHuI0 Hakjaagnoii IUM/CMI'C

I'padul nakaaguoiit HUM/CMI'C u ux coaep:kanue

IIpumeyanus:

- 3a HCKIIOUEHHEM 0CO0OH  JOTOBOPEHHOCTH  MEXAYy  OTIpaBUTEIEM U IEPEeBO3UUKOM
rpadsl ¢ 1 1o 29, 3a uckiroueHneM rpadsl 26 «OTMETKH TAMOKHHY, 3AIIOJIHIIOTCS OTIIPABUTEIIEM.

- Ceenenus B rpadel 65, 66, kacaroriuecs 1oropopa nepero3ku mo CMI'C, BHOCSTCS OTIIPABUTEIICM.

- [IyHKTHpHBIC JIMHUK, OYCPUUBAIOIINE OTICIbHBbIC Tpadbl, 03HAYAIOT, YTO BHOCHMBIC B 3Ty rpady
CBEJICHUS MOTYT BBIXOJWTH 3a €€ Tpeielibl, €CIi B TOJe 3Toi rpadbl He OyIoeT XBaTath MecTa.
OpmHako, OJHO3HAYHOCTh CBEICHHUN TeX Tpad, Moe KOTOPBHIX IPU TOM 3aTpardBacTcs, HE JODKHA
ucKakaTbcs. Ecii, HECMOTpS Ha HCIOJB30BAHHE 3TOW BO3MOXKHOCTH, BCE €IMI€ HE XBaTaeT MeECTa,
MPUMEHSIOTCS JIOTIONIHUTENBHBIE JIUCTHI, KOTOPBIE CTAHOBATCS COCTABHOW 4YacTbl0 HAKIATHOMN
OUM/CMI'C. DTu DOTOTHHUTENBHBIC JIUCTH JOJDKHBI OBITH TaKOTO K€ pa3Mepa, Kak M HaKIaJHas
OUM/CMI'C; oHH OQOPMISIOTCS B TOM JK€ KOJHYECTBE, CKOJBKO JIFICTOB HMMEET HAaKIIaJHas.
Ha nomonHUTENpHBIX JHCTAaX MOJDKHBI YKa3bIBaThCS, IO KpaiHeH Mepe, HOMEp HUICHTH()HUKAUU
OTMpaBKH, JaTa mpuéMma Tpy3a K MEPEeBO3KE M CBEACHUA, Ui KOTOPHIX HE XBaTHIJIO MecTa B
HakmagHoH. Ha 93TW JOMONHHUTEIBHBIC JIMCTHI HEOOXOAMMO CIeNlaTh CCBUIKY B HAKJIaTHOU
UM/CMI'C B rpade 9, ecinu AONOIHUTEIILHBIC JIUCTHI 0OPMIICHBI OTIIpaBUTEIeM, Wid B Tpade 101,
€CJIM TOTIOJTHUTEIIBHBIC JTUCTHI O(OPMIICHBI IIEPEBO3YHKOM.

- Ceenenns B rpadsl 7, 13, 14, 63, 64 u 65 3aHOCATCS B BHIE KOJOB M YaCTHYHO B BHIC TEKCTA.
B ciry>xeOHOI mepenucke B HesIX 0OAHO3HAYHOTO 0003HAYCHHS OTAEIBHOTO KOJla CIEIyeT YKa3bIBaTh
HOMep Tpadsl (Harmpumep: kox 1 B rpade 7 o6o3HadaeTCs Kak ,,kox 7.1%).

- Craryc cBelleHuH: O o0s3aTenbHEIC JaHHBIC
VY ycroBHBIE JaHHEIE [00s3aTEIbHEIC, €CITH BBHITIOTHICTCS YCIIOBHE|
@ (akyrnpTaTHBHBIC JaHHBIC
- JloroBop nepeBo3ku:
MUM/CMI'C naHHBIC OTHOCSTCS K goroBopam nepero3ku [IUM u CMI'C
M JlaHHbIE OTHOCSTCA TOJIBKO K JOr0BOpY nepesosku LM
CMI'C JIaHHBIE OTHOCSITCS TOJIKO K JoroBOpY nepeBo3ku CMI'C

JIuueBas cTopoHa

Ne
rpagsi

Horosop

Craryc
nepeBo3KH

HaumenoBanue rpadmnl / 1aHHbIe

0] oM/ OTnpaBuTe/ib: HaUMMEHOBaHHWE, I[OYTOBBI ajapec, MOANUCH M, €CIHU
CMI'C BO3MOJXKHO, HOMep TenedoHa WiH (akca (¢ MEXTyHapOJHBIM KOJIOM) HITH
aZipec UIEKTPOHHON mouThl otnpaBuresisi. Cm. Ttakxke myHkT 10
Hacrosiero PykoBojictaa.

MM B caywae oTcyTCTBUS  CHEUMAIBHOHM  JOTOBOPEHHOCTH  MEXKAY
OTIIPABHUTENIEM W MEPEBO3YMKOM MOIIHCH 3aMEHSACTCAd HIACHTH(HUKAINEH
OTIPABKHU B COOTBETCTBHH C rpadoii 69 (cM. cratbio 6 § 3 [ITUM).

O] oM/ Kon ornpasures
CMI'C Ecnu ko OTCYTCTBYET, €70 HY>)KHO BHECTU B COOTBETCTBUHU C YKa3aHUSIMU
MePEBO3YHKA.

D 1M Kon xkauenta / miarejblMKa OIUIAYeHHBIX NMPOBO3HBLIX IJIaTeXKeid,
eciau peub He MAET 00 ormpaBurtene. [Ipu OTCYTCTBMH KoAa KiueHTa /
IUIATENBIIMKA €T0 MOXKET BHECTH TMEPEBO3UYUK, €CIIU ATOT KOJ COAEPIKUTCA
B HaHHBIX rpadsl 13 wiu 14.

CMI'C Kox MoxeT BHECTH JOTOBOPHBIM MNEPEBO3YMK B COOTBETCTBUU C
HAIlMOHAJIBHBIM 3aKOHOATEIbCTBOM CTPAHBI OTIIPABICHMUS.

0] oM/ oayuyaTesb: HAUMEHOBAaHUE, TOYTOBBIN aPeC U, €CJIM BO3ZMOXKHO, HOMEP
CMI'C TeneoHa wim Qakca WIM aApec 3JIEKTPOHHOW IIOYTHI IOJydaTels.

Cwm. taxoke myHKT 10 Hactosimero PykoBozacTsa.
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Ne

rpadsbl Craryc Hlorosop HaumenoBanue rpadsnl / 1aHHbIE
nepeBo3KU
5 D o1m/ Koa nmosyuarens
CMIC Ecnu xon OTCYTCTBYET, €r0 HY>)KHO BHECTU B COOTBETCTBUU C YKa3aHUSIMU
MIePEeBO3UHKA.
6 D 1M Koa xiauenTa / miaTejlblIHKAa HeOIUIAYEeHHBIX MPOBO3HBIX MJIATeEXKei,
€CIIN pedb He HAET O MoJTydaree.
IIpu orcyrcTBMM Kona KIMEHTa / IUIATENBIIMKA €r0 MOXKET BHECTH
MePEeBO3YHK, €CIIN STOT KOJ COAEPKUTCS B AaHHBIX rpadsl 13 wmu 14.
CMI'C Kon MoxeT BHECTH MNEpeBO3YMK, BBIJAIOMIMKA Ipy3, B COOTBETCTBHM C
HaIlMOHAJIBHBIM 3aKOHOIAaTEILCTBOM CTPAHBI HA3HAUEHUS.
7 3agBieHHs]  OTHPaBHUTENs, SBISIONIMECS  00sA3aTENbHBIMH IS
MEePEeBO3YHKA.
[Tpu ucnons3oBanum KOJOB 1, 2, 6, 7, 8 u 24 cnenyeT yKkasbIBaTh KOJ U €ro0
3Ha4YeHne. [Ipu NCTIoNb30BaHIH IPYTHX KOJOB CIEIyeT YKA3bIBaTh TOJIBKO
caM KoJI, KOTOPBIH JOMOTHIETCS COOTBETCTBYIOMIEH MH(DOpMAITHEH.
Kon 3HaueHue:
N 12091 1 [lony4yarenb He UMEET NpaBa PACIIOPSIKATHCS TPY30M.
N oM 2 [Ipu3HaHHEIH MOTyYaTeNh (COTITACHO TAMOKEHHOMY TIPaBY).
N oM/ 3 [IpoBoguuk rpy3a ... ®UO, HOMEp TOKyMEHTA,
CMI'C YAOCTOBEPSIOLIETO JIUYHOCTb.
N J00%0%0 4 Hanonnennas macca B Kr [yl Ta30BbIX BaroHOB-LUCTEPH,
CMI'C 3a[OJHEHHBIX B HEOUYHIIEHHOM Bume, cM. Pasmensr 5.4.1.2.2 ¢)
PUJI/5.4.1.2.2 B) [Tpunoxenue 2 CMI'C].
v oM/ 5 OKCTpeHHBIH HOMep TenedoHa Ha Cliydail HecTaHAapPTHBIX
CMI'C CUTyalMi WIN aBapuil C ONMaCHBIMU IPYy3aMHu.
v oM 6 Y1oiHOMOYKBaTh (h)aKTUYECKOTO MEPEBO3UMKA HE pa3peraeTcs.
N 120! 7 Ilorpy>keHo nepeBO3UHKOM.
v oM 8 Pa3srpyska nepeBo3uuKoMm.
Y 1M 9 Y cTaHOBNIEHHBIN CPOK IOCTABKHU: ...
v om/ 10 VcnonHeHne aAMUHUCTPATUBHO-BEIOMCTBEHHBIX (hOPMATBHOCTEH
CMI'C ... (eMm. crathio 15 IIUM/ crateto 22 CMI'C)
JlanHple O  JOKyMEHTaX, KOTOpBIE  IPEIOCTaBISAIOTCA
MEPEBO3YNKY YETKO ONpPEACICHHBIM OpPraHOM BIACTH, WIIH
OpTaHOM, OTPEICIICHHBIM JIOTOBOPOM, a TAKXKE O MECTE I/Ie 3TH
JOKYMEHTHI JJOJDKHBI OBITH MPEIOCTaBICHBI — CM. cTaThio 15 § 1
OUM wu crateio 22 § 1 CMI'C; mokyMeHTH 0003HAYaIOTCS B
OyMaXKHOW HaKIaJHOH C IOMOIIBI0 KOJa H CJIOBaMH, a B
AIEKTPOHHON HAKJIAIHOHM TOJBKO ¢ MOMOINBIO KOJA; K KKIOMY
KOy MOTYT OBITh TakKe YKa3aHbl MOSICHEHUS B rpade s
JOTIOJTHUTENBHOTO ~ TEKCTa; Uil  KOAUPOBKU  JIOKyMEHTOB
ucnons3yercs Criicok OOH/DUDAKT 1001 (www.unece.org).
JlomoTHUTETEHBIE OTMETKHU — CM. cTaThio 15 § 4 [IUM u
crateio 22 § 4 CMI'C.
v oM 11 HeoObrynas oTnpaBka:
...... (Homep COIIacoOBaHUs BCEX Y4acTBYIOLIUX
MEePEBO3YHKOB/ YIIPABIIAIOIIUX HHPPACTPYKTYPOIA).
v 1M 16 Jpyrue 3asBieHus: ... (HANMEHOBAHHUE YIIOTHOMOYEHHOTO JIUIIA,
HaNMEHOBaHME  (DaKTHYECKOTO  MepeBo3unka, TpeOoBaHHE
CIIEZNTH 32 OTHPABKOI B ITyTH CIEAOBAHUA U T.1.).
o CMTI'C 17 B 3aBucumoctH OT cmocoba ompeneNeHuss MacCchl Tpy3a
MIPOCTABIISAIOTCS OTMETKHU: «Ha Becax» (yKa3bIBaeTCsI THI BECOB),
«110 TpadapeTy», «I0 CTaHAApTy», IO 00Mepy», «I0 3amepy»,
«T10 CUETUHKY.
O CMI'C 18 [Torpy»xeHo ... (OTIpaBUTEIEM HIH EPEBO3YUKOM).
v CMI'C 19 IlepeBo3ka cormacoBaHa ...... (Yka3bIBarOTCS COKpalleHHOE

HAaMEHOBaHME  KaXJOro  IEpPeBO3YMKa,  COIJIACOBABLIETO
NEepPEeBO3Ky, HOMEpa M HaThl JOKYMEHTOB O COIJIACOBAHUU —
cM. yHKT 14.2.1 Hacrosmero PykoBoacTsa).
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CMI'C
CMI'C

CMI'C
CMI'C

LM

20 Howmep 3apesepBupoBaH.

21 [TepeBo3ka Ha OCOOBIX YCIIOBHUSIX COTIIACOBAHA ...... (yxa3bIBaroTcs
COKpalleHHOe HanMEHOBaHUE Ka)JI0T0 TIepeBO3YHKa,
COIJIaCOBABIIEr0 OCOOBIE YCIIOBHS, HOMEPA U IaThl JOKYMEHTOB O
COTJIACOBAaHUH — CM. TyHKT 14.2.2 HacTosmero PykoBoacTaa).

22 Howmep 3apesepBupoBan.

23 Jpyrue 3asBineHus
- ... (yxka3aHMe KOHKPETHOIO MapuipyTa MEepeBO3KH Ipu
MEepeBO3KEe KPYKHBIM ITyTEM);

- yKa3aHUsT O TOM, Kak IIOCTyIlaTb C TPy30M B CIydae
BO3HHMKHOBEHHS TPETATCTBUI K MEPEBO3KE MIIH BBIAAYE TPY3a;

- MEPBI 3aIIUTHI ¥ TEMIIEPATYPHBIN PEKUM IPH IIEPEBO3KE

CKOPOHOPTSIIUXCS TPY30B;

omucaHue ToBpexaAcHuil BaroHa, MUTE u aBromMoOWIBHOTO
TPaHCIIOPTHOTO CPEJICTBA, NPEJOCTABICHHBIX OTIPABUTEIIEM,
KOHCTAaTHPOBAHHBIX NPH MIPEIBSIBICHUN I'PYy3a K EPEBO3KE;

-IIpU TIEPEBO3KE ABTOTPAKTOPHOW TEXHMKM - OTMETKHU
«[lepeBo3ka Ge3 3ammThl ObFOLIMXCS neTanely, «Kimod ot
MaIruHbI Ne »;

- yKa3aHUE COIVIACOBAHHOTO C  IEPEBO3YMKOM  Crocoda
MEepeBO3KN Tpy3a (B TOM HYHCIIE MOPOXKHETO BaroHa), €CiH
MepeBO3Ka OCYIIECTBISIETCS MO JKEJIE3HBIM JIOpOTaM pasHOU
MUpUHBl Kojen — oTMeTku: «lleperpyska B BaroH Apyroi
IMMpPUHBI Koslen», «[lepecTaHOBKa BaroHa Ha TENEXKH APYTOH
IIMPUHBI KOJIEH (0TOBOp HA IepecTaHoBKYy N oT  mipm
ero Hammunu)» win «[IpuMeHeHne pa3aBHKHBIX KOJECHBIX
nap;

- 3aBJICHHA OTIIPABUTEII O BHECEHHBIX UM HCTIPABIICHUX;

- IpU TIEPEBO3KE CMEP3AIOLINXCS TPY30B YKa3aHHE MPOICHTa
BJI&XHOCTH TIpy3a U TPHUHATHIE NPOGUIAKTUYECKUE MEpBI
(«I'py3 mpomopoxen», «IlepeckinaH M3BECTHIO B KOJIMYECTBE
__%p», «O6pabotan ___ macioM B KoiudyectBe %y,
«[lepenokeH MOCIONHO IPEBECHBIMHU OIMIKAMUY H T.I1.);

- 00BeM MOJHOMOYH IIPOBOTHHKA.

24 OmnacHble TPy3bl yIIaKOBaHBI B OTPAHUIEHHOM KOJIMYECTBE, 00IIas

Macca OpyTTo KOTOPHIX npeBbimaet 8 T Ha BaroH mwin UTE.

LM/
CMI'C

Ccblika oTtnpaBures / Ne forosopa:

- B coobmenun I[IUM —-> CMI'C: Yka3aHue CCbUIKH OTIPABHUTEIS.
Ne moroBopa ¢ ummopTépom 3aHOCUTCS B Tpady Ne 15.

- B coobmiernn CMI'C - 1TUM: Ykaszanue Ne 10oroBopa ¢ 3KCIOpTEPOM

M/
CMIC

JloKyMeHTBbl, TpWJIOKEeHHble  OTIpaBHTeJdeM: IIEpedYeHb  BCeX
HEOOXOIUMBIX ISl  TIEPEBO3KH  CONPOBOJUTEIBHBIX  JOKYMEHTOB,
NPWIOKEHHBIX K HakIagHOW. Ecmm JOKyMEHT TpUKIaabIBaeTCs B
HECKOJBKHUX 3K3EMIUIAPAX, TO YKA3BIBAETCA KOJINIECTBO HK3EMILIIPOB.
YkazaHue  BO3MOXHBIX  JOIOJNHHUTENBHBIX  JHCTOB. B ciyuae
WCTIONIb30BaHMS OTIIPABUTEIIEM 3asBJICHUS 00 OMACHBIX I'Py3aX COIJIAaCHO
nogpaznena  5.4.5 PUI/Mpunoxenns 2 CMI'C, 53TOT JOKyMeHT
paccMaTpuBaeTcs Kak JONOJHUTENbHBIA JIHUCT.

JIOKyMeHTBI, TpPHIOXKEHHbIE OTHpAaBUTENIEM K OyMa)KHOH HaKJIaJIHOW,
0003HAYaIOTCsl KOJOM M CJIOBaMH, a B JISKTPOHHOH HaKJIQJHOW TOJIBKO
KOJIOM; K Ka)K/IOMYy KOJIy MOTYT OBITh TaKXK€ yKa3aHBbI IOSICHEHHUS B rpade
JUTS IOTIOJTHUTEIBHOTO TEKCTA; ISl KOJUPOBKHU JTOKYMEHTOB HCIOIB3yeTCs
Criucoxk OOH/DTUDAKT 1001 (www.unece.org).

CMI'C

Ecnmu momMeHOBaHHbIE B HAaKIaIHOW COMPOBOAWTEIHHBIC JOKYMEHTBI
MpelHa3HaYeHbl s W3BITHS B TYTH CIEJOBAaHHSA, TO TIOCIHE WX
HaNMEHOBAHMSA [OJDKHO OBITH YKa3aHO COKpPAIICHHOC HaWMEHOBAaHHE
KEJe3HOW JOpOoTH, Ha KOTOPOW OHHM HW3BIMAIOTCSA, B BHAEC OTMETKH
«d. ...(COKpameHHOe HANMEHOBAHIE KeJIC3HOW OPOTH, Ha KOTOPOH OHH
M3BIMAIOTCS)».
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10 (0] 1M/ CMI'C | MecTo A10CTABKH:
- B coobumenun [IUM - CMI'C: yka3aHue CTaHIUU U IKEIE3HOM
oporu Ha3HaueHHA (OyKBEHHOE COKpaIleHHe, CM. IMyHKT 3 JaHHOTO
[Mpunoxenus).
- B coobmennu CMI'C - LIUM: ykazaHue Mecrta T0CTaBKH, CTAHIIUU 1
CTpaHBIL.
11 D 1M Kox MecTa nocTaBKu:
Ecnu xoJ1 0OTCYTCTBYET, €r0 MOKET BHECTH MEPEBO3UHK.
12 (0] 1M/ Kox cranuuu:
CMI'C MextyHapOJHbIH KOJ CTaHIMH, 00CITY)KUBAIOIIEH MECTO JOCTABKHU Ipy3a
(IUM), wunu MexayHapoIHbI koj cTaHuuu HasHadeHus (CMI'C):
2 3HaKa >KeJe3HOAO0PO’KHOTO KOJa CTPaHBI IUIOC 6 3HAKOB KOJa CTaHLUU.
Ecnu xon orcyrcTByeT, ero o0s3aH BHECTH MEPEBO3YMK (CM. IMyHKT 4
JaaHoro [IpunoxxeHus).
13 Kommepueckue ycjioBus:
Kon YcnoBue
Y oM 1 MapmpyT.
N 120! 2 TpaHCOPTHBII NOTOK.
N oM 3 [IepeBo3unK, KOTOpOMY MOPYyYEHA NEPEBO3KA, TyTh, KAYECTBO.
v M 4 YcTaHOBIIGHHBIE TOTPAHUYHBIE CTAHLUH (I HEOOBIYHBIX
OTIIPABOK).
v oM/ 5 Hpyrue TpeOyemble YCIOBUS ... (HampuMmep, ykazaHue HOMEPOB
CMI'C JpPYrux JOTOBOPOB C KiMeHTOM wWin TapudoB B chepe LIUM —
HOMEp JIOTOBOpa € KJIMEHTOM WM Tapuda, Kacarollerocs JMHUN
MIEpBOTO MEPEBO3YMKa, 3aHOCHUTCS B Tpady 14).
N CMI'C 6 BrixogHble NOrpaHUYHBIE CTAHLUMH, HMX KOJABI, COKpAIICHHOE
HaNMCHOBAHWE JKEIE3HOW JOpPOTH CTpPaHbl OTMIPABICHUSA U
XKEJIEe3HBIX JOpOr TPAH3WTHBIX CTPaH II0 COTJIACOBAHHOMY C
JIOTOBOPHBIM II€PEBO3YMKOM MapHIPYTY CJIEOBaHMUS Ipy3a.
IIpn mepeBo3ke rpy3a C ydacTHEM IapoMa YKa3bIBAeTCs
HaMMEHOBAaHWE MTOPTOB U MPHUIIOPTOBBIX CTAHIMH Iepeaadn Ha/c
BOJIHBIH TpaHCIIOPT.
Ecnu mepeBo3ka Ipy3a OT BBIXOJHOM MMOTPAHUYHON CTaHIUU
BO3MOXHA Yepe3 HECKOJbKO BXOJHBIX IOTPAHWYHBIX CTaHIIUI
COCeIHEH CTpaHbl, TO YKa3bIBaeTCi TaKke HANMEHOBAHUE
BXOJHOM TIOTPAaHMYHOW CTaHIMHM, dYepe3 KOTopyi Oyxaer
OCYIIECTBIISITHCS EPEBO3Ka.
14 Y 1M Ne noroBopa ¢ kanenTom win Ne Tapuda: ykazaHue Homepa 10roBopa ¢
KIMEHTOM WJIM HoMepa Tapuda, Kacalomerocs JHWHUH IIEpBOTO
NepeBO34rKa, MpUHUMAOmero rpy3. Bmepean ykassiBaercs xom | mms
KJIMEHTCKOTO COTJANICHHsI MJIM KOA 2 1yIsl TapUQOB.
15 (o} 1M/ OTMeTKH, Heo0sI3aTeJbHBIE A nepeBO3YNKA: COO0O0IIEHUS
CMI'C OTIIPABUTENI TONYy4YaTeNlo, CBS3aHHbIE C JAHHOM OTHpaBKOW. OTu
CBEJICHMS HE BO3JIAraloT Ha IIEpeBO3UMKa HUKaKHX 0053aTeIbCTB.
CMI'C B cooO0mennn 1M > CMI'C MOXET BHOCHUTECS
Ne moroBopa (Ha MOCTaBKY) ¢ UMITOPTEPOM.
16 Mecto npuéma:
0] 1M - MecTo (BKIItOUasi CTaHIMIO W CTPaHy), JaTa (Mecsi, eHb W BpeMs)
npuémMa rpysa K epeBo3Ke.
[Ipumedanue: ecnu (akTHUECKHE MAaHHBIE MpHEMA OTIMYAIOTCS OT
CBEJICHUI OTHPABUTENS], TO MIPUHUMAIOIIUN IPy3 NEPEBO3UMK JEJIaeT
COOTBETCTBYIOIIYIO OTMETKY B rpade 64 «3asBiIeHus! IepeBO3YHKAY.
O CMI'C - CraHuus oTmpaBlieHHsT M COKpalIEHHOE HAaUMEHOBAaHUE >KEJIE3HON
jgoporn (cM. nUyHKT 3 paHHoro IIpuiiokeHust), KO CTaHLMH
OTIIPABIECHHUS.
17 O} oM Kon Mecta mpuéma: mepeBo3vrk cooOIIaeT KOJ KIUCHTY B JIOTOBOpE C

HuM. Eciu KO OTCYTCTBYCT, €0 MOXKCT BHECTHU IICPEBO3YUK.
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18 Tpan3uTHoe paKkTypupoBaHHe:
(0] CMI'C a) CMI'C: cokpaiieHHbIE HaMMEHOBAaHHUS MOCIEIYIOMUX IEPEBO3YUKOB
CMI'C B mopsiake, COOTBETCTBYIOLIEM OUYEPEAHOCTH OCYIIECTBICHUS
MMM TIEPEBO3KH, C YKa3aHNEM HAaNMEHOBAHUH 1 KOJOB OTUIAYMBAIOIINX
JAHHYIO TIEPEBO3KY IUIATENIBIINKOB;

v RIZ0Y1 6) LIMM: ecau pacdyér Mo OTAENBHOW YacTHM WIHM IO BCEMYy IIyTH
OCYILECTBISCTCA APYTUM IE€PEBO3YMKOM, a HE MEePeBO3YMKOM IpHU
OTIpaBJICHUU WM Ha MECTE Ha3HAa4YeHUs: B JIEBOH rpade yKasbIBaeTcs
KOJI TIepeBO3YNKa MJIM KOJI CTPaHBI I ONpeAeseHust GakTypupyeMoro
OTpe3Ka IyTH, a B NpaBoil rpade yka3plBaeTCsi KOA KOMIIAHUH TOTO
NePeBO34YHKa, KOTOPBIH BBICTaBJIAET CUET HA COOTBETCTBYIOIYIO CYMMY.

19 Nt BaroHa:
(0] J00%0%0 - Baronsl ¢ paBeHaaLATM3HAYHBIMM HOMEpaMH: ykazaHue Ne Barosa.
CMI'C Homep BaroHa coep kUt Takxe CBEIEHUS O POJIE BaroHa.

O CMI'C - Jlpyrue BaroHsl: yka3aHHE€ HOMEpPa U HAaMMEHOBAHUS BIaJeNblia BaroHa,
COKpAIIIEHHOTO HAaWMEHOBAHMS JKEJIC3HOM MOpPOTHM TPHITHCKHA BaroHa.
IIpocraBnsercs OTMETKa, KeM IPEIOCTaBIICH BaroH:

«II» — mpu npegocTaBIEHNH BaroHa EPEBO3UUKOM;
«O» — 1IpH IIpeJOCTaBIEHUH BaroHa OTIPaBUTEIIEM.
Barow, ¢akTuuecky npepocTaBliIeHHBIN MOJydaTelieM, IIPUPaBHUBACTCS
K BaroHy, MpeI0CTaBICHHOMY OTIPaBUTEIIEM.
0] CMI'C - Yka3zaHue rpy30M0AbEMHOCTH, KOJIMYECTBA OCEN U MAcChl Tapbl BaroHa.
v %091
[Ipumeuanusi:
N oM/ - [Ipu neperpy3ke nepBoHauaabHbIE CBEACHUS 3aU€PKUBAIOTCSI U BHOCSTCS
CMI'C JTaHHBIE TI0 HOBBIM UCIIOJIb3YEMBIM BarOHaM.
N J00%0%0) - Ilpu nepeBo3Kke HECKOJBKMX BaroHOB IO OJHOM HaKJIaJHOW BHOCHUTCS
CMI'C oTMeTKa: «CMOTpU NPUIAraeMyto BEAOMOCTbY.
20 HaumeHnoBaHue rpy3a:
Y CMI'C - 3HaKH, MapKH, HaHECEHHBIE HA OT/AEIbHBIC TPY30BbIC MECTA.
N 1M/ - Pox ynakoBku rpysa, KoJinuecTBo, Homep, tun u jyinHa UTE.
CMI'C
@) oM/ - HaumenoBanue rpy3a; Ui ONACHBIX IPY30B TPEOYIOTCS 0003HAUCHHS
CMI'C cornacHo Pazneny 5.4.1 PUJ u [Tpunosxxenuto 2 k CMI'C.

N L2091 - YkazaHue Homepa rpy3a 1o ['apMOHM3MpPOBAaHHOW cHCTEME B Te€X
CITyqasx, KOT/ia 3TO 00s3aTeNIbHO TPeOyeTCsl TAMO>KEHHBIM IIPaBOM.

N CMI'C -Ilpu mnepeBo3ke CKOPOMOPTSLIErocs TIpy3a MPOCTABISIETCS OTMETKa
«CKOpONOPTAIIMHCS», €CIU Tpy3 IMEPEeBO3UTCA B KPHITHIX BaroHax ¢
BEHTHWJINPOBAHUEM — TaKKe 0TMETKa «C BEeHTHIIMPOBAHHEM).

v CMI'C - nenTn¢ukaimoHHbIH HOMEp aBTOMOOHIFHOTO TPAHCIIOPTHOTO
CpeICTBa.

@) CMI'C - KonmnuectBo Mect rpysa uudpamu.

v 1M/ - KomnyectBO ¥ 3HAaKM TMOMO, HAJOXKEHHBIX OTIHpPABHTEIEM WU

CMTI'C nepeBo3unkoM Ha Barousl 1 UTE.

y CMI'C - KommyectBo u  3Hakum TIOMO, HANOXKEHHBIX OTIpaBUTEIEM Ha
aBTOMOOWILHOE TPAHCIIOPTHOE CPE/ICTBO.

v CMI'C - [Ipu ucnons3zoBanuu 3I1Y xomuuecTBO, HA3BaHUE U KOHTPOJBHBIN 3HAK
3I1Y, cokpallleHHOE HaNMEHOBAHUE S>KEJIE3HOW AOPOTU OTIpPAaBICHUS
rpysa.

v oM - Hanecenne Haxineiku WIM Ne4aTd C NUKTOTPaMMOW A OTHPaBOK,

IpOXOAdAIUX MO MpoueAype TAMOKCHHOI'O KOHTPOJIA.
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Y oM - VYkazanne WACHTU(PHUKAIMOHHOTO TaMOXEHHOro Homepa (Movement
Reference  Number — MRN) ortHocurensHo WTE wmim  BaroHos
C IOTIOJTHUTEIHLHBIM YKa3aHUEM.

«E MRNy, ecnu 6p11a MOgaHa IEKIapaiys o BEIBO3E, *)
«T MRNy, ecnu 6pu1a IOgaHA IEKIapamys Ipy OTIpaBke, *)
«TS MRN», ecnu pexnapanust Oblla MojJaHa C yKa3aHHEM JaHHBIX
6e3omacHocTH *)
«EXS MRNy», ecnu o6oOmmaromias aekjapaius Ipd Bble3ie ObLia
OTJIeNIbHO MOJaHa OTIPaBUTEIIEM,
«ENS MRNy», ecnmu oboOmaromas aekiapaius Opu Bbe3ie ObLia
OTJIeNIbHO MOAaHa OTIPAaBUTEIIEM.

*) ConpoBOIUTENBHBIN JOKYMEHT TOJDKEH OBITH OTpakeH B rpade 9.

N 1M - Ykazanue HamoroBoro agMuHHACTpaTHBHOTO Koma (ARC) oTHOCHTENTBHO
UTE nnu BaroHOB ¢ JOTIOTHUTEIBHBIM YKa3zaHHeM «ARC». *)

*) ConpoBOIUTENBHEIN JOKYMEHT TOJDKEH OBITH OTpakeH B rpade 9.

v 1M - Vkazanwne otmeTkd «EXPORT» otHocutensao UTE ninm BaroHos, eciu
mporenypa BBIBO3a Yepe3 BBIC3AHOM TaMOXXCHHBIM IOCT ObLIa
3aBepIlicHa B COOTBETCTBUU CO CT. 329 ab. 7 VCHOJHUTEIBHOTO aKTa
(EC) 2015/2447.

v CMI'C - HerabaputHblii Trpy3 Ha JKelne3HbIX Jgoporax .. (CokpaméHHoe
0003HaUeHHE JKENe3HBIX JIOPOT COINIACHO IIyHKTY 3  JaHHOTO
[Ipunoxenus).

N CMI'C - O mpuMeHEeHHUH yCIOBHI pa3MEIICHNS U KPETUICHHsI TabapuTHOTO TPy3a,
MOTPY’)KEHHOTO ~ Ha  OTKPHITBIA  TOABIDKHOW  cocTaB  (Kpome
TpaHcnoptepoB) komeu 1520 mm: «lymkr  rmaBel  TY», «HTY
Ne  », «MTY Ne_ » nmm «Ockuz Ne ». B coobmennun [IUM >
CMI'C »>Tn cBeneHHUs 3aHOCATCS IEPEBO3YMKOM, OCYILECTBISIOLINM
meperpy3Ky/cMeHy KOJECHBIX map. B oOpaTHOM HaIpaBlIeHHH JaHHBIC
CBE/ICHUS 3aHOCUT OTIIPABUTENb WJIM MEPEBO3YHMK — B 3aBHUCHUMOCTH OT
TOT'0, KTO OCYIIECTBIISIET MOTPY3KY.

21 v M Heo0b1uHas oTnipaBKa:
OTMETUTh KPECTHKOM, €CIH OTO MPEeAyCMaTpUBAIOT JEUCTBYIOIIHE
MOJIOKEHHS B MEXIyHaPOJAHOM COOOIIEHNH 10 HEOOBIYHBIM OTIIPABKaM B
chepe LM,
22 v UM/ PUJ / Npunoxenne 2 k CMI'C: OTMETHTh KPECTHKOM, €CIU TPY3
CMI'C cootBerctByet PUJ / Ilpunoxenuto 2 CMI'C.
23 0] 1M/ Kox NHM, I'HI', 6-3Ha4HEbI#.
CMI'C
24 o oum/ Macca (B Kr): cienyer ykazarhb
CMI'C - OpyTTO Maccy rpys3a (BKIJIIOYas YIAaKOBKY) OTAENBHO 1m0 kojgamM NHM/
HT,
- maccy tapsl UTE u émxocty,
- Maccy aBTOMOOMJIBHOTO TPAaHCIIOPTHOTO CPEJICTBa,
- 00IIyI0 Maccy OTHPAaBKH,
26 ) oM/ OTMeTrkn TaMOKHHU: Tpada I8 BHECCHHS OTMETOK TaMOXKCHHBIMH
CMI'C BEJJOMCTBAMM WJIM IPU3HAHHBIMU TaMOKHEN OTIIPABUTEISIMU.
27 v CMTI'C HennocTy rpy3a: ykazaHue OOBSIBICHHONH IIEHHOCTH Tpy3a COTJIACHO
cratbe 17 «O0bsaBrenne neHHoct rpyza» CMI'C.
28 0] 1M Mecto u naTra oopMieHHsI HAKJATHOW: MecTo W nara (Toj, Mecsl,
JIeHb) 0(hOPMIICHHS HAKJIaTHOM.
29 0] oM/ MecTo mnepeoTNpaBKHM: VYKa3aHWE MeCTa TMEPEeOTHPABKHA COTJIACHO
CMI'C ITpunoxenuto 3 HacTosmero PykoBoacraa.

JlaHHOE MECTO MEPEOTHPABKU OJHOBPEMEHHO SIBIISIETCS TAKKE

- B coobmenun [ITUM -> CMI'C: mecrom mocrtaBku coriacHo LM u
cTaHuuen ornpasieHus coriacHo CMI'C,

- B coobmennu CMI'C - [IUM: crannumeii Ha3nauenus corsiacio CMI'C
1 MecToM IpuéMa rpysa coriacHo M.
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30 o oM/ Mecto u BpeMsi NepeoTHpaBKH: YKa3aHHe (PaKTHIECKOTO MecTa
CMIC MepeoTnpaBKu H JOaTel mpuéma Tpy3a u HakimagHor [[UM/CMI'C
CIIEAYIONIM TIEPEBO3YMKOM Ha MECTE IIEPEOTIPAaBKU (KaJCHIApHbIA
MITEMITCTID).
37 (0] 1M/ Haxnagnags IAM/CMI'C: HamMeHoBaHHWE JOKYMEHTa W IPaBUIIO-
CMI'C CCBUIKA.
C mpaBoil CTOpOHBI NaHHOW Tpadbl: HOMEp W HAUMEHOBAHHWE JIHCTa
HaKJIaJHOM.
OTH JaHHBIE HaTNle4aTaHbl Ha OnaHKe OyMa)KHOW HAKJIaAHOW M COXPaHEHBI
B JICKTPOHHOMU HaKJIaJIHOM.
39 v RIZ0Y1 IIpoBepka: yka3aHHe pe3ylbTaTOB MPOBEPKH, a TaKXKe MEpeBO3UMKa (ero
COKpaIIEHHOE HaMMEHOBAaHUE WU KOJ), KOTOPBIA OCYIECTBUI MPOBEPKY
(cm. ctateio 11 §§ 2 u 3 UM).
40 o} oM/ KonupoBanue 1: rpada mains 6-3HAYHOTO KOJA, YKA3bIBAEMOIO
CMI'C MIEPEBO3YNKOM TPH OTHpaBiIeHUU. [Ipy HEOOXOOUMOCTH 37eCh MOXKET
BHOCHTBECSI HOMEp IT0oe3/a (JEHCTBYET TOJNBKO AJS JIOTOBOpA INEPEBO3KH
LHM).
41 O} oM/ KoaupoBanue 2: rpada pand 4-3HAYHOTO KOJa, YKa3bIBAEMOTO
CMI'C NEPEBO3UYHMKOM IPU OTIPABICHHUH.
42 ) oM/ KoaupoBanue 3: rpada pmnd 4-3HAYHOTO KOJA, YKa3bIBAEMOTO
CMI'C MIEPEBO3UYMKOM IPU OTIPABICHHUH.
43 O} oM/ KoaupoBanue 4: rpada pmnd 4-3HAYHOTO KOJa, YKa3bIBAEMOTO
CMI'C [IEPEBO3YHUKOM IIPU OTIPABICHUM.
44 o} oM/ KonupoBanue 5: rpada mans 6-3HAYHOTO KOJA, YKA3bIBAEMOIO
CMI'C MEePEeBO3UYMKOM, BbIAAOMUM Ipy3. [Ipy HEOOXOAMMOCTH 37€Ch MOXKET
BHOCUTBCSI HOMEp Toe3fa (AEHCTBYeT TOJBKO JUIS TOTOBOPA MEPEBO3KH
LHUM).
45 O] UM/ KonupoBanue 6: rpada mns 4-3Ha4HOTO KOJA, YKa3bIBaeMOTO
CMI'C [1€PEBO3UYHUKOM, BBIJIAIOIIUM TPY3.
46 o} UM/ KonupoBanue 7: rpada mns 4-3HAaYHOTO KOJA, YKa3bIBaeMOTO
CMI'C [I€PEBO3UYHUKOM, BBIJIAIOIIUM TPY3.
47 O] UM/ KonupoBanue 8: rpada mns 4-3HayHOTO KOJA, YKa3bIBa€MOTO
CMI'C MIEPEBO3UYHUKOM, BBIJIAIOLIUM T'PY3.
48 o oum/ Macca rpy3a mocie meperpy3KH: B Ciydae IMEperpy3Kd TIpy3a
CMI'C MEPEBO3UMK, OCYLIECTBISIOMNUNA €€, JO0JDKEH BHECTH Maccy TIpysa,

YCTaHOBIICHHYIO TIOcie Tieperpy3ku. IIpm meperpyske W3 OIHOTO B
HECKOJILKO BaroHOB ClieJlyeT yKa3aTh Maccy Ipy3a Julsil Ka’kJ0oro BaroHa B
OTAEIBHOCTH.

Yka3bIBaeTcsl KOJIMYECTBO MECT I'py3a, MOTPYKEHHOTO B KaKIbIH BaroH
HOCJIE TIEPErPy3KHU.
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Pa3znensl mo pacuéry nposo3Hoii niaarsl UM

a) Pasgensr mo pacuéry TpoBO3HOM MiaThl A u B meiicTByroT TONBKO IS moroBopa mepeBo3ku L[[MM.
Onn oroOpaxeHbl B enuHoil ¢opme. Bo m3bexaHne HemopasyMeHHH B CIyKeOHOW IepenncKe Bcerna
HEeo0X0anMO 0603HaYATH TIOJIS CEKIHMi ¢ HoMepaMu rpad (Hanprmep, A.57).

6) Ilpm npuMeHEHNH KIMEHTCKOTO COTJIAIICHUS, MPEIyCMaTPUBAIOMIETO EHTPAIN30BAHHBINA PAacdy€T MPOBO3HOTO
IUIaTeXa, MCIOJIb3YeTCsl TOJNBKO OXUH (DAKTYypUPYyEeMBIH OTpE30K IIyTH MPHMEHHUTENIbHO BCEH JIMHUM,
OXBaTHIBAEMOI KIMEHTCKUM COTJIAIIEHUEM, HE3aBHCUMO OT TOrO, IOJAHBI JH IEHbI, NPEAyCMOTpPEHHBIE
COTJIALIICHUEM, OT/IENIbHO WIIM B Ka4eCTBE OOIIEH [ICHBI.

B) Kaxnplii mepeBo3urK, KOTOPBIH BBICTABISAET CYET, MCIOJB3YEeT CBOM pasaen Mo pacdy€Ty MPOBO3HOM ILIATHL.
Ecnmu He xBaTaeT WMMEIOHIMXCS pa3lelnoB MO pacu€Ty MPOBO3HOM MJaThl, CIEAYEeT UCIOJIb30BaTh
JIOTIOJTHUTENBHBIE JIUCTHI (OTHOCUTCS TOJILKO K OyMa)kKHOM HaKJIaJIHOMN).

Ne Hdorosop
rpagpsr | Crartyc nepeBO3KHU HaumenoBanue rpadmnl / 1aHHbIE

49 (0] 1M Jlunmsa: MexayHapoaHble KOIbI CTPaHbl W CTAaHLMU, WM IyHKTa
MepeceueHrsl B Hadaje W KOHIIC IYTH, MO KOTOPOMY pPacCUHUTHIBACTCS
MPOBO3HAs IJIaTa, WIM HAUMEHOBAaHUE CTAHIIUU, HA KOTOPOU B3UMAIOTCS
cOOpBI.

50 v M Koa mapmpyTra, eciu npeaycMaTpiBaeTcsl B I0TOBOPE C KIMEHTOM WU B
MpUMEHSIEMOM Tapude.

51 @) M Kon NHM: BHecenune xoqa NHM, HeoOxoanmoro ajist pacyéra IpoBO3HOI
IaThl (HE BCErJja COOTBETCTBYET KOy, 3aHECEHHOMY B rpady 23).

52 v M Bamora: kox BaJIOTHIL, yKa3aHHOH 1O () aKTypUpyeMOMY OTpe3Ky IyTH.
CM. Taxoke 1. 2 nanHoro [IpunoxeHus.

53 o M Pacuérnas macca, oTaenbpHO 1o TapudHbIM no3uiusM 1 NHM.

Heobxoaumo ykazaTh JIeKallyld B OCHOBE pacuéra NPOBO3HOH ILIATHI

IUIOIIA/b YYACTKA B M~ WJIM COOTBETCTBYIOLIMI 00BEM BaroHOB M rPY30B B
3

M’

54 O oM JloroBop ¢ KJINEHTOM WJIH NPUMeEHsIeMbIii TapuQ

55 o oM Kwm / 30Ha: TapudHOe paccTOSHHE B KM HJIM 30Ha MEXIy CTAHIUSIMH HIH
MOTPaHNYHBIMH ITyHKTaMH, KOTOPBIE COOTBETCTBYIOT HAdaly M KOHILY
paszesia 1o pacuéTy NpOBO3HOM IUIATHI.

56 oM JonojHuTe bHBIE COOPHI, CKUIAKHI

SILS)

57 1M CraBka, BKJIIOYash BO3MOXHYIO JIOIUIATy WM CKHIKH, OTAEIbHO IO
no3unusasM NHM, wim mpodepk B ciiydae TNPUMEHEHHS KIHUCHTCKOTO

COTJIAllIEHUs, TPEAYCMATPUBAIOLIETO IEHTPAJIU30BAHHBINA PAcUET.

58 y oM CoOopsbl: HamMmeHOBaHUA cOOpoB cormacHo ctatbe 3 [JIB-IIMM ¢
YKa3aHUEM OTACIbHBIX CYMM.

59 0] oM Kon omnarel: KoAaupoBaHHE OTMETOK MO OIUIATE PacXoJ0B COIIACHO
[Mamsarke MCX]I 920-7 (2 3naka Jy1st KOJa OIUIaThl, 5 X 2 3HaKa JJIs1 KOoaa
OIJIAYMBAEMbBIX OTHpaBUTENIEM COOpoB, 2 3HaKa I KoJa CTpaHbl U
6 3HAKOB JIJIsl KOJIa CTaHIMK (0OTMETKA JIO ...).

60 @) 111701 MapmpyThl: yka3aHue (pakTHUeCKOro IyTH CIEJO0BAHUS C MPHUMEHEHUEM
ko70B cornacHo ITamsarku MCXK]] 920-5. B kadecTBe JAOMOJHEHUS MOXHO
JI00aBUTH 0003HAYCHUE TTPOITUCHIO.

B ciay4ae BOSHHKHOBEHHs HPEMSATCTBHS B IEPEBO3KE, €CIU HEOOXOAMMO,
yKa3aTh HOBBIH IYTh CICIOBAHUS C OTMETKOH «lI3MeHEeHHe Mapuipyra B
pe3yabTare ...».

61 4 oM TamoxkeHHoe o(opMJIeHHe: HAMEHOBAHUE U KOJ CTaHIUH, Ha KOTOPOH
HEOOXOZMMO  BBINOJHUTH  NPEANHCAHUS TaMOXKHM WM JIPYroro
aJIMUHUCTPATHBHOTO BEIOMCTBA.

62 v OUM/CMI'C Kommepuecknii axkr IHAM/CMI'C: yka3aHme HoMepa ¥ JaThl
COCTaBIIEHUSI KOMMEPHYECKOro akTa (Mecsi, JIeHb), a TaKkke Kojaa
MEPEBO3YHKa, KOTOPBIN €r0 COCTABHIL
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63

M

Yaaunenne cpoka pgocraku IIAM: B ciyyae yAJMHEHUS CpOKa
moctaBkd mo cratbe 16 § 4 IIUM HeoOxoamMo ykas3aTb KOI TPHYUHEL,
Havaso ¥ KOHel (Mecsl, AeHb, BPeMs), a TAKKE MECTO y/UIHHEHHS CPOKa.
Kon 3HaueHne
1 VcionHeHne TaMOKEHHBIX M aIMUHUCTPATHBHO-BEIOMCTBEHHBIX
nipaBui (ctathst 15 LHUM)

ITpoBepka rpy3a (crates 11 LHUM)

W3meHnenue norosopa nepeBo3ku (crarbs 18 LIIM)

[MpenstcTBus k nepeBoske (cratbs 20 LIUUM)

[MpensrcTBus K Bbinaue (crathst 21 LIVIM)

Yxon 3a rpyzom

Wcnpasnenue norpy3ku U3-3a HENMpaBWIbHON HOIPY3KH
OTIPaBHUTENIEM

[Teperpy3ka n3-3a HEMPaBUILHON MOTPY3KH OTIIPABUTEIEM
Jlpyrue npu4uHsL: ...

~NOo ok, W

© oo

64

<< <o

MUM/CMI'C

LM
LM
LM
LM

LM

3asiBJ1eHMS NIePeBO3YUKA !

OtmeTKa 00 odopmIIeHHN JIOCBUIOYHOM JIOpOKHOH
BEJIOMOCTH/CONPOBOAUTEIBHOTO MoKyMeHTa: «Baron/KonreitHep Ne...
JIoChLIaeTCs o JIOCBUTOYHOM JIOPO>KHOM BEJIOMOCTH
Ne../conpoBoauTenbHOMY MOKyMeHTY Ne... OT ...(7ata), COCTaBICHHOMY
MEPEBO3UUKOM ...». JIOTIOJHUTEIHHO YKA3bIBAETCS MPUYMHA OTIICTIKH.
Howmep paspewenns (cM. nyHkT 14.3.1 Hactosimero PykoBoacTsa).
®paHKaTypHBIHM CYET COCTABIIEH ...(aTa)

®paHKaTypHBIHM CYET OTOCTAH Ha3ax ...(Jxara)

ITp1 HEOOXOMUMOCTH YKa3bIBAIOTCS TaKUC 3asBJICHUS MEPEBO3UYMKOB, KaK
Ne paspemieHns Ha TepeBO3KY; 00OOCHOBaHHas OTOBOpPKa; MECTO W Jara
npréMa, eclii OHH OTIHYAIOTCS OT CBEACHWH OTmpaBHUTENs B Tpade 16;
YCTaHOBIICHHBIH CPOK JTOCTAaBKH, €CIIM JaHHBIC OTIPaBHTENA B rpade 7
SIBIISTIOTCS HEMIPAaBUJIBHBIMI;, HANMECHOBAHHE U aJIpec TOTO JIHIa, KOTOPOMY
(haKTUYeCKH HOCTaBISAETCA TPy3, €CIM pedb He HAET O JIOTOBOPHOM
MIEPEBO3YHKE;

Ne noroBopa o Qakruueckoil IepeBo3ke W KOJ  (PaKTHUECKOTro
repeBo3urKa (bakynbTaTUBHO YKa3bIBaeTCs MIePEBO3UUKOM,
3aKJIFOYMBIIAM JIOTOBOP O (DAKTUYECKOW IepeBO3ke C (HaKTHUCCKUM
MIEPEBO3YHUKOM).

O6ocHOBaHHbBIE OTOBOPKH YKa3bIBalOTCA B BHJIE KOJIOB
(cM. HIDKecnmexyrommid cnmcok). Hampumep: «OOoCHOBaHHas OTOBOpKa
Ne ...». IIpu ucrionp3oBanny Ko10B 2, 3,4, 11 u 12 He06X0AUMO YTOUHUTH
MPUYIHHY OTOBOPKH.

Kon 3HaueHue

1 He ynakoBano — cMm. nyHKT 14.2.2 Hacrosiuero PykoBojacTea
2 VYakoBKa NOBpeXJIeHa: ... (HE0OOXOJUMO YyTOYHHUTb) —
cM. myHKT 14.2.2 Hacrosimiero PykoBocTea
3 HepmocraTrouHo X0pomIo yrmakoBaHo: ... (HE0OX0IUMO yTOUYHHUTB) —

cM. TyHKT 14.2.2 Hacrosmero PykoBozacTBa

I'pys:

4.1 B 4Ype3BBIYANHO MJIOXOM COCTOSHHH: ... (HEOOXOINMO yTOYHUTD)

4.2  noBpexéH: ... (HEOOXOAUMO YTOUHUTB)

4.3  TpOMOKIMIL: ... (HEOOXOIUMO YTOUHHTH)

4.4  3amEpammii: ... (He0OXOANMO YTOUHUTE)

5 [Morpyxeno ornpasurenem

6 [Morpyska nepeBo3unKOM 10 TpeOOBAHUIO OTIIPABUTENS IPU

HeOJIaronpHusTHBIX I TPY3a MOTOIHBIX YCIOBUSX

Pasrpyska nosrygarenem

8 Pasrpy3ka nepeBo3unKOM IO TPEOOBAHHUIO MMOTyYaTENs IPU
HeOIaronpHUsATHBIX /IS IPy3a MTOTOHBIX YCIOBHUSIX
ITpoBepka cornacHo ctatbe 11 § 3 [IIM HEeBO3MOXKHaA H3-3a:

9.1  mOroAHBIX yCIOBUM

9.2  Hanmuug mwoM6 Ha BaroHax win UTE

9.3  HEBO3MOXHOCTH A0CTyMa K rpy3y B Barone uiau UTE

~
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LIUM/CMI'C

10 3asBreHNe Ha MPOBEpKy cornacHo crathe 11 § 3 IIMM momano
OTIIPABUTEJIEM C OIIO3aHHEM

11 [IpoBepka He MpoOBeieHAa M3-3a OTCYTCTBHS CPEICTB: ...
(HE0OXOOMMO YTOUHHUTH)

12 Jlpyrue oroBopku: ... (He00OXOMMO JOTIOJIHHUTB)

65

LM

CMIC

Jpyrue nepeBo34uuKu:

KOJ TIepeBO34MKa U, €CJIM BO3MOXKHO, yKa3aHHE MPONHUCHI0 HAUMEHOBaHUS
U TIOYTOBOTO ajpeca MEpPEeBO3YHKOB, HE SBJSIOMUXCA JOTOBOPHBIMU
MEePEBO3YNKAMHU: JIMHHUSA TIEPEBO3KH B BHIC KOJa M, €CIH BO3MOXHO,
MPONHCHIO; CTAaTyC IEpeBO3YMKOB (l=mocrexyrommuii IMepeBO3UHK,
2=(aKTHYECKHUI EPEBO3INK).

JanHas rpada 3amoiaHAeTCsS NEPEeBO3YNKOM TP OTIPABICHHH TOJBKO B
TOM CIIy4ae, €ClIi B OCYIIECTBJICHHM IEPEBO3KH MOMHMO IOTOBOPHOTO
MepeBO34HKa yYaCTBYIOT TaKXKe U HHbIC IEPEBO3UHKH.

COKpAIlleHHbIC HAUMEHOBAaHUS M KOABI TOCIEAYIOIIMX IEePEBO3YHKOB B
MOPSIAKE OYEPEeHOCTH OCYILECTBICHHS MMM II€PEBO3KH (IIE€PEBO3UHMK,
BBIJIAIOIININ TPY3, YKa3bIBAETCS MOCIEIHUM) H COOTBETCTBYIOIINE YUaCTKH
OyTH (JIMHUH), TIO KOTOPBIM KaXJbIH W3 MEPEeBO3UYMKOB OCYIIECTBISET
MePEeBO3KY: KOABI CTAHIIUMH, SIBJISIOUINXCS TPAHUIIAMH YIaCTKOB ITyTH.

66

LM

CMI'C

a) J1oroBOpHOii MEPEeBO3YHK:

KOJ MEPEBO3YMKA M, €CJIM BO3MOXKHO, YKAa3aHHE IPOIMCHIO
HaMMEHOBAHUS W IOYTOBOIO ajpeca IOTOBOPHOIO IMEPEBO3YMKA, a
TaKkKe MOANUCh. ITOANUCH MOXKHO 3aMEHUTh I€YaThi0, MALIMHHON
OyXIraJITEPCKOM 3aMKMChI0 TMO0 APYTUM TIOAXOAALIMM CIIOCOOOM;
COKpAIllEHHOE HAMMEHOBAaHUE IIEPEBO3YHKA M €r0 KO, YYaCTOK IIyTH,
0 KOTOPOMY OH OCYLIECTBISET IEPEBO3KY, KOIBI CTaHLMMH,
ABJIAIOIUXCA TPaHUIIaAMHM y4aCTKa IMyTH.

LM

6) VYmpoménHas nmpoueaypa IS KEJIE3HOJAOPOXKHBIX  OTIPABOK
(TaMOXeHHas): TEPEeBO3YMK COTJIACHO JOTOBOPY, HMEIOIUIl CBOE
MmectoHaxoxaeHne B Esponeiickom Coroze(EC) nmubo B nmpyroit
crpane-yuactHune Cornamenuss EC-EFTA 00 oOmeit npouenype
OTIPABOK C TIOMOINBIO OTMETKH KPECTHKOM IaHHOTO IIOJISl JIeNlaeT
3a8BKy Ha NMPUMEHEHHE YNPOMIEHHOH TaMOXXEHHOH NpOLERyphl IS
JKENE3HOJOPOKHBIX OTHPABOK coriacHO crathsaM 25 u  31-44
HenerupoBannoro akta (EC) Ne 2106/341 wnu COOTBETCTBYIOIIHMX
monoxernid CornamreHus: 06 oomie npoueaype ornpaBok EC-EFTA.
OH nenmaet, TakuM 00pa3oM, 0Os3BIBAIOIEE €TO 3asBICHUE O TOM, UTO
BCE IMOCIEAYIOIINE NEPEeBO3UMKA M, B ONPEACIEHHBIX CIIydasXx,
(axkTHYecKue TEepeBO3YMKM HMMEIT [paBO Ha  IPOBEACHHE
YOPOILIEHHON TaMOXEHHOW MpoueAypbl MJis  KEJIE3HOJOPOMKHBIX
oTHpaBoK. JlOroBOpHBIN MNEPEBO3YMK CTAHOBUTCS, TaKMM 00pa3oMm,
HMHHIUATOPOM IIPOLIEAYPHI AJIsl JAHHBIX OTIIPABOK.

Ecnu 10OTOBOpHBIi MEPEBO3YMK HE MMEET CBOETO MECTOHAXOXK/ICHHS B
Espomnetickom Coro3e mu6o B apyroi crpaHe-ydactauie CoriameHus
00 obmiei mpouenype ornpaBok EC-EFTA, To oH nmemaeT 3asBKy Ha
NIPOBEJCHUE  YNPOLIEHHOH  TaMOXEHHOH  mpoueaypsl  JUIs
KEJIE3HOJIOPOXKHBIX OTIPABOK OT MMEHH M 3a CUET TOTO IMepeBO3YNKa,
KOTOpPBII HEepBbIM B OAHOH M3 cTpaH-wieHOB EBponeiickoro Coroza
npuHuMaet rpy3. Takum obpaszom, nenaercs o0s3bIBaloIIee 3asBICHUE
0 TOM, YTO 3TOT INEPEBO3YMK M BCE IOCIEIYIONINE IEePEBO3UMKH, a
TaKXKe, B ONPENENEHHBIX CiIydasX, (aKTHIeCKUe MepeBO3YUKH UMEIOT
IIpaBO Ha IPOBEICHHUE YNPOLUEHHOW TaMO>XEHHOH MpPOLEAYpbl IS
JKEJIE3HOJIOPOKHBIX OTHPABOK. DTOT MEPEBO3YMK CTAHOBUTCS, TAKUM
0o0pa3oM, HMHHUIMATOPOM MPOLEAYpPHl AN JIAHHBIX  OTIIPABOK.
JIoroBOpHBIN NEPEBO3YUK YKAa3bIBAET €r0 KOJ TOJIBKO B TOM Cllydae,
€CIIM OH MMEEeT Ha 3TO NPaBo.

st BHeceHUs cBeleHUit B rpady 66 a) u b) B coobmenun CMI'C —
UM cm. taroke myHkt 15.1 Hacrosmero PykoBoacrsa.
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67 O oM Jara npudbiTus: 1ata (Toj, MecsIl, IeHb) IPUOBITHS OTIIPABKH Ha
cTaHIuio NpuObITHA. [lepeBo3unk MokeT BHeCTH No TosTydeHusI.
0 CMI'C OTTHCK KaJCHOApHOTO MITEMIENs IEepeBO3YMKA, BBIAAIONIETO Tpy3, Ha
CTaHIMM HA3HAYCHUS 1OCIIe IPUOBITHS IPy3a.
68 vy oM IIpenocraBieH: BHeCEHHE NAaThl (MECSI, I€Hb U BPEMs) IPEIOCTABICHHS

OTIpPaBKU TIONy4YaTeNto. DTO yKa3aHWE B HAKJIATHOM MOXHO 3aMEHHTH
JIPYTHAM CIIOCOOOM.

69 @) Hm/ «AnenTudukanusi OTHPAaBKH: YyKazaHHE WACHTU(GUKAIUU OTIPABKH
CMIC [kom cTpaHbl W cCTaHUMM, KOJ TEpeBO3YMKAa WM (PaKTHUECKOTO
nepeBo3YMka Ha MecTe oOThpaBieHus cornacHo CIHCKy — KOJOB
nepeBo3YrKoB (WWW.Cit-rail.org) u Homep otnpaBku].

Ha OymakHyl0 HakiIagHyl0 HEOOXOIMMO, Kak MUHHMYM, NPHKPENUThH
KOHTPOJIbHYIO O3THKeTKy Ha Juct 2 (opoxHas BenoMocTh), 3a
UCKIIFOYCHHEM CJIydYaeB, €CIM OTIPaBKE NPHCBAMBACTCS HMACHTU(DUKAIHSA
MAaIIMHHBIM WM UHBIM CIOCOOOM.

70 O CMI'c I[aTa 3aKJI0YCHHUSA A0T0BOPA NNEPEBO3KHU:
HpOCTaBHHeTCH OTTUCK KaJICHAapHOI'O MTCMIICIIA JOTOBOPHOI'O
TNMECPECBO3YUKA HA CTAHIIMH OTIIPABJICHUS.

71 v 1M [HoaTBep:kaeHue MOJy4eHHs: JaTa U MOAMNKUCH MOJTy4YaTess IpU JOCTaBKE
rpysa.
[MonTBepkIeHNEe MONYYCHHUsS Ha HAKIATHOW MOXKET 3aMEHATHCS APYTHM
Croco0OoM.
12 O6opoTHas cropoHa auctoB 1, 2, 4, 5 u aucra «JIopoXHAas BEIOMOCTb (OTMOTHUTENEHBIA SK3EMIUISIP)»
OUM/CMTI"C
Homep Craryc Horosop HaunmenoBanue rpadunl U ee coaep:kaHue
rpagbl MepPeBO3KHU
Paznenst @) CMI'C Pa3zgesibl mo pacueTy NpoBO3HBIX IJIATeEXKEH
A-J1 Paspensl  npenHasHaueHel A pacueTa  IPOBO3HBIX  ILJIATEKeEH,

MPUYUTAIOLIUXCS KaXKIOMY [€PEBO3UMKY, OT/AEJIbHO 3a KaXK/Iblil y4acTOK B
3aBUCUMOCTH OT IPUMEHAEMOT0 Tapuda.

72 O CMI'C Yuyacrok

YKka3pIBalOTCS HAMMEHOBAHUS M KOJbl HAYaJLHOM M KOHEYHOH CTaHIMI
y4acTKa, 3a MEpPEeBO3KY IO KOTOPOMY IPOU3BOJIUTCS pacueT MpPOBO3HBIX

IIaTEeXKEH.

73 (0] CMIC Paccrosinue, kM
YKka3pIBaeTCS PAaCCTOSHUE MEXKAY HAYaIbHOW W KOHEYHOW CTaHIUSMHU
ydacTKa.

74 (0] CMIC Pacuernast Mmacca, Kr

Vka3bIBaeTCsl pacueTHasl mMacca Ipysa, OmpejelisieMass B COOTBETCTBUH C
MPUMEHSIEMBIM Tapu(pOM.

75 O CMI'C JlonoJiHuTeAbHBIE COOPBI

VYka3sIBaroTCs KOJbI, a npu Hux OTCYTCTBUU — HANMCHOBAHUA
JOIIOJTHUTCIIbHBIX C60pOB " IMPpOYNX pacXod0B U BIIMCBIBAIOTCA UX CYMMEI,
WCYUCIIEHHBIE TO Tapudy, NPUMEHIEMOMY MEpPEeBO3YMKOM HA JaHHOM
y4acTKe, B BaJIOTe Tapuda.

76 (0] CMIC Tapud
‘Yka3bpIBaeTCs HOMEp WIHM Ha3BaHHWE MPUMEHsieMoro Tapuda.
77 O CMIC Kon rpysza

HpI/I HCO6XO,HI/IMOCTI/I YKa3bIBACTCA KoL B COOTBETCTBHUHU C
TapMOHU3UPOBAaHHON  HOMEHKIATypoil TIpy30B, KOTOpBIA  sIBIIsETCA
OINpCACIIAIOIMNM JJId pacdeTa MMPOBO3HBIX TUIaTeXEH.

78 (0] CMI'C Kypc nepecuera

Vka3bIBaeTcs KypC nepecucTa rmaTexceﬁ, OINPCACIICHHBIX B BaJIOTC
Tapnq)a, B BaJllOTy, B KOTOpOﬁ OHM B3UMAIOTCA C OTIIPABUTCIIA HIIHU
MoJy4arTeiis.
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Pacuersl ¢ oTipaBuTesieM
HameyaTaHo Ha OjaHke OyMaXKHOW HAKIagHOW W COXpaHSeTCsS B
9JIEKTPOHHON HaKJaIHOM.

PacuersI ¢ mosryuaresiem
HarmeyaTaHo Ha OJaHKe OyMaXKHOW HaKJIagHOW H COXpaHIETCS B
9JIEKTPOHHON HaKJaIHOM.

79

CMI'C

Bautora rapuda
Yka3plBaeTCsl KOJ WJIM HAaNMCHOBAHHE BANIOTHI Tapuda, B KOTOPOH
HCUHUCJIEHB! IPOBO3HBIE IIATEXKHU, MO AJISKAIINE B3UMAHUIO C OTIPAaBUTES.

80

CMIC

Bagrora niiarexa
VYka3piBaeTcd KOJ WM HaMEHOBAaHUE BAJIIOThI, B KOTOPOW NPOBO3HBIE
IJIATEKU B3UMAIOTCS C OTIIPaBUTEIIS.

81

CMIC

Baiiora rapuda
VYka3bIBaeTcsl KOJ WIM HaWMEHOBaHHE BaJIOTHl Tapuda, B KOTOPOMH
HCYMCJICHBI [IPOBO3HBIE ILIATEKHU, II0UIEKAIINE B3UMAHUIO C IOJIYy4aTess.

82

CMIC

Baarora niiarexa
yKaSLIBaCTCH KO WJIKM HaAMMCHOBAHHC BaJIIOTHI, B KOTOpOfI HpOBOSHLIe
IUIATEXKHU B3UMAIOTCA € TIOJyYaTels.

IIpoBo3Has miara

83

CMI'C

VYka3bIBaeTcsl IPOBO3HAS IJIaTa, HCYHUCIICHHAsS 10 Tapu]y, IpHUMEHIeMOMY
MIEepEeBO3YHKOM Ha JaHHOM y4acTKe, B BAJIIOTE Tapuda.

84

CMIC

Vka3bpiBaeTcs IIPpOBO3HAA IJIaTd, UCYUCIICHHAA 10 TapI/I(I)y, MNPpUMCHACMOMY
Ha JaHHOM Y4YaCTKC, B BaJOTC, B KOTOpOﬁ Iiara B3HMACTCA C
OTIIPABUTCIIA.

85

CMIC

Vka3bpiBaeTcs IIPpOBO3HAA IJIaTd, UCYUCIICHHAA 10 TapI/Iq)y, MNPpUMCEHACMOMY
TNEPEBO3YNMKOM HA JaHHOM YYaCTKC, B BAJIIOTC Tapn(ba.

86

CMIC

Vka3pIBaeTcs MIPpOBO3HAA IJIaTd, UCHUCIICHHAA 10 TapI/I(I)y, MNPpUMCHACMOMY
Ha JTaHHOM Y4Y4aCTKC, B BAJIIOTC, B KOTOpOfI IJ1IaTd B3UMACTCA C NOJYyHaTCJIA.

Oomas cymma

87

CMIC

Yka3piBaeTcst 00mIas CyMMa JOTOJIHUTENIBHBIX COOPOB, a TaKXKe PacXo/I0B
MepeBO34HKa, HE INPEIYCMOTPEHHBIX IPHMEHSIEMBIM Tapu(oM, B BAIIOTE
Tapuda IpH oIJIaTe IUIATEKEH OTIPABHUTEINIEM.

88

CMI'C

VYka3piBaeTcsi 0011asi CyMMa JOMOJHUTENBHBIX COOPOB, a TAKXKE PACXOJIOB
MepeBO34HKa, HE MPEJTyCMOTPEHHBIX MPUMEHSIEMbIM Tapu(OM, B BaJIIOTE, B
KOTOPOi1 OHU B3UMAIOTCS C OTIPABUTEILS.

89

CMI'C

Yka3piBaeTcsi 0011asi CyMMa JOMOJHUTENBHBIX COOPOB, a TAK)KE PACXOJIOB
MepeBO34HKa, HE MPEIyCMOTPEHHBIX NMPUMEHSEMBIM TapU(pOM, B BAIIOTE
Tapuda IpH oIJIaTe IIATSKEH MoJTydaTeseM.

90

CMI'C

Yka3piBaeTcsi 0011asi CyMMa JOMOJHUTENBHBIX COOPOB, a TAKXKE PACXOJIOB
MepeBO34HKa, HEe MPEAyCMOTPEHHBIX MPUMEHSIEMbIM Tapu(OM, B BAJIIOTE, B
KOTOPOH OHM B3MMAIOTCsl ¢ NOTy4aTelsl.

Hroro:
HalleyaTaHO Ha ONaHKe OyMaKHOW HAKIAJIHOW H COXpaHIETCS B
3JIEKTPOHHOM HAKJIQTHOM.

91

CMIC

Vkas3bIBaeTcst 0o0mias cymMMa B BaoTe Tapuda, IOJydYeHHas IyTeM
cioxkeHust cymMMm B Tpadax 83 m 87 COOTBETCTBYIOIIEro paszena
HCUUCJICHUs] IPOBO3HBIX MIATEXKEH.

92

CMIC

VYka3piBaeTcs 001as cymma, MoJydeHHast IyTeM CIIOKCHHS CyMM B Tpadax
84 m 88, B BamioTe, B KOTOPOW B3WMAIOTCS MPOBO3HBIE IIIATEXKU C
OTIPABUTEIIS.

93

CMI'C

Yka3piBaeTcss oOmast cymMma B BalioTe Tapuda, IMOIy4eHHas IIyTeM
cioxeHust cymMmMm B rpadax 85 m 89 cooTBeTCTByOmEro pasjiena
WCUYHCIICHUSI TPOBO3HBIX IIATEXKEH.

94

CMI'C

Yka3piBaeTcst o0mmas cyMMa, IOTydeHHas ITyTeM CI0KEHHUS CyMM B Tpadax
86 m 90, B BamioTe, B KOTOPOW B3UMAIOTCS MPOBO3HBIC IUIATEKHU C
MOJTyJaTeNs.

Bcero:
HareJaTaHo Ha OnaHke OyMaKHOM HakJIagHOM M COXpaHsieTcs B
9JEeKTPOHHON HAKJIQJAHOM.
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Homep Craryc Jlorosop HanmenoBanue rpadbl u ee coaep:kaHue
rpagsl nepeBo3Kn
95 v CMI'C Yka3piBaeTcs 00I1as CyMMa, TOTydeHHasI ITyTEM CII0XKEHHSI CyMM B rpadax
91.
96 v CMI'C Yka3biBaeTcs 00I1as CyMMa, TOJTydeHHAsI ITyTEM CIIOKEHHS CyMM B rpadax
92.
97 v CMI'C Yka3piBaeTcs 0011as CyMMa, TOJTydeHHAsI ITyTeM CI0XKEHHS CyMM B rpadax
93.
98 v CMI'C Yka3biBaeTcs 0011as CyMMa, TOTydeHHAsI ITyTeM CIIOKEHHSI CyMM B rpadax
94.
99 v CMIC OTMeTKH 1JIsl HCYHMCJICHHS M B3MMAHHS IPOBO3HBIX ILJIaTexKei
BHocsATCS OTMETKHM, HEOOXOOWMBIE IEPEBO3YMKY MJISI HCUHCICHUS |
B3MMaHUs MPOBO3HBIX TUIATEXKEH, U 3aBEPSIOTCS MITEMIIEIIEM NTePEeBO3YHKA!
- 00 OTrpy3Ke B OTAEJIbHBIN BaroH U3JIHUILIKA Macchl Ipy3a, OOHAPY>KEHHOTO
Ha TPaH3UTHOW >JKEJNE3HOW JOpOre WIIM Ha JKEJE3HOH J0pore CTpaHbI
HasHaueHUst: «OTrpyKeH U3JINILIEK MacChl Ipy3ay;
- 0 IPUYHUHAX 3aHATHA ABYX WK OOJiee BAarOHOB IPH MEPErpy3Ke U3 OTHOTO
Barona: «IleperpyxeHo B (YKa3aTh KOJHMYECTBO) BAaroHOB IIO
MpUYUHE (YKa3aTh KOHKPETHYIO IPUIHNHY)»;
- IPYTHE OTMETKH.
100 Y CMI'C JloN0JIHNTEIBbHO B3BICKATD € OTIPABHTEJIS 32
BrmceiBatoTest pacxonsl (HaMMEHOBaHME IIIaTeka M CyMMa), KOTOpBIE
JIOJDKHBI OBITH B3bICKAHBI C OTIPABUTENS JONOIHUTEIBHO.
13 O6oporHas cropoHa JucToB 3 1 6
Ne Craryc Aorosop HanmenoBanue rpadbl / 1anHbIe
rpagbl MePEeBO3KHU
101 v CMI'C OTMeTKH TepeBO3YHKA: TIpH HEOOXOJMMOCTH BHOCSITCS OTMETKH,

Kacarouiecs nNepeBO3KU I'Py30B:

- «AKT BCKpBITHSA (mara), cTaHIusL K.J1» — B Cllydae
COCTAaBJICHHsI aKTa BCKPBITHSL;

-« (HanMEeHOBaHHE COMPOBOAMUTEIFHOTO TOKyMeHTa) No
U3BAT HAa CTAHIUH » — B CIIydae U3BSTHS COMPOBOIAUTEIHEHBIX
JIOKYMCHTOB;

- «__(xommgectBo) ioMOBl/3ITY co 3HaKamwm 3aMEHEHBI

__(kommuectBo) turombamu/3IIY  co 3Hakamu »  WIN

«__(xommaectBo mmoM0) tmioMOBI/3ITY co 3Hakamm

HaJIO)KEHBI BMECTO OTCYTCTBYIOLIMX» — B CJIy4ae 3aMEHbl WIIM HAJIOXKEHHs

TIOMO MEPEBO3UUKOM;

- «I'py3 (kr/mit.) noceuTaeTes 1o (Ha3BaHME JTOKYMEHTA,
€ro HOMEp)» — B Cllydae COCTaBJIEHHs JIOKYMEHTa Ha JOChUIaeMBbIH
U3JIUILEK IPy3a;

- «Baron jmoceuraeTcs 1o (Ha3BaHHE JOKYMEHTa, €ro0 HOMEp)» — B
cllydae OTILEIKH BaroHa OT TPYIIIEI BarOHOB, MEPEBO3UMBIX IO OJHOM
HaKJIaJHOWM;

- «JlocelmaeMast 4acTh Ipy3a BbIIaHa» — MPH BBIJA4Ye AOCBUIAEMOW YaCTH

Ipy3a — C 3aBEpeHHEM OTTUCKOM KaJICHJapHOTO  LITEMITENIs
TIepeBO3YHKA,;

- «llepeagpecoBan Ha CTaHLUIO (HaMEHOBaHME CTAHIINH)
MTOJTy4aTeIIo (HanMeHOBaHHE TOTY9aTes) Ha
OCHOBaHUU (HanMeHOBaHME IOKyMEHTa M J1aTa)» — B

Cllydae M3MEHEHUs JOrOBOpa MEPEBO3KH;

- «OTKIOHEHHE OT YKa3aHHOTO IyTH CIEIOBaHMS H3-3a
(mpuumHa TPEMATCTBHSA K TEPEBO3KE)» — B Cllydae OTKJIIOHEHHUS OT
YKa3aHHOTO B HAKJIQJAHOM MyTH CIEIOBAHUS — C 3aBEPEHUEM OTTHCKOM
LITEMIENIS IEPEBO3UUKA.

-« (Ha3BaHME JIOKYMEHTA, COCTABJICHHOTO INEPEBO3YMKOM B
IIYyTH CJICAOBAHUS, ISl YIOCTOBEPEHUSI OOCTOSITENBCTB, BIUSIOMNX WIN
MOTYILIUX HNOBIUATH HA NEPEBO3KY Ipy3a, €r0 HOMEp, 1aTa COCTABIECHHUS,
HaMMEHOBAHHUE CTAHIMHU U )KEJIE3HOU JIOPOTH COCTABJICHHUS)»;
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rpagbi

Craryc

Hdorosop
nepeBo3KN

HaumenoBaHue rpadnl / 1aHHbIE

- «[Ipu poBepKe Macchl rpy3a OKa3aloch  KI» — IIPH HECOOTBETCTBHHU
Macchl Tpy3a JaHHBIM, YKa3aHHBIM B HaKJIaJHOH, B IpeiesiaX HOpM,
yCTaHOBIIEHHEIX B cTatbe 43 «OrpaHuueHNe OTBETCTBEHHOCTH MPH
Hejocrade Macchl rpy3zay CMI'C, ¢ mpocTaBlieHHEM OTTHCKA INTEMITeNs
HepeBO3YHKA.

I[pu meperpy3ke rpy3a Ha CTAaHIUH MPUMBIKAHHS KEJIE3HBIX TOPOT Pa3HOM

IMIMPUHBI KOJEHW BHOCATCS CBEJCHUS O KOJMYECTBE M 3HaKax IUIOMO,

HaJIO)KEHHBIX Ha BaroH, B KOTOPBII NeperpyKeH Ipy3

102

CMI'C

YnauHeHHe cpoKa JOCTABKH: YKa3bIBAaCTCS COKPAIICHHOE HANMEHOBAHUE

JKEJIE3HOH JIOpOTM ¥ HAMMEHOBAaHUE CTAHIIMH, Ha KOTOPOIl 3aiepaH rpys,

a TaKk)Ke JUIUTEIBHOCTD 3aJIep)KKH U IIPUYMHA 3a/IePXKKH, JAaloIas paBo Ha

VIUIMHEHUWE CpOKa JOCTaBKM W IPOCTaBISIETCS OTTUCK LITEMIIENs

NepeBO3YHKa.

Jnst 0003HauCHMS MPUYHUH 3aJeP>KKH TPUMEHSIOTCS CJIeTYIOIINe KOIbL:

KOJ 3HaYCHHE

1- BBINIOJIHCHHE TAMOXXCHHBIX M JAPYTHX  aJAMHHUCTPATHBHBIX
(hopmarEHOCTEIH;

2 - NpOBEpKa COACPKAHUS IPy3a;

3- MpOBEpKa Macchl Irpy3a;

4 — TpOBEpKa YUCia MECT Ipy3a;

5- H3MEHEHHE JIOTOBOpa MEePEBO3KY;

6 - MPEMATCTBUSA K IEPEBO3KE;

7 — YXO0J1 32 )KUBOTHBIMHU;

8- UCIpaBJICHUE TIOTPY3KM WIIM YNAKOBKM [0 TPUYMHAM, HE
3aBHCSIIIM OT ePEBO3YHKA;

9- neperpyska rpysa, eciu oHa Obula OOYCIIOBJICHA NMPUYUHAMH, HE
3aBHCSIIIMH OT IEPEBO3UHKA;

10—~  ppyrue npUYHHBL

[Tpu npocraBnenun koxa 10 «Jlpyrue NpUYMHBDY yKa3bIBACTCS MPUYUHA

3aJICPKKH Ipy3a.

103

CMI'C

OTMeTKH 0 nepeaaye rpysa

HpOCTaBHHIOTCSI OTTHUCKHU  KaJICHAAPHBIX ITeMIeaeH NEPEBO3YUKOB,
NPUHUMAIONIUX TPy3, Ha CTaHUMAX MEPENAYu Ipy3a IO OYEPEAHOCTH
nepeslauy rpy3a OT OJHOTO NEPEBO3UUKA JPYTOMY.

104

CMI'C

OTMeTKH 0 MPOCJe0BAHUM MOTPAHUYHBIX cTaHuuii: [IpocraBisroTcs
OTTHCKHM KalleHAAPHBIX INTEMIeNell TEepPEeBO3YMKOB Ha TMOTPAaHUIHBIX
CTaHIHUSAX MEPEX0/I0B M0 04YEPETHOCTH IIPOCIICAOBAHMS Yepe3 HUX Ipy3a.

105

CMI'C

YBeaomiieHue 0 NpUOBLITMU rpy3a: 3amojHsIeTCs B COOTBETCTBUHM C
HallMOHAJIBHBIM 3aKOHOAATCJILCTBOM CTPAHbI HA3HAYCHU.

B ciaywae HenpuOBITHS Tpy3a IpOCTaBisieTcs: OTMeTKa «[ py3 He MpHOBLI»
3aBepseTCs MITEMIIEIEM TIePeBO3YHKA.

106

CMI'C

Bbmaqa rpysa: HpOCTaBJ’IﬂGTCﬂ Jarta W OOAIKUCH  NOJy4aTelisd.
I[OHOJ'IHI/ITGJ'ILHO MOTyT BHOCHUTBLCA CBCICHMUA, NNpeaAyCMOTPCHHBIC
HallMOHAJIbHBIM 3aKOHOAATCJIBCTBOM CTPAHbl Ha3HAYCHUA. HpOCTaBJ'ISICTCH
OTTHUCK KAJICHAAPHOI'O TEMIIECJIA IICPEBO3YNKA HAa CTAHIIUW HA3HAYCHUS.
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O003HaYeHHUS BATIOTHI U KOJbI

ALL Lek albanais HRK Kuna croate PLN Zloty polonais
AnbGaHcKkuit 1ex XopBaTckas KyHa [onbckuit 3m10THI
Albanischer Lek Kroatische Kuna Polnischer Zloty
Albanian lek Croatian kuna Polish zloty
AMD Dram arménien HUF Forint hongrois RON Leu roumain
ApMSHCKHH ApaM Benrepckuit popuHT PymbiHCKUIT D€
Armenischer Dram Ungarischer Forint Ruménische Leu
Armenian dram Hungarian forint Romanian leu
AZN Manat azerbaidjanais IQD Dinar irakien RSD Dinar Serbe
AsepOali/pKaHCKII MaHAT Wpaxckuit tunap CepOckuii tuHAp
Aserbaidschanisches Manat Irakischer Dinar Serbischer Dinar
Azerbaijani manat Iraqi dinar Serbian Dinar
BAM Mark convertible IRR Rial iranien RUB Rouble russe
KonBepTtupyemas mapka Wpanckuii puan Poccuiickuii py6iib
Konvertierbare Mark Iranischer Rial Russischer Rubel
Convertible Mark Iranian rial Russian rouble
BGN Lev bulgare KGS Som SEK Couronne suédoise
Boarapckuii nes Com [IBenckas kpoHa
Bulgarische Lew Som Schwedische Krone
Bulgarian lev Som Swedish krona
BLR Rouble belarusse KZT Tenge SYP Livre syrienne
Benopycckuit pyonn Tenre Cupuiickuii GpyHT
Belorussicher Rubel Tenge Syrisches Pfund
Belarussian rouble Tenge Syrian pound
CHF Franc suisse LBP Livre libanaise TND Dinar tunisien
[IBeliapckuii ppank JluBaHckMii QyHT Tynucckuil tuHap
Schweizer Franken Libanesisches Pfund Tunesischer Dinar
Swiss franc Lebanese pound Tunisian dinar
CzK Couronne tchéque MAD  Dirham marocain TRY Livre turque
Yermickast KpoHa MapokkaHCKUi upXxam Typenxkas nupa
Tschechische Krone Marokkanischer Tirkisches Pfund
Czech koruna Dirham Turkish lira
Moroccan dirham
DKK Couronne danoise MDL  Leu moldave UAH Hryvnia ukrainien
Jatckas kpoHa MonnaaBckuii nei YKpauHckas TpuBHa
Dinische Krone Moldauischer Leu Ukrainischer Hryvnia
Danish krone Moldovan leu Ukrainian hryvnia
DzD Dinar algérien MKD  Denar macédonien usD Dollar USA
AJDKUPCKUNA AUHAp MakeqoOHCKHH AUHap Jomnnap CIIA
Algerischer Dinar Mazedonischer Denar USA-Dollar
Algerian dinar Macedonian denar US dollar
EUR EURO * MNT  Tugrik mongole XDR Droit de tirage spécial (DTS)
EBpo * MOHTOJIBCKHI TyTrpHUK Enununa  cnenuanabHOTO
Mongolischer Togrog npaBa 3aMMCTBOBAHHUS
Mongolian togrog (ECII3)
Sonderziehungsrecht (SZR)
Special drawing right (SDR)
GBP Livre anglaise NOK Couronne norvégienne
AHTIHACKIHA QYHT Hopgexckas kpoHa
Englisches Pfund Norwegische Krone
Pound sterling Norwegian krone
GEL Lari Georgien PKR Roupie pakistanaise
I'py3uHckas napu [Takcuranckas pynus
Georgischer Lari Pakistanische Rupie
Georgian Lari Pakistani rupee
*

Dans la République de Monténégro I'Euro est utilisé.
B Pecny6nuke YepHoropum ncnonb3yeTcst eBpo.
Fir die Republik Montenegro gilt der Euro.

In the Republic of Montenegro the Euro is used.
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3 Keaesnnle goporu CMI'C u ux coxkpauénabie Haumenosanus (rpagsr 10, 16, 18)

JKenesnbie noporu Azepbaiimxanckoit PecryOmmkn
JKemnesnas nopora Mcnamckoit PecrryOnnku Adranucran
Kenesnsie noporu Pectydnmku benapyce

Kenesnbie noporu Pecrryommku Bonrapus

Kenesnsie noporu Benrpuu

XKenesnsie noporu Conmnanucriuyeckoit Pecrryonuku BeetHam
I'py3uHckas xene3Has qopora

XKenesnsie noporu Ncnamckoii Pecriyomuku Hpan
Kenesnsie noporu Pecniybnuxu Kasaxcran

XKenesnsie noporu Kuratickoit HaponHoit PecrryGnuku
Kenesnsie noporu Kopeiickoit Hapoaao-/Iemokparnueckoit PecryOmmku
Kenesnbie noporu Keipresckoii Pecmyomiku

JKenesnsie noporu JlaTBuiickoit PecrryOnmku

Kenesnbie noporu JIntoBckoit PecryOnmkn

XKenesnsie noporu MoHTroIMM

Kenesnsie noporu Pecryonmku [ompia

Kenesnsie noporu Poccuiickoit denepanun

XKenesnsie noporu CroBaukoii Pecryonuku

Kenesnsie noporu Pecnybnuku TamKuKucTaH
Kenesnas nopora TypkMmeHucTaHa

Kenesnsie noporu Pecny6nuku Mongosa

JKenesnbie noporu Pecrryomuku Y30ekuctan

XKenesnsle noporu YKpauHbl

JKemnesnbie noporu JcToHCKOU PecryOmmku
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A3
APA
BY
BJIK
MAB
B
r'P
PAU
K3X
KoK
34
KPT
T3

MT3
TKII
PX]T
KCP
TIK
TPK
YoM
yTU
V3
SBP



4

41

10
22
24
25
41
44

50

51
52
53
54
55
56
58
60
62
65

70
71
72
73

Kene3nonopoxHbie Koabl (rpadni 12 u 18)

DOuHIIHINS

VYkpauna

JIutBa

JlatBus

Anbanus

BbocHus u I'epuerosuna
(Cepbckas PecriyOinka)
bocHus u I'epuerosuna
(Xopaarckas MycynbeMaHCcKast
Deneparist)

Ilompmra

Bonrapus

Pymbinus

Yexusa

Benrpus

CnoBakus

ApmeHus

Wpnanaus

YepHoropus

BbreiBmas FOrocnaBckas
PecnyOmmmka MakenoHus
O6wenuuaénnOe KopomeBcTBo
WUcnanns

CepOust

I'penus

7Keneznonopo:kusie koAbl cTpaH B chepe [TUM
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74
75
76
78
79
80
81
82
83
84
85
86
87
88
91
92
93
94
96
97
98
99

IBernus
Typuus
Hopserus
XopsaTus
CrnoBeHus
I'epmanus
ABcTpus
JlroxcemOypr
Wranus
Hunepnannet
[IBeiuapus
Janns
OpaHuus
benbrus
Tynuc
Amxup
Mapokko
ITopryranus
Wpan
Cupus
JIluBan

Upax



42 Konap! #xene3nnix gopor B chpepe CMI'C

JKenesnsie noporu AzepOaiimkanckoit Pecrryomuku
JKemnesnas nopora Mcnamckoit PecrryOnnku Adranucran
Kenesnsie noporu Pectydnmku benapyce

Kenesnbie noporu Pecrryommku Bonrapus

Kenesnsie noporu Benrpuu

XKenesnsie noporu Conunanucriuyeckoit PecrryOnnku BeetHam
XKenesnsie noporu I'pyzun

XKenesnsie noporu Mcnamckoii Pecriyomuku Hpan
Kenesnsie noporu Pecniybnuxu Kasaxcran

XKenesnsie noporu Kuratickoit HaponHoit PecrryGnuku
Kenesnsie noporu Kopeiickoit Hapomaro-/Iemokparudeckoii PecryOnmku
Kenesnbie noporu Keipresckoii Pecmyomiku
JKenesnsie noporu JlaTBuiickoit PecrryOnmkm

Kenesnbie noporu JIntoBckoit PecryOnmkn

“Kenesnbie noporu Pecryomiku Mongosa

XKenesnrie noporu MoHTroIMM

Kenesnsie noporu Pecniyonuxu [lonsima

Kenesnsie noporu Poccuiickoit denepanun

XKenesnsie noporu CroBaukoii Pecryonuku

XKenesnbie noporu Pecriyonuku Tamxukucran
Kenesnas nopora TypkMmeHucTaHa

JKenesnbie noporu Pecrryomuku Y30ekuctan

XKenesnsle noporu YKpauHbl

JKemnesnbie noporu JcToHCKOU PecryOmmku
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57
68
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52
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32
28
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33
30
59
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31
51
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56
66
67
29
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Cnucok MecT nepeoTnpaBok

IIpumevanus:

IIpuaoxenne 3
(x mynkram 9, 25 Hacrosiiero PykoBoscTsa)

- Bpemenem mnepeornpaBku cuuTaercss MoMeHT mpuéma rpy3a W HakiaaHod [UM/CMI'C mnocneayromum

NIEPEBO3YUKOM Ha MECTC MCPCOTIIPABKU.

- C maHHBIM IpUEMOM Ipy3a OTIPaBKa CUMTAETCS 3aBEPIIEHHOMN I10 IIEPBOMY JOIOBOPY MEPEBO3KH.

1 OTnpaBku U3 rocy1apcTB, B KOTOPbIX NpuMeHsiioTcs Exnnble mnpaBoBbie

npeanucanus UM

Crpana MecTo nepeoTnpaBKH
Ha3zpanue | Koa
1 2 3

1.1 Bouarapus Bapna ITapomuas 291013

1.2 Benrpus Onepemnke-ATpako 141911
3axoHb 141754

1.3 HUpan Capaxc

1.4 Jlutsa Hpayrucre (nepenpasa) 10830 8
[ smrokait 12380 2

1.5 Ilonpma Bpaneso 011254
Kysnuna Bsutocronka 02500 7
CkaHpaBa 01006 6
CeMsHyBKa 02560 1
Mamamesuye 04060 0
Mamnamesuue B 04061 8
Hopoxyck 051102
Bepxpara 08486 3
Mennika 08450 9
Mennika B 084517
Mensika C 08452 5
Mensika D 08454 1
Xpyoenrys JIXC 06612 6

1.6 Poccus Jlyxckas 076809
BanTuiick* 104500

* B )KeJIE3HOOPOKHO-TIAPOMHOM COOOIIECHNN
Bantuiick** 103902
** B JKEJIE3HOJOPOIKHO-MOPCKOM COOOIICHIH

1.7 Pymbiaus Kpucremrrs Xuxus 61080 8
JopHerts 51750 8
Ianar Jlapra 71164 8
Xanmey 455311

1.8 Cnosakus Uuepna Hag Tucoy periiaMeHT 00950 6
Maresiie pernament LHIPT 00952 2
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1 2
1.9 VYkpauna bateBo 38250 7
HpsxoBo 38481 8
HpsikoBo (3xcniopT PymbIHuS) 38490 9
Slronuu 351304
Sroaun (3xcmopt I'epmanus) 35140 3
Aronun (3xcnopt [lonkia) 35150 2
Mocrucka Il 37350 6
Mocrucka Il (a3xcnopt I'epmanwst) 37360 5
Moctucka |l (sxcnopt [ombmia) 373704
Mocrucka Il (a3xcnopt Yexwust) 37380 3
Yom 380105
Yom (3xcmopt CaoBakwst) 38030 3
Yom (axcropt Benrpus) 38020 4
Yom (3xcrmopt ABCTpH) 38050 1
Yo (axcniopt Yexwst) 38060 0
Bamyn — Cuper 36860 5
[Mapomuas 40250 8
[Tapomuas-sxcniopt (bosrapus) 40260 1
[Mapomuas-sxcropt (Typims) 40180 6
Yixropoa 381000
Yxropox (3xcniopt CrioBakust) 38110 4
Yxropox (3xcniopt Yexwst) 38120 8
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2

OTnpaBky U3 rocyaapcTs, B KOTOpbIX npumensiercs CMI'C

Crtpana MecTo nepeoTnpaBKu
Ha3zpanue | Koa
1 2 3

2.1 Boarapus Bapna ITapomuas 291013

2.2 Benrpus Onepenke-ATpako 141911
3axoHb 14175 4

2.3 HUpan Capaxc

2.4 JlutBa payrucre (nepenpasa) 10830 8
smrroxait 12380 2

2.5 Ilonpiia Bpaneso 011254
Kysznuna bsmocTorka 025007
CkaHnaBa 01006 6
CeMsHyBKa 02560 1
Manamesuue 04060 0
Manamesuue B 04061 8
Hopoxyck 051102
Bepxpara 08486 3
Mensika 08450 9
Menpika B 084517
Menpixka C 08452 5
Mensixka D 08454 1
Xpy6emrys JIXC 06612 6

2.6 Poccus Jlyxckas 076809
Banruiick* 104500

* B JKEJIEe3HOJOPOKHO-TIAPOMHOM COOOIIIEHUH
Banruiick** 103902
** B 5KEJIE3HOIOPOIKHO-MOPCKOM COOOIICHUH

2.7 Pympraus Kpucrems XKmxus 61080 8
Hopaemtsb 51750 8
I"amar Jlapra 71164 8
Xanmey 455311

2.8 CioBakus UuepHa Hag Tucoy permamMeHt 00950 6
Maresriie pernament [IPT 00952 2

2.9 VYkpauna bareBo 38250 7
HpsaxoBo 38481 8
HpsikoBo (3xcniopT PymbIHuS) 384909
Slronuu 351304
Aronun (3xcnopt ['epmanns) 35140 3
Sromun (3xcnopt [Nomnbia) 35150 2
Moctucka Il 37350 6
Moctucka |l (3xcnopt I'epmanmust) 37360 5
Moctucka |l (3xcnopt Iombma) 37370 4
Moctucka Il (3xcniopt Yexust) 373803
Yom 380105
Yomn (3kcriopt CiaoBakwsi) 38030 3
Yon (a3xcniopT Benrpusi) 38020 4
Yom (3xcriopT ABCTpH) 38050 1
Yom (3kcmopt Yexus) 38060 0
Banyn-Cuper (3xkcniopt Ha PyMbiaHI0) 36870 1
ITapomHas 40250 8
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Banyn-Cuper
[Mapomuasi-skcniopt (bonrapus)
[Tapomuas-skcropt (Typrus)
VYxropon

Yxropon (3xkcnopt CrnoBakus)
Yxropon (3xcropt Uexus)

36860 5
40260 1
40180 6
381000

381104
38120 8
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IIpunoxenne 4
(k myHkty 14.1 Hacrosmero PykoBoscTBa)

CIIMCOK AJIPECOB CJIY KB, B KOTOPBIE HAITPABJIAIOTCA
3ASABJEHUSA HA COTI'VTIACOBAHUME

(pa3melaercsi B 3JIeKTPOHHOM Bujie Ha BeO-caiite OCHK]I)

40



Mpuioxenne 5
(x mynkTy 19 HacTtosmero PykoBoscTBa)

Oopasen Hakaagnou HUM/CMI'C

(Dopmart A4)

41
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2019-01-01

HysHoe oTmeTuTb KpecTnkom — Zutreffendes ankreuzen
(Tpadbi - Felder 21,22, 66)

3anonHAeTCA OTNpaBUTeNemM
J| Vom Absender auszufiillen

() Haknagmas LIMM/CMIC OpuruHan HaknagHoi 1 o 1 o 1 o 1 Lo
Frachtbrief CIM/SMGS Frachtbrieforiginal @

Mpw nepesoske no LM, Otnpasutens (HaumeHosaHve, agpec, crpaHa)’ 3aABneHna oTnpasuTena Ccbinka otnpasutens/Ne gorosopa
Takke 1 B Cny'ae npo- Absender (Name, Anschrift, Land)’ Erklérungen des Absenders Absender Referenz/Vertrags-Nr.
TUBOPEYHBOTO COTMALLEHNA,
LOMKHbI COBMI0ZATHCA

CTaHgapTHble NpasoBble
npeanucania LIMM. Kpome |
TOTO, NPUMEHIOTCA obLne |
YCTIOBH NEPEBO|UKa.
Mpw nepesoske no CMIC .
IPHMEHFIOTCA MpeAUCaH#R neKTpoHHaa nouta - E-Mail
CMrc.

Ten.-Tel.

Im Geltungsbereich der Moanucy
Einheitlichen Rechts- Unterschrift Dakc - Fax

vorschriften CIM unterliegt
die Beférderung auch bei Monyuatens (HaumeHoBaHWe, anpec, cTpaHa) [IOKyMeHTbI, NPUNOXeHHbIe OTNpaBuTeNeM
einer gegenteiligen Empfénger (Name, Anschrift, Land) Vom Absender beigefiigte Begleitpapiere
Abmachung, den Einheit-
lichen Rechtsvorschriften
CIM. Ausserdem sind

die Allgemeinen Beforde-
rungsbedingungen des B aRnR L LEEEEEL L L L EEEEE LT
Beforderers anwendbar.
Im Geltungsbereich des neKTpoHHaA noyTa - E-Mail
SMGS unterliegt die

Beforderung den Ten. - Tel &

Py _ d d Mecro npuéma Mecau - pesb - Bpema
SMGS-Befdrderungs Ubernahmeort Monat - Tag - Stunde{
bedingungen. Dakc - Fax |

MecTo focTaBku o
Ablieferungsort

CraHuua otnpasnenusa - Versandbahnhof Crpana/enesHas gopora - Land/Bahn

@ TpaH3uTHoe dakTypuposaHue — Transitfakturierung 1 b) Nvma LM yepes - durch
a) CMrC - SMGS Strecke CIM

CraHuma Ha3HaueHua — Bestimmungsbahnhof Crpana/XenesHan fopora — Land/Bahn i
w Kommepueckue ycnosusa - Kommerzielle Bedingungen |

248) Maccarpyza
nocre neperpy3kn
Masse nach
Umladung

6 Ne garoHa — Wagen Nr.

@ OTMmeTKW, He obA3aTenbHble AN nepesosuuka — Fiir den Beférderer unverbindliche Vermerke

HavmeHoBaHue rpysa HeobbluHaa oTnpaska PU/Mpunoxenve 2 k CMIC Kog HXM/THI! Macca (B kr)
Bezeichnung des Gutes Aussergewohnliche Sendung Aa D RID/Anlage 2 SMGS Aa NHM/GNG-Code Masse in kg
Ja Ja

3Haku, Mapk1 | Ynakoska 1 Tpys | Yucno mect
Zeichen, Marken | Verpackung 1 Gut 1 Stlickzahl

OTMETKN TaMOXHI 6 LlenHocTb rpysa
Zollamtliche Vermerke Wert des Gutes

39) lNposepka

Uberpriifung
Tnom6e - Verschlisse
49 : : 50 51 ) Kon onarsi
O - : O O @ Frankaturcode
rEZ Lo o ! ' ' ' ' ' ' ' [
IO T
3 B B P
A L I | @ @ 3| MapupyTsi - Leitungswege
H H | ' ' ' ' ' . . ) '
) 9 :
3 ‘ @ @ é TamoxeHHoe odpopmnerne — Zollbehandlung
: : Vo I 3 1 : : oo
@ @ @ o @ Kommepuecknit akt LIUM/CMIC CocrasneH Mecau - fieHb
Tatbestandsaufnahme CIM/SMGS erstellt durch Monat - Tag |
@ Mecto nepeotnpaeku? - Neuaufgabeort? 30) MecTo 1 Bpemsa nepeoTnpaskun YanuHenue cpoka poctasku LIVIM - Lieferfristverlangerung CIM
Ort und Zeitpunkt der Neuaufgabe Koa - Code ot -von 10 - bis MecTo - Ort
3anBneHuns nepesosuuka - Erklarungen des Beférderers @ Apyrue nepesosuuku — Andere Beférderer B KauecTBe
Eigenschaft

HaumeHosaHve, appec - Name, Anschrift Nukna - Strecke

a) [loroBopHbii nepeBo3uuk — Vertraglicher Beférderer [ata npubbitna — Ankunftsdatum Mecau — peHb — Bpema WpeHtndukauma CrpaHa-Lland  CraHuyus - Bahnhof
Monat - Tag - Stunde oTnpaBKu
Bereitgestellt | | | Sendungs-
: ) : R ) Identifikation ) ) ) ) L
MoaTBepXaeHMe nonyyeHnsa Nepesozuuk Ne otnpaski
Empfangsbescheinigung Unternehmen Versand Nr.
Moanuco - Unterschrift Ne nonyuenms — Empfangs-Nr.
5 [aTa 3aknioueHus Aorosopa nepesoskm H H H H H H H H
b) anA oTNpaBok .
Vereinfachtes Eisenbahnversandverfahren JF? Datum des Vertragsschlusses @ MecTo 1 paTa opopmnenma HaknapHoi - Ort und Datum der Ausstellung
Kofl 0CHOBHOTO OTBETCTBEHHOrO MUA
Code Hauptverpflichteter
| ! ! [Mata, noanucs — Datum, Unterschrift

© 2019 CIT OSShD / IUT OCKA




2019-01-01

Paszgenbl no pacyeTy NPOBO3HbIX NaTeXxeun —

Frachtberechnungsabschnitte

PacueTbl c oTnpasuTenem —

Kostenabrechnung mit dem Absender

PacueTbl c nonyyatenem—

Kostenabrechnung mit dem Empfanger

72) Yuactok - Abschnitt

Kopgbl cTaHymin —
Kode des Bahnhofes

@ PaccrosHue, km —

no - bis

Entfernung, km

PacueTHan macca, Kr —
Frachtpflichtige Masse, kg

@ Baniota Tapuda -
Tarifwahrung

@ Baniora nnatexa -
Abrechnungswahrung

81) Banota Tapuda -
Tarifwahrung

Bantota nnarexa -
Abrechnungswahrung

75) DononHuTenbHbie
c6opbl -

®

A Nebengebiihren H H |
@

@ Tapud - Tarif

Kog rpysa - Kode des Gutes

@ Kypc nepecueta - Umrechnungskurs

Wroro:

[

Zusammen:

)

o)

72) Yuactok - Abschnitt

Kopp! cTaHyuin —
Kode des Bahnhofes

73) PaccrosiHve, k-

Entfernung, km

-
74) PacueTHan Macca, Kr —

Frachtpflichtige Masse, kg

@ Baniota Tapuda —

Tarifwahrung

80) Baniota nnarexa -
Abrechnungswahrung

(81 Baniota Tapuda —
Tarifwahrung

82) Baniora nnarexa -
Abrechnungswahrung

1o - bis
@ [JlononHutenbHble : [ : . : : @
cGopbi — S S A ST S
Nebengebiihren | | | | |
Tapwné - Tarif @ Kog rpysa - Kode des Gutes Kypc nepecueta - Umrechnungskurs Uroro: @
[
Zusammen:

72) Yuactok - Abschnitt

Kopp! cTaHyuit —
Kode des Bahnhofes

@ PaccTosHue, KM —

Entfernung, km

T
74) PacueTHas macca, Kr —

Frachtpflichtige Masse, kg

@ Baniota Tapuda —

Tarifwahrung

80) Baniota nnarexa -
Abrechnungswahrung

(81 Baniota Tapuda —
Tarifwahrung

82) Baniota nnarexa -
Abrechnungswahrung

1o - bis
[LononHuTenbHble : [ : - : [ @
<6opei - S S S SN SO
Nebengebiihren H H H | | |
Tapwué - Tarif @ Koa rpysa - Kode des Gutes Kypc nepecueta - Umrechnungskurs Uroro: @
[
Zusammen:

@ Yuactok — Abschnitt

Kopgbl cTaHymin —
Kode des Bahnhofes

@ PaccTosiHme, kv — 74,

no - bis

Entfernung, km

PacueTHas macca, kr -
Frachtpflichtige Masse, kg

Bantota nnarexa -
Abrechnungswahrung

@ Baniota Tapuda —

Tarifwahrung

Baniota nnatexa -

@ Baniota Tapuda —
Abrechnungswahrung

Tarifwahrung

75) DononHutenbHble
c6opbl —

D Nebengebiihren H H |
Tapud - Tarif @ Kop rpysa - Kode des Gutes

Entfernung, km

Frachtpflichtige Masse, kg

Kypc nepecyeta - Umrechnungskurs Wroro: @
]
Zusammen:
72) Yyactok — Abschnitt Kogpi cranywii — PaccTosHme, KM — @ PacueTHas Macca, Kr — @ Baniora tapudpa - [80) Baniota nnatexa - (81 Baniota tapuda - (82) Bantora nnarexa -
Kode des Bahnhofes Tarifwahrung Abrechnungswahrung Tarifwahrung Abrechnungswahrung

oT-von '
1o - bis |
JononHuTenbHble [ - [ @
c6opoi - S SN S
E Nebengebiihren H H H | | |
@ Tapud - Tarif @ Kog rpy3a - Kode des Gutes @ Kypc nepecueta - Umrechnungskurs Wroro: @ @ (o3 @
&
Zusammen:
\99 OTMeTKN ANA UCUNCIIEHNA 1 B3UMaHIA NPOBO3HbIX Nnatexeii — Vermerke lber die Berechnung und Erhebung der Frachtkosten Bcero: @ @ @ @
4

Total:

100) [lononHuTenbHO B3bICKaTb € OTNpaBuTens 3a — Zusatlich vom Absender zu erheben fir

nonyuatenem no 4oroBopy nepesosku LIVIM 1 oTnpasuTenem no 4orosopy

nepeso3ku CMI'C v oTnpasuTtenem no gorosopy nepesosku LIUM.

2
MecTo n3meHeHUs pexrimMa NpaBoBOro perynnposaHua nepesosok no LM
[laHHOE MeCTo NepeoTnpaBKM OIHOBPEMEHHO ABNACTCA TaKxKe

cornacHo CMrC,

cornacHo LIMM.

‘ﬂnﬂ 0TNPaBOK W3 rocyAapcTs, NpumeHsiowmnx EavHble npasosble npeanucaHusa LIMM:
OTNpasuTeNb B HaKNaaHOM ABNACTCA OTNPaBuUTeNeM Mo A0rosopy nepesosku LIIM v ogHoBpemeHHO

epeBo3ku CMIC.

[ina oTnpaBsok n3 rocyfapcTs, Npumeratowmx CMIC: oTnpaBuTens B HaKNagHo ABnaeTca
oTnpasuTenem no forosopy nepesoskn CMIC 1 0iHOBPEMEHHO NosyyaTeNnem fo A0rosopy

nCMrc.

- B coobweHnn LIUM X CMrC: mectom [focTaBku cornacko LIIM v ctanuveit otnpasneHna

- B coobeHnn CMIC X LINM: cTaHumeit HasHaueHua cornacHo CMIC u mecTom Nprema rpysa

OpuruHan
HaKnaaHom

Frachtbrieforiginal

'Sendungen aus Staaten, die Einheitlichen Rechtsvorschriften CIM anwenden:

Der Absender im Frachtbrief ist Absender des CIM Beforderungsvertrags und gleichzeitig
Empfénger des CIM-Beforderungsvertrags und Absender des SMGS-Beférderungsvertrags.
Sendungen aus Staaten, die das SMGS anwenden: Der Absender im Frachtbrief ist Absender
des SMGS-Beforderungsvertrags und gleichzeitig Empfanger des SMGS-Beforderungsvertrags
und Absender des CIM-Beforderungsvertrags.

*Ort des Ubergangs zwischen den Beférderungsregimen CIM und SMGS.

Dieser Neuaufgabeort ist gleichzeitig

—im Verkehr CIM X SMGS: Ablieferungsort geméss CIM und Versandbahnhof geméss SMGS,

— im Verkehr SMGS [ CIM: Bestimmungsbahnhof gemass SMGS und Ubernahmeort geméss CIM.




2019-01-01

3anonHAeTCA OTNpaBUTeNemM
J| Vom Absender auszufiillen

HysHoe oTmeTuTb KpecTnkom — Zutreffendes ankreuzen
(Tpadbi - Felder 21,22, 66)

Mpu nepeso3ke no LM,
TakKe 1 B Cyae npo-
THBOPEUMBOTO COMMaLIEHNS,
LOMKHbI COBMI0ZATHCA
CTaHgapTHble NpasoBble
npeanucania LIMM. Kpome
TOrO, NPUMEHAITCA 06iue
YCTIOBH NEPEBO|UKa.

Mpw nepesoske no CMIC
TIDUMEHAIOTCA NPEANACaHIA
CMrc.

Im Geltungsbereich der
Einheitlichen Rechts-
vorschriften CIM unterliegt
die Beforderung auch bei
einer gegenteiligen
Abmachung, den Einheit-
lichen Rechtsvorschriften
CIM. Ausserdem sind

die Allgemeinen Beforde-
rungsbedingungen des
Beforderers anwendbar.
Im Geltungsbereich des
SMGS unterliegt die
Beférderung den
SMGS-Beforderungs-
bedingungen.

(32 HaknagHas LIMM/CMIC
Frachtbrief CIM/SMGS

Frachtkarte

[lopoHas Be[oMoCTb

Ornpasutens (HaumeHoBaHue, agpec, cTpaHa)!
Absender (Name, Anschrift, Land)?

Mognuce
Unterschrift

neKTpoHHaa nouta - E-Mail
Ten.-Tel.

Dakc - Fax

3anBneHus oTnpasuTens
Erklérungen des Absenders

Ccbinka oTnpasuTens/Ne gorosopa
Absender Referenz/Vertrags-Nr.

Monyuyarensb (HaumeHoBaHue, aapec, cTpaHa)
Empfénger (Name, Anschrift, Land)

neKTpoHHas nouta - E-Mail
Ten. - Tel.

Dakc - Fax

MecTo focTaBku
Ablieferungsort

CraHuma HasHaueHus — Bestimmungsbahnhof

Crpana/XenesHan fopora — Land/Bahn

[IOKyMeHTbI, NPUNOXeHHbIe OTNpaBuTeNeM
Vom Absender beigefiigte Begleitpapiere

Mecau - pesb - Bpema

Mecro npuéma
Monat - Tag - Stunde{

Ubernahmeort

CraHuua otnpasneHus - Versandbahnhof

Crpana/enesHas gopora - Land/Bahn

a) CMrC - SMGS

w Kommepueckue ycnosusa - Kommerzielle Bedingungen

TpaH3uTHoe dakTypuposaHue — Transitfakturierung

1 b) Juua LM
Strecke CIM

yepes - durch

Moanuco - Unterschrift

& ana
Vereinfachtes Eisenbahnversandverfahren

oTnpaBok

KOIZ[ ‘OCHOBHOrO OTBETCTBEHHOro NMnua
Code Hauptverpflichteter

N nonyuenns — Empfangs-Nr.

Empfangsbescheinigung

,ElaTa 3aKn4eHnA Jorosopa nepesoskn
Datum des Vertragsschlusses

[Mata, noanucs — Datum, Unterschrift

6 Ne garoHa — Wagen Nr. H H H 48) Maccarpysa
: : : nocne neperpy3ki
@ OTMmeTKW, He obA3aTenbHble AN nepesosuuka — Fiir den Beférderer unverbindliche Vermerke | H H Mﬁ;@ﬂﬁ;h
HavmeHoBaHue rpysa HeobbluHaa oTnpaska PU/Mpunoxenve 2 k CMIC Kog HXM/THI! Macca (B kr)
Bezeichnung des Gutes Aussergewohnliche Sendung Aa D RID/Anlage 2 SMGS Aa NHM/GNG-Code Masse in kg
ja ja
3Haku, Mapk1 | Ynakoska 1 Tpys | Yucno mect
Zeichen, Marken | Verpackung 1 Gut 1 Stlickzahl
OTMETKN TaMOXHI 6 LlenHocTb rpysa
Zollamtliche Vermerke Wert des Gutes
39) lNposepka
Uberpriifung
Tnom6e - Verschlisse
49 H | 50 51 @ Kon onnarel
O - | O O @ Frankaturcode
PEE O L R : . : : : . . ; o
IO T
PSS T T P
A : ] ‘ @ @ z MapuwpyTbi - Leitungswege
: : i I Co S .
: 1 : I I =1 :
) 9 :
' ! H ! ! ! ! ! @ @ S TamoxeHHoe odpopmnetue — Zollbehandlung
: : I I 2 1 : : oo
@ @ @ o @ Kommepuecknit akt LIUM/CMIC CocrasneH Mecau - fieHb
Tatbestandsaufnahme CIM/SMGS erstellt durch Monat - Tag |
@ Mecto nepeotnpagku? - Neuaufgabeort? 30) MecTo v Bpems nepeoTnpaskmn Ypnurerve cpoka poctaski LIVIM - Lieferfristverlangerung CIM
Ort und Zeitpunkt der Neuaufgabe Koa - Code ot -von 10 - bis MecTo - Ort
3anBneHuns nepesosuuka - Erklarungen des Beférderers @ Apyrue nepesosuuku — Andere Beférderer | BKauectse
1 Ei haft
HaumeHosaHve, appec - Name, Anschrift | Nnkna — Strecke : igenschaft
a) [loroBopHbii nepeBo3uuk — Vertraglicher Beférderer [ata npubbitna — Ankunftsdatum Mecau — peHb — Bpema WpeHtndukauma CrpaHa-Lland  CraHuyus - Bahnhof
Monat - Tag - Stunde oTnpaBKu
Bereitgestellt | | | Sendungs-
N Identifikation ) A,
MepeBo3unk Ne oTnpasku
Moptsepxaenite nony.exns Unternehmen Versand Nr.

@ MecTo 1 paTa opopmnenma HaknapHoi - Ort und Datum der Ausstellung

© 2019 CIT OSShD / IUT OCKA



2019-01-01

Paszgenbl no pacyeTy NPOBO3HbIX NaTeXxeun —

Frachtberechnungsabschnitte

PacueTbl c oTnpasuTenem —

Kostenabrechnung mit dem Absender

PacueTbl c nonyyatenem—

Kostenabrechnung mit dem Empfanger

72) Yuactok - Abschnitt

Kopgbl cTaHymin —

@ PaccrosHue, km —

PacueTHan macca, Kr —

@ Baniota Tapuda -

@ Baniota nnarexa -

81) Banota Tapuda -

Baniora nnarexa -

Entfernung, km

Frachtpflichtige Masse, kg

‘ Kode des Bahnhofes Tarifwahrung Abrechnungswahrung Tarifwahrung Abrechnungswahrung
T Entfernung, km Frachtpflichtige Masse, kg
A ven ] S ©
1o - bis |
75) [ononHutenbHble [ . [ (57 @ ® @
cGopbl - o S S S S A m
A Nebengebiihren H H H | | |
@ Tapud - Tarif @ Kop rpysa - Kode des Gutes @ Kypc nepecyeta - Umrechnungskurs Uroro: @ @ @ @
[
Zusammen:
72) Yuactok - Abschnitt Kol cranumin - 73) PaccrosHue, KM — @ PacueTHas Macca, Kr — @ Baniota tapuda - [80) Bantota nnatexa - (81) Banora Tapuda-  [82) Baniota nnatexa -
Kode des Bahnhofes Tarifwahrung Abrechnungswahrung Tarifwahrung Abrechnungswahrung
T Entfernung, km Frachtpflichtige Masse, kg
1o - bis |
@ [JlononHutenbHble : [ : . : : @
cGopbi — S S A ST S
Nebengebiihren | | | | |
Tapwné - Tarif @ Kog rpysa - Kode des Gutes Kypc nepecueta - Umrechnungskurs Uroro: @
[
Zusammen:
72) Yyactok - Abschnitt Koab! ctaHumin - @ PaccTosHue, KM — @ PacueTHas Macca, Kr — @ Baniota Tapuda — 80) Baniota nnarexa - (81 Baniota Tapuda — 82) Baniota nnatexa —
Kode des Bahnhofes Tarifwahrung Abrechnungswahrung Tarifwahrung Abrechnungswahrung

1o - bis
[LononHuTenbHble : [ : - : [ @
<6opei - S S S SN SO
Nebengebiihren H H H | | |
Tapwué - Tarif @ Koa rpysa - Kode des Gutes Kypc nepecueta - Umrechnungskurs Uroro: @
[
Zusammen:

@ Yuactok — Abschnitt

Kopgbl cTaHymin —

@ Paccrosnue, km —

PacueTHas macca, kr -

@ Baniota Tapuda —

Baniota nnatexa -

@ Baniota Tapuda —

Bantota nnarexa -

Entfernung, km

Frachtpflichtige Masse, kg

Kode des Bahnhofes Tarifwahrung Abrechnungswahrung Tarifwahrung Abrechnungswahrung
T Entfernung, km Frachtpflichtige Masse, kg
|' TN S ©) (@ ) (&
1o - bis |
75) [NononHutenbHble [ (57 @ @ @
c6opbl - R S S S S S M
D Nebengebiihren H H H |
Tapud - Tarif Kop rpysa - Kode des Gutes Kypc nepecyeta - Umrechnungskurs Wroro: @
]
Zusammen:
72) Yyactok — Abschnitt Kogpi cranywii — 73) PaccrosHue, KM — @ PacueTHas Macca, Kr — @ Baniota tapuda - [80) Bantota nnatexa - (81) Banora Tapuda-  [82) Baniota nnatexa -
Kode des Bahnhofes Tarifwahrung Abrechnungswahrung Tarifwahrung Abrechnungswahrung

®

oT-von '
1o - bis |
JononHuTenbHble [ - [ @
c6opoi - S SN S
E Nebengebiihren H H H | | |
@ Tapud - Tarif @ Kog rpy3a - Kode des Gutes @ Kypc nepecueta - Umrechnungskurs Wroro: @ @ (o3 @
&
Zusammen:
\99 OTMeTKN ANA UCUNCIIEHNA 1 B3UMaHIA NPOBO3HbIX Nnatexeii — Vermerke lber die Berechnung und Erhebung der Frachtkosten Bcero: @ @ @ @
4
Total:

100,

JlononHuTeNnbHO B3bICKaTh C OTNpaBuTens 3a — Zusatlich vom Absender zu erheben fiir

nonyuatenem no 4oroBopy nepesosku LIVIM 1 oTnpasuTenem no 4orosopy

nepeso3ku CMI'C v oTnpasuTtenem no gorosopy nepesosku LIUM.

2
MecTo n3meHeHUs pexrimMa NpaBoBOro perynnposaHua nepesosok no LM
[laHHOE MeCTo NepeoTnpaBKM OIHOBPEMEHHO ABNACTCA TaKxKe

cornacHo CMrC,

cornacHo LIMM.

‘ﬂnﬂ 0TNPaBOK W3 rocyAapcTs, NpumeHsiowmnx EavHble npasosble npeanucaHusa LIMM:
OTNpasuTeNb B HaKNaaHOM ABNACTCA OTNPaBuUTeNeM Mo A0rosopy nepesosku LIIM v ogHoBpemeHHO

epeBo3ku CMIC.

[ina oTnpaBsok n3 rocyfapcTs, Npumeratowmx CMIC: oTnpaBuTens B HaKNagHo ABnaeTca
oTnpasuTenem no forosopy nepesoskn CMIC 1 0iHOBPEMEHHO NosyyaTeNnem fo A0rosopy

nCMrc.

- B coobweHnn LIUM X CMrC: mectom [focTaBku cornacko LIIM v ctanuveit otnpasneHna

- B coobeHnn CMIC X LINM: cTaHumeit HasHaueHua cornacHo CMIC u mecTom Nprema rpysa

JlopoxHas
BE/IOMOCTb

Frachtkarte

'Sendungen aus Staaten, die Einheitlichen Rechtsvorschriften CIM anwenden:

Der Absender im Frachtbrief ist Absender des CIM Beforderungsvertrags und gleichzeitig
Empfénger des CIM-Beforderungsvertrags und Absender des SMGS-Beférderungsvertrags.
Sendungen aus Staaten, die das SMGS anwenden: Der Absender im Frachtbrief ist Absender
des SMGS-Beforderungsvertrags und gleichzeitig Empfanger des SMGS-Beforderungsvertrags
und Absender des CIM-Beforderungsvertrags.

*Ort des Ubergangs zwischen den Beférderungsregimen CIM und SMGS.
Dieser Neuaufgabeort ist gleichzeitig
—im Verkehr CIM X SMGS: Ablieferungsort geméss CIM und Versandbahnhof geméss SMGS,
— im Verkehr SMGS [ CIM: Bestimmungsbahnhof gemass SMGS und Ubernahmeort geméss CIM.




2019-01-01

3anonHAeTCA OTNpaBUTeNemM
J| Vom Absender auszufiillen

HysHoe oTmeTuTb KpecTnkom — Zutreffendes ankreuzen
(Tpadbi - Felder 21,22, 66)

Mpu nepeso3ke no LM,
TakKe 1 B Cyae npo-
THBOPEUMBOTO COMMaLIEHNS,
LOMKHbI COBMI0ZATHCA
CTaHgapTHble NpasoBble
npeanucania LIMM. Kpome
TOrO, NPUMEHAITCA 06iue
YCTIOBH NEPEBO|UKa.

Mpw nepesoske no CMIC
TIDUMEHAIOTCA NPEANACaHIA
CMrc.

Im Geltungsbereich der
Einheitlichen Rechts-
vorschriften CIM unterliegt
die Beforderung auch bei
einer gegenteiligen
Abmachung, den Einheit-
lichen Rechtsvorschriften
CIM. Ausserdem sind

die Allgemeinen Beforde-
rungsbedingungen des
Beforderers anwendbar.
Im Geltungsbereich des
SMGS unterliegt die
Beférderung den
SMGS-Beforderungs-
bedingungen.

(32 HaknagHas LIMM/CMIC
Frachtbrief CIM/SMGS

Jluct Bblgauu rpysa (CMIC)
Empfangsschein/Zoll (CIM)

Ornpasutens (HaumeHoBaHue, agpec, cTpaHa)!
Absender (Name, Anschrift, Land)?

Mognuce
Unterschrift

neKTpoHHaa nouta - E-Mail
Ten.-Tel.

Dakc - Fax

3anBneHus oTnpasuTens
Erklérungen des Absenders

Ccbinka oTnpasuTens/Ne gorosopa
Absender Referenz/Vertrags-Nr.

Monyuyarensb (HaumeHoBaHue, aapec, cTpaHa)
Empfénger (Name, Anschrift, Land)

neKTpoHHas nouta - E-Mail
Ten. - Tel.

Dakc - Fax

MecTo focTaBku
Ablieferungsort

CraHuma HasHaueHus — Bestimmungsbahnhof

Crpana/XenesHan fopora — Land/Bahn

[IOKyMeHTbI, NPUNOXeHHbIe OTNpaBuTeNeM
Vom Absender beigefiigte Begleitpapiere

Mecau - pesb - Bpema

Mecro npuéma
Monat - Tag - Stunde{

Ubernahmeort

CraHuua otnpasneHus - Versandbahnhof

Crpana/enesHas gopora - Land/Bahn

a) CMrC - SMGS

w Kommepueckue ycnosusa - Kommerzielle Bedingungen

TpaH3uTHoe dakTypuposaHue — Transitfakturierung

1 b) Juua LM
Strecke CIM

yepes - durch

Moanuco - Unterschrift

& ana
Vereinfachtes Eisenbahnversandverfahren

oTnpaBok

KOIZ[ ‘OCHOBHOrO OTBETCTBEHHOro NMnua
Code Hauptverpflichteter

N nonyuenns — Empfangs-Nr.

Empfangsbescheinigung

,ElaTa 3aKn4eHnA Jorosopa nepesoskn
Datum des Vertragsschlusses

[Mata, noanucs — Datum, Unterschrift

6 Ne garoHa — Wagen Nr. H H H 48) Maccarpysa
: : : nocne neperpy3ki
@ OTMmeTKW, He obA3aTenbHble AN nepesosuuka — Fiir den Beférderer unverbindliche Vermerke | H H Mﬁ;@ﬂﬁ;h
HavmeHoBaHue rpysa HeobbluHaa oTnpaska PU/Mpunoxenve 2 k CMIC Kog HXM/THI! Macca (B kr)
Bezeichnung des Gutes Aussergewohnliche Sendung Aa D RID/Anlage 2 SMGS Aa NHM/GNG-Code Masse in kg
ja ja
3Haku, Mapk1 | Ynakoska 1 Tpys | Yucno mect
Zeichen, Marken | Verpackung 1 Gut 1 Stlickzahl
OTMETKN TaMOXHI 6 LlenHocTb rpysa
Zollamtliche Vermerke Wert des Gutes
39) lNposepka
Uberpriifung
Tnom6e - Verschlisse
49 H | 50 51 @ Kon onnarel
O - | O O @ Frankaturcode
PEE O L R : . : : : . . ; o
IO T
PSS T T P
A : ] ‘ @ @ z MapuwpyTbi - Leitungswege
: : i I Co S .
: 1 : I I =1 :
) 9 :
' ! H ! ! ! ! ! @ @ S TamoxeHHoe odpopmnetue — Zollbehandlung
: : I I 2 1 : : oo
@ @ @ o @ Kommepuecknit akt LIUM/CMIC CocrasneH Mecau - fieHb
Tatbestandsaufnahme CIM/SMGS erstellt durch Monat - Tag |
@ Mecto nepeotnpagku? - Neuaufgabeort? 30) MecTo v Bpems nepeoTnpaskmn Ypnurerve cpoka poctaski LIVIM - Lieferfristverlangerung CIM
Ort und Zeitpunkt der Neuaufgabe Koa - Code ot -von 10 - bis MecTo - Ort
3anBneHuns nepesosuuka - Erklarungen des Beférderers @ Apyrue nepesosuuku — Andere Beférderer | BKauectse
1 Ei haft
HaumeHosaHve, appec - Name, Anschrift | Nnkna — Strecke : igenschaft
a) [loroBopHbii nepeBo3uuk — Vertraglicher Beférderer [ata npubbitna — Ankunftsdatum Mecau — peHb — Bpema WpeHtndukauma CrpaHa-Lland  CraHuyus - Bahnhof
Monat - Tag - Stunde oTnpaBKu
Bereitgestellt | | | Sendungs-
N Identifikation ) A,
MepeBo3unk Ne oTnpasku
Moptsepxaenite nony.exns Unternehmen Versand Nr.

@ MecTo 1 paTa opopmnenma HaknapHoi - Ort und Datum der Ausstellung

© 2019 CIT OSShD / IUT OCKA
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OTmeTkn nepeBosunka — Vermerke des Beférderers

63x120

@ YBefomneHue o npubbitum rpysa — Benachrichtigung tiber die Ankunft des Gutes

25%80

Bbigaua rpysa - Ablieferung des Gutes

68x80

@ YanuHeHve cpoka aoctasku - Lieferfristverlangerung 5%120

CraHuma — Bahnhof

3apepkka n3-3a — Verzégerung wegen

CraHums — Bahnhof

3apepka n3-3a — Verzdégerung wegen

oT-von . vac-Uhr _____________ oT-von .. vac-Uhr
po-bis ... wac-Uhr ... po-bis ... wac-Uhr _____________ |Tognucenonyuarens - Unterschrift des Empfangers
@ OTmeTky 0 nepepaue rpysa — Vermerke iiber die Ubergabe des Gutes 5%200
103.1 103.2 1033 103.4
25%50 25%50 25%50 25x50
103.5 103.6 103.7 103.8
25x50 25x50 25x50 25x50
103.9 103.10 103.11 103.12
25x50 25x50 25x50 25x50
@ OTMeTKM O MPOCiefoBaHUM NOrpaHnyHbIX cTaHuwin — Vermerke dariiber, dass der Zug den Grenziibergangsbahnhof passiert hat 5%200
104.1 104.2 1043 104.4
25%50 25%50 25%50 25%50
104.5 104.6 104.7 104.8
25%50 25%50 25%50 25%50
104.9 104.10 104.11 104.12
25x50 25x50 25x50 25x50

‘ﬂnﬂ 0TNPaBOK W3 rocyAapcTs, NpumeHsiowmnx EavHble npasosble npeanucaHusa LIMM:

OTNpasuTeNb B HaKNaaHOM ABNACTCA OTNPaBuUTeNeM Mo A0rosopy nepesosku LIIM v ogHoBpemeHHO
nonyuvatenem rno forosopy nepesosku LIM n otnpasutenem no gorosopy nepesosku CMIC.

[ina oTnpaBsok n3 rocyfapcTs, Npumeratowmx CMIC: oTnpaBuTens B HaKNagHo ABnaeTca
oTnpasuTenem no forosopy nepesoskn CMIC 1 0iHOBPEMEHHO NosyyaTeNnem fo A0rosopy
nepeso3ku CMI'C v oTnpasuTtenem no gorosopy nepesosku LIUM.

*MecTo nsmeHeHus pexunuma NpaBoBOro perynnpoBaHua nepesosok no LM u CMIC.

[laHHOE MeCTo NepeoTnpaBKM OIHOBPEMEHHO ABNACTCA TaKxKe

- B coobueHnn LIUM CMIC: mectom locTaBku cornacHo LIIM v ctaHumeit oTnpasneHna
cornacHo CMrC,

- B coobeHnn CMIC X LINM: cTaHumeit HasHaueHua cornacHo CMIC u mecTom Nprema rpysa
cornacHo LIMM.

JInct Bbigaun rpysa

'Sendungen aus Staaten, die Einheitlichen Rechtsvorschriften CIM anwenden:
Der Absender im Frachtbrief ist Absender des CIM Beforderungsvertrags und gleichzeitig

e} Empfénger des CIM-Beforderungsvertrags und Absender des SMGS-Beférderungsvertrags.

Empfangsschein/
Zoll (CIm)

Sendungen aus Staaten, die das SMGS anwenden: Der Absender im Frachtbrief ist Absender
des SMGS-Beforderungsvertrags und gleichzeitig Empfanger des SMGS-Beforderungsvertrags
und Absender des CIM-Beforderungsvertrags.

*Ort des Ubergangs zwischen den Beférderungsregimen CIM und SMGS.

Dieser Neuaufgabeort ist gleichzeitig

—im Verkehr CIM X SMGS: Ablieferungsort geméss CIM und Versandbahnhof geméss SMGS,

— im Verkehr SMGS [ CIM: Bestimmungsbahnhof gemass SMGS und Ubernahmeort geméss CIM.




2019-01-01

3anonHAeTCA OTNpaBUTeNemM
J| Vom Absender auszufiillen

HysHoe oTmeTuTb KpecTnkom — Zutreffendes ankreuzen
(Tpadbi - Felder 21,22, 66)

(32 HaknagHas LIMM/CMIC
Frachtbrief CIM/SMGS

[ybnvkat HaknagHomn
Frachtbriefdoppel

Mpu nepeso3ke no LM,

Ornpasutens (HaumeHoBaHue, agpec, cTpaHa)!

TakKe 1 B Cyae npo-
THBOPEUMBOTO COMMaLIEHNS,
LOMKHbI COBMI0ZATHCA
CTaHgapTHble NpasoBble
npeanucania LIMM. Kpome
TOrO, NPUMEHAITCA 06iue
YCTIOBH NEPEBO|UKa.

Mpw nepesoske no CMIC
TIDUMEHAIOTCA NPEANACaHIA
CMrc.

Im Geltungsbereich der
Einheitlichen Rechts-
vorschriften CIM unterliegt
die Beforderung auch bei
einer gegenteiligen
Abmachung, den Einheit-
lichen Rechtsvorschriften
CIM. Ausserdem sind

die Allgemeinen Beforde-
rungsbedingungen des
Beforderers anwendbar.
Im Geltungsbereich des
SMGS unterliegt die
Beférderung den
SMGS-Beforderungs-
bedingungen.

Absender (Name, Anschrift, Land)?

Mognuce
Unterschrift

neKTpoHHaa nouta - E-Mail
Ten.-Tel.

Dakc - Fax

3aABneHna oTnpasuTena

Erklérungen des Absenders

Ccbinka oTnpasuTens/Ne gorosopa

Absender Referenz/Vertrags-Nr.

Monyuyarensb (HaumeHoBaHue, aapec, cTpaHa)
Empfénger (Name, Anschrift, Land)

neKTpoHHas nouta - E-Mail
Ten. - Tel.

Dakc - Fax

MecTo focTaBku
Ablieferungsort

CraHuma HasHaueHus — Bestimmungsbahnhof

Crpana/XenesHan fopora — Land/Bahn

[IOKyMeHTbI, NPUNOXeHHbIe OTNpaBuTeNeM
Vom Absender beigefiigte Begleitpapiere

Mecau - pesb - Bpema

Mecro npuéma
Monat - Tag - Stunde{

Ubernahmeort

CraHuua otnpasneHus - Versandbahnhof

Crpana/enesHas gopora - Land/Bahn

a) CMrC - SMGS

w Kommepueckue ycnosusa - Kommerzielle Bedingungen

TpaH3uTHoe dakTypuposaHue — Transitfakturierung

1 b) Juua LM
Strecke CIM

yepes - durch

Moanuco - Unterschrift

& ana
Vereinfachtes Eisenbahnversandverfahren ja

oTnpaBok

KOIZ[ ‘OCHOBHOrO OTBETCTBEHHOro NMnua
Code Hauptverpflichteter

N nonyuenns — Empfangs-Nr.

Empfangsbescheinigung

,ElaTa 3aKn4eHnA Jorosopa nepesoskn
Datum des Vertragsschlusses

[Mata, noanucs — Datum, Unterschrift

6 Ne garoHa — Wagen Nr. H H H 48) Maccarpysa
: : : nocne neperpy3ki
@ OTMmeTKW, He obA3aTenbHble AN nepesosuuka — Fiir den Beférderer unverbindliche Vermerke | H H Mﬁ;@ﬂﬁ;h
HavmeHoBaHue rpysa HeobbluHaa oTnpaska PU/Mpunoxenve 2 k CMIC Kog HXM/THI! Macca (B kr)
Bezeichnung des Gutes Aussergewohnliche Sendung Aa D RID/Anlage 2 SMGS Aa NHM/GNG-Code Masse in kg
ja ja
3Haku, Mapk1 | Ynakoska 1 Tpys | Yucno mect
Zeichen, Marken | Verpackung 1 Gut 1 Stlickzahl
OTMETKN TaMOXHI 6 LlenHocTb rpysa
Zollamtliche Vermerke Wert des Gutes
39) lNposepka
Uberpriifung
Tnom6e - Verschlisse
49 H | 50 51 @ Kon onnarel
O - | O O @ Frankaturcode
PEE O L R : . : : : . . ; o
IO T
PSS T T P
A : ] ‘ @ @ z MapuwpyTbi - Leitungswege
: : i I Co S .
: 1 : I I =1 :
) 9 :
' ! H ! ! ! ! ! @ @ S TamoxeHHoe odpopmnetue — Zollbehandlung
: : I I 2 1 : : oo
@ @ @ o @ Kommepuecknit akt LIUM/CMIC CocrasneH Mecau - fieHb
Tatbestandsaufnahme CIM/SMGS erstellt durch Monat - Tag |
@ Mecto nepeotnpagku? - Neuaufgabeort? 30) MecTo v Bpems nepeoTnpaskmn Ypnurerve cpoka poctaski LIVIM - Lieferfristverlangerung CIM
Ort und Zeitpunkt der Neuaufgabe Koa - Code ot -von 10 - bis MecTo - Ort
3anBneHuns nepesosuuka - Erklarungen des Beférderers @ Apyrue nepesosuuku — Andere Beférderer | BKauectse
1 Ei haft
HaumeHosaHve, appec - Name, Anschrift | Nnkna — Strecke : igenschaft
a) [loroBopHbii nepeBo3uuk — Vertraglicher Beférderer [ata npubbitna — Ankunftsdatum Mecau — peHb — Bpema WpeHtndukauma CrpaHa-Lland  CraHuyus - Bahnhof
Monat - Tag - Stunde oTnpaBKu
Bereitgestellt | | | Sendungs-
N Identifikation ) A,
MepeBo3unk Ne oTnpasku
Moptsepxaenite nony.exns Unternehmen Versand Nr.

@ MecTo 1 paTa opopmnenma HaknapHoi - Ort und Datum der Ausstellung

© 2019 CIT OSShD / IUT OCKA
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Paszgenbl no pacyeTy NPOBO3HbIX NaTeXxeun —

Frachtberechnungsabschnitte

PacueTbl c oTnpasuTenem —

Kostenabrechnung mit dem Absender

PacueTbl c nonyyatenem—

Kostenabrechnung mit dem Empfanger

72) Yuactok - Abschnitt

Kopgbl cTaHymin —
Kode des Bahnhofes

@ PaccrosHue, km —

no - bis

Entfernung, km

PacueTHan macca, Kr —
Frachtpflichtige Masse, kg

@ Baniota Tapuda -
Tarifwahrung

@ Baniora nnatexa -
Abrechnungswahrung

81) Banota Tapuda -
Tarifwahrung

Bantota nnarexa -
Abrechnungswahrung

75) DononHuTenbHbie
c6opbl -

®

A Nebengebiihren H H |
@

@ Tapud - Tarif

Kog rpysa - Kode des Gutes

@ Kypc nepecueta - Umrechnungskurs

Wroro:

[

Zusammen:

)

o)

72) Yuactok - Abschnitt

Kopp! cTaHyuin —
Kode des Bahnhofes

73) PaccrosiHve, k-

Entfernung, km

-
74) PacueTHan Macca, Kr —

Frachtpflichtige Masse, kg

@ Baniota Tapuda —

Tarifwahrung

80) Baniota nnarexa -
Abrechnungswahrung

(81 Baniota Tapuda —
Tarifwahrung

82) Baniora nnarexa -
Abrechnungswahrung

1o - bis
@ [JlononHutenbHble : [ : . : : @
cGopbi — S S A ST S
Nebengebiihren | | | | |
Tapwné - Tarif @ Kog rpysa - Kode des Gutes Kypc nepecueta - Umrechnungskurs Uroro: @
[
Zusammen:

72) Yuactok - Abschnitt

Kopp! cTaHyuit —
Kode des Bahnhofes

@ PaccTosHue, KM —

Entfernung, km

T
74) PacueTHas macca, Kr —

Frachtpflichtige Masse, kg

@ Baniota Tapuda —

Tarifwahrung

80) Baniota nnarexa -
Abrechnungswahrung

(81 Baniota Tapuda —
Tarifwahrung

82) Baniota nnarexa -
Abrechnungswahrung

1o - bis
[LononHuTenbHble : [ : - : [ @
<6opei - S S S SN SO
Nebengebiihren H H H | | |
Tapwué - Tarif @ Koa rpysa - Kode des Gutes Kypc nepecueta - Umrechnungskurs Uroro: @
[
Zusammen:

@ Yuactok — Abschnitt

Kopgbl cTaHymin —

@ PaccTosiHme, kv — 74,

PacueTHas macca, kr -

@ Baniota Tapuda — Bantota nnatexa —

Baniota nnatexa -

@ Baniota Tapuda —

Entfernung, km

Frachtpflichtige Masse, kg

Kode des Bahnhofes Tarifwahrung Abrechnungswahrung Tarifwahrung Abrechnungswahrung
T Entfernung, km Frachtpflichtige Masse, kg
|' TN S ©) (@ ) (&
1o - bis |
75) [NononHutenbHble [ (57 @ @ @
c6opbl - R S S S S S M
D Nebengebiihren H H H |
Tapud - Tarif @ Kop rpysa - Kode des Gutes Kypc nepecyeta - Umrechnungskurs Wroro: @
]
Zusammen:
72) Yyactok — Abschnitt Kogpi cranywii — PaccTosHme, KM — @ PacueTHas Macca, Kr — @ Baniora tapudpa - [80) Baniota nnatexa - (81 Baniota tapuda - (82) Bantora nnarexa -
Kode des Bahnhofes Tarifwahrung Abrechnungswahrung Tarifwahrung Abrechnungswahrung

®

oT-von '
1o - bis |
JononHuTenbHble [ - [ @
c6opoi - S SN S
E Nebengebiihren H H H | | |
@ Tapud - Tarif @ Kog rpy3a - Kode des Gutes @ Kypc nepecueta - Umrechnungskurs Wroro: @ @ (o3 @
&
Zusammen:
\99 OTMeTKN ANA UCUNCIIEHNA 1 B3UMaHIA NPOBO3HbIX Nnatexeii — Vermerke lber die Berechnung und Erhebung der Frachtkosten Bcero: @ @ @ @
4
Total:

100) [lononHuTenbHO B3bICKaTb € OTNpaBuTens 3a — Zusatlich vom Absender zu erheben fir

nonyuatenem no 4oroBopy nepesosku LIVIM 1 oTnpasuTenem no 4orosopy

nepeso3ku CMI'C v oTnpasuTtenem no gorosopy nepesosku LIUM.

2
MecTo n3meHeHUs pexrimMa NpaBoBOro perynnposaHua nepesosok no LM
[laHHOE MeCTo NepeoTnpaBKM OIHOBPEMEHHO ABNACTCA TaKxKe

cornacHo CMrC,

cornacHo LIMM.

‘ﬂnﬂ 0TNPaBOK W3 rocyAapcTs, NpumeHsiowmnx EavHble npasosble npeanucaHusa LIMM:
OTNpasuTeNb B HaKNaaHOM ABNACTCA OTNPaBuUTeNeM Mo A0rosopy nepesosku LIIM v ogHoBpemeHHO

epeBo3ku CMIC.

[ina oTnpaBsok n3 rocyfapcTs, Npumeratowmx CMIC: oTnpaBuTens B HaKNagHo ABnaeTca
oTnpasuTenem no forosopy nepesoskn CMIC 1 0iHOBPEMEHHO NosyyaTeNnem fo A0rosopy

nCMrc.

- B coobweHnn LIUM X CMrC: mectom [focTaBku cornacko LIIM v ctanuveit otnpasneHna

- B coobeHnn CMIC X LINM: cTaHumeit HasHaueHua cornacHo CMIC u mecTom Nprema rpysa

[ybnukat
HaKnagHowm

Frachtbriefdoppel

'Sendungen aus Staaten, die Einheitlichen Rechtsvorschriften CIM anwenden:

Der Absender im Frachtbrief ist Absender des CIM Beforderungsvertrags und gleichzeitig
Empfénger des CIM-Beforderungsvertrags und Absender des SMGS-Beférderungsvertrags.
Sendungen aus Staaten, die das SMGS anwenden: Der Absender im Frachtbrief ist Absender
des SMGS-Beforderungsvertrags und gleichzeitig Empfanger des SMGS-Beforderungsvertrags
und Absender des CIM-Beforderungsvertrags.

*Ort des Ubergangs zwischen den Beférderungsregimen CIM und SMGS.

Dieser Neuaufgabeort ist gleichzeitig

—im Verkehr CIM X SMGS: Ablieferungsort geméss CIM und Versandbahnhof geméss SMGS,

— im Verkehr SMGS [ CIM: Bestimmungsbahnhof gemass SMGS und Ubernahmeort geméss CIM.
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3anonHAeTCA OTNpaBUTeNemM
J| Vom Absender auszufiillen

HysHoe oTmeTuTb KpecTnkom — Zutreffendes ankreuzen
(Tpadbi - Felder 21,22, 66)

Mpu nepeso3ke no LM,
TakKe 1 B Cyae npo-
THBOPEUMBOTO COMMaLIEHNS,
LOMKHbI COBMI0ZATHCA
CTaHgapTHble NpasoBble
npeanucania LIMM. Kpome
TOrO, NPUMEHAITCA 06iue
YCTIOBH NEPEBO|UKa.

Mpw nepesoske no CMIC
TIDUMEHAIOTCA NPEANACaHIA
CMrc.

Im Geltungsbereich der
Einheitlichen Rechts-
vorschriften CIM unterliegt
die Beforderung auch bei
einer gegenteiligen
Abmachung, den Einheit-
lichen Rechtsvorschriften
CIM. Ausserdem sind

die Allgemeinen Beforde-
rungsbedingungen des
Beforderers anwendbar.
Im Geltungsbereich des
SMGS unterliegt die
Beférderung den
SMGS-Beforderungs-
bedingungen.

(32 HaknagHas LIMM/CMIC
Frachtbrief CIM/SMGS

Jlnct npuema rpysa (CMIC)
Versandschein (CIM)

Ornpasutens (HaumeHoBaHue, agpec, cTpaHa)!
Absender (Name, Anschrift, Land)?

Mognuce
Unterschrift

neKTpoHHaa nouta - E-Mail
Ten.-Tel.

Dakc - Fax

3anBneHus oTnpasuTens
Erklérungen des Absenders

Ccbinka oTnpasuTens/Ne gorosopa
Absender Referenz/Vertrags-Nr.

Monyuyarensb (HaumeHoBaHue, aapec, cTpaHa)
Empfénger (Name, Anschrift, Land)

neKTpoHHas nouta - E-Mail
Ten. - Tel.

Dakc - Fax

MecTo focTaBku
Ablieferungsort

CraHuma HasHaueHus — Bestimmungsbahnhof

Crpana/XenesHan fopora — Land/Bahn

[IOKyMeHTbI, NPUNOXeHHbIe OTNpaBuTeNeM
Vom Absender beigefiigte Begleitpapiere

Mecau - pesb - Bpema

Mecro npuéma
Monat - Tag - Stunde{

Ubernahmeort

CraHuua otnpasneHus - Versandbahnhof

Crpana/enesHas gopora - Land/Bahn

a) CMrC - SMGS

w Kommepueckue ycnosusa - Kommerzielle Bedingungen

TpaH3uTHoe dakTypuposaHue — Transitfakturierung

1 b) Juua LM
Strecke CIM

yepes - durch

Moanuco - Unterschrift

& ana
Vereinfachtes Eisenbahnversandverfahren

oTnpaBok

KOIZ[ ‘OCHOBHOrO OTBETCTBEHHOro NMnua
Code Hauptverpflichteter

N nonyuenns — Empfangs-Nr.

Empfangsbescheinigung

,ElaTa 3aKn4eHnA Jorosopa nepesoskn
Datum des Vertragsschlusses

[Mata, noanucs — Datum, Unterschrift

6 Ne garoHa — Wagen Nr. H H H 48) Maccarpysa
: : : nocne neperpy3ki
@ OTMmeTKW, He obA3aTenbHble AN nepesosuuka — Fiir den Beférderer unverbindliche Vermerke | H H Mﬁ;@ﬂﬁ;h
HavmeHoBaHue rpysa HeobbluHaa oTnpaska PU/Mpunoxenve 2 k CMIC Kog HXM/THI! Macca (B kr)
Bezeichnung des Gutes Aussergewohnliche Sendung Aa D RID/Anlage 2 SMGS Aa NHM/GNG-Code Masse in kg
ja ja
3Haku, Mapk1 | Ynakoska 1 Tpys | Yucno mect
Zeichen, Marken | Verpackung 1 Gut 1 Stlickzahl
OTMETKN TaMOXHI 6 LlenHocTb rpysa
Zollamtliche Vermerke Wert des Gutes
39) lNposepka
Uberpriifung
Tnom6e - Verschlisse
49 H | 50 51 @ Kon onnarel
O - | O O @ Frankaturcode
PEE O L R : . : : : . . ; o
IO T
PSS T T P
A : ] ‘ @ @ z MapuwpyTbi - Leitungswege
: : i I Co S .
: 1 : I I =1 :
) 9 :
' ! H ! ! ! ! ! @ @ S TamoxeHHoe odpopmnetue — Zollbehandlung
: : I I 2 1 : : oo
@ @ @ o @ Kommepuecknit akt LIUM/CMIC CocrasneH Mecau - fieHb
Tatbestandsaufnahme CIM/SMGS erstellt durch Monat - Tag |
@ Mecto nepeotnpagku? - Neuaufgabeort? 30) MecTo v Bpems nepeoTnpaskmn Ypnurerve cpoka poctaski LIVIM - Lieferfristverlangerung CIM
Ort und Zeitpunkt der Neuaufgabe Koa - Code ot -von 10 - bis MecTo - Ort
3anBneHuns nepesosuuka - Erklarungen des Beférderers @ Apyrue nepesosuuku — Andere Beférderer | BKauectse
1 Ei haft
HaumeHosaHve, appec - Name, Anschrift | Nnkna — Strecke : igenschaft
a) [loroBopHbii nepeBo3uuk — Vertraglicher Beférderer [ata npubbitna — Ankunftsdatum Mecau — peHb — Bpema WpeHtndukauma CrpaHa-Lland  CraHuyus - Bahnhof
Monat - Tag - Stunde oTnpaBKu
Bereitgestellt | | | Sendungs-
N Identifikation ) A,
MepeBo3unk Ne oTnpasku
Moptsepxaenite nony.exns Unternehmen Versand Nr.

@ MecTo 1 paTa opopmnenma HaknapHoi - Ort und Datum der Ausstellung

© 2019 CIT OSShD / IUT OCKA
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Paszgenbl no pacyeTy NPOBO3HbIX NaTeXxeun —

Frachtberechnungsabschnitte

PacueTbl c oTnpasuTenem — PacueTbl c nonyyatenem—

Kostenabrechnung mit dem Absender Kostenabrechnung mit dem Empfanger

72) Yuactok - Abschnitt

Kopgbl cTaHymin —
Kode des Bahnhofes

@ PaccrosHue, km —

Entfernung, km

(74

PacueTHan macca, Kr —
Frachtpflichtige Masse, kg

Baniora nnarexa -

@ Baniota Tapuda -
Abrechnungswahrung

@ Baniora nnatexa -
Tarifwahrung

Abrechnungswahrung

81) Banota Tapuda -
Tarifwahrung

A S SO ©)
no - bis
75) [ononHutenbHble [ . [ (57 @ (9 @
<Bopei - S SN S m
Nebengebtihren

Entfernung, km

Frachtpflichtige Masse, kg

@ Tapud - Tarif @ Kop rpysa - Kode des Gutes @ Kypc nepecyeta - Umrechnungskurs Uroro: @ @ @ @
[
Zusammen:
72) Yuactok - Abschnitt Kol cranumin - 73) PaccrosHue, KM — @ PacueTHas Macca, Kr — @ Baniota tapuda - [80) Bantota nnatexa - (81) Banora Tapuda-  [82) Baniota nnatexa -
Kode des Bahnhofes Tarifwahrung Abrechnungswahrung Tarifwahrung Abrechnungswahrung

Entfernung, km

Frachtpflichtige Masse, kg

1o - bis
@ [JlononHutenbHble : [ : . : : @
cGopbi — S S A ST S
Nebengebiihren | | | | |
Tapwné - Tarif @ Kog rpysa - Kode des Gutes Kypc nepecueta - Umrechnungskurs Uroro: @
[
Zusammen:
72) Yyactok — Abschnitt Koab! ctaHumin - @ PaccTosHue, KM — @ PacueTHas Macca, Kr — @ Baniota Tapuda - (80) Bantota nnatexa - (81 Baniota Tapuda -  (82) Baniota nnatexa -
Kode des Bahnhofes Tarifwahrung Abrechnungswahrung Tarifwahrung Abrechnungswahrung

1o - bis
[LononHuTenbHble : [ : - : [ @
<6opei - S S S SN SO
Nebengebiihren H H H | | |
Tapwué - Tarif @ Koa rpysa - Kode des Gutes Kypc nepecueta - Umrechnungskurs Uroro: @
[
Zusammen:

@ Yuactok — Abschnitt

Kopgbl cTaHymin —

@ Paccrosnue, km —

74

PacueTHas macca, kr -

@ Baniota Tapuda — Bantota nnatexa —

Baniota nnatexa -

@ Baniota Tapuda —

Entfernung, km

Frachtpflichtige Masse, kg

Kode des Bahnhofes Tarifwahrung Abrechnungswahrung Tarifwahrung Abrechnungswahrung
T Entfernung, km Frachtpflichtige Masse, kg
|' TN S ©) (@ ) (&
1o - bis |
75) [NononHutenbHble [ (57 @ @ @
c6opbl - R S S S S S M
D Nebengebiihren H H H |
Tapud - Tarif Kop rpysa - Kode des Gutes Kypc nepecyeta - Umrechnungskurs Wroro: @
]
Zusammen:
72) Yyactok — Abschnitt Kogpi cranywii — 73) PaccrosHue, KM — @ PacueTHas Macca, Kr — @ Baniota tapuda - [80) Bantota nnatexa - (81) Banora Tapuda-  [82) Baniota nnatexa -
Kode des Bahnhofes Tarifwahrung Abrechnungswahrung Tarifwahrung Abrechnungswahrung

®

oT-von i

fio - bis '
DononHutenbhbie . . = @
c6opbl - S S S S S
Nebengebiihren

@ Tapud - Tarif @ Kog rpy3a - Kode des Gutes @ Kypc nepecueta - Umrechnungskurs Wroro: @ @ (o3 @
&
Zusammen:
\99 OTMeTKN ANA UCUNCIIEHNA 1 B3UMaHIA NPOBO3HbIX Nnatexeii — Vermerke lber die Berechnung und Erhebung der Frachtkosten Bcero: @ @ @ @
4
Total:

100)  [ono; 3a - Zusatzlich vom Absender zu erheben fiir

0 B3bICKATb C O

nonyuatenem no 4oroBopy nepesosku LIVIM 1 oTnpasuTenem no 4orosopy

nepeso3ku CMI'C v oTnpasuTtenem no gorosopy nepesosku LIUM.

2
MecTo n3meHeHUs pexrimMa NpaBoBOro perynnposaHua nepesosok no LM
[laHHOE MeCTo NepeoTnpaBKM OIHOBPEMEHHO ABNACTCA TaKxKe

cornacHo CMrC,

cornacHo LIMM.

‘ﬂnﬂ 0TNPaBOK W3 rocyAapcTs, NpumeHsiowmnx EavHble npasosble npeanucaHusa LIMM:
OTNpasuTeNb B HaKNaaHOM ABNACTCA OTNPaBuUTeNeM Mo A0rosopy nepesosku LIIM v ogHoBpemeHHO

epeBo3ku CMIC.

[ina oTnpaBsok n3 rocyfapcTs, Npumeratowmx CMIC: oTnpaBuTens B HaKNagHo ABnaeTca
oTnpasuTenem no forosopy nepesoskn CMIC 1 0iHOBPEMEHHO NosyyaTeNnem fo A0rosopy

nCMrc.

- B coobweHnn LIUM X CMrC: mectom [focTaBku cornacko LIIM v ctanuveit otnpasneHna

- B coobeHnn CMIC X LINM: cTaHumeit HasHaueHua cornacHo CMIC u mecTom Nprema rpysa

Jluct npuema rpysa
(CMro)
Versandschein

(CIm)

'Sendungen aus Staaten, die Einheitlichen Rechtsvorschriften CIM anwenden:

Der Absender im Frachtbrief ist Absender des CIM Beforderungsvertrags und gleichzeitig
Empfénger des CIM-Beforderungsvertrags und Absender des SMGS-Beférderungsvertrags.
Sendungen aus Staaten, die das SMGS anwenden: Der Absender im Frachtbrief ist Absender
des SMGS-Beforderungsvertrags und gleichzeitig Empfanger des SMGS-Beforderungsvertrags
und Absender des CIM-Beforderungsvertrags.

*Ort des Ubergangs zwischen den Beférderungsregimen CIM und SMGS.

Dieser Neuaufgabeort ist gleichzeitig

—im Verkehr CIM X SMGS: Ablieferungsort geméss CIM und Versandbahnhof geméss SMGS,

— im Verkehr SMGS [ CIM: Bestimmungsbahnhof gemass SMGS und Ubernahmeort geméss CIM.
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3anonHAeTCA OTNpaBUTeNemM
J| Vom Absender auszufiillen

HysHoe oTmeTuTb KpecTnkom — Zutreffendes ankreuzen
(Tpadbi - Felder 21,22, 66)

(32 HaknagHas LIMM/CMIC

Jlnct ysegomneHmsa o npubbiTum

Mpu nepeso3ke no LM,
TakKe 1 B Cyae npo-
THBOPEUMBOTO COMMaLIEHNS,
LOMKHbI COBMI0ZATHCA
CTaHgapTHble NpasoBble
npeanucania LIMM. Kpome
TOrO, NPUMEHAITCA 06iue
YCTIOBH NEPEBO|UKa.

Mpw nepesoske no CMIC
TIDUMEHAIOTCA NPEANACaHIA
CMrc.

Im Geltungsbereich der
Einheitlichen Rechts-
vorschriften CIM unterliegt
die Beforderung auch bei
einer gegenteiligen
Abmachung, den Einheit-
lichen Rechtsvorschriften
CIM. Ausserdem sind

die Allgemeinen Beforde-
rungsbedingungen des
Beforderers anwendbar.
Im Geltungsbereich des
SMGS unterliegt die
Beférderung den
SMGS-Beforderungs-
bedingungen.

Frachtbrief CIM/SMGS

rpy3a (CMIC)

Ablieferschein (SMGS)

Ornpasutens (HaumeHoBaHue, agpec, cTpaHa)!

Absender (Name, Anschrift, Land)?

Mognuce
Unterschrift

neKTpoHHaa nouta - E-Mail
Ten.-Tel.

Dakc - Fax

3anBneHus oTnpasuTens
Erklérungen des Absenders

Ccbinka oTnpasuTens/Ne gorosopa
Absender Referenz/Vertrags-Nr.

Monyuyarensb (HaumeHoBaHue, aapec, cTpaHa)
Empfénger (Name, Anschrift, Land)

neKTpoHHas nouta - E-Mail
Ten. - Tel.

Dakc - Fax

MecTo focTaBku
Ablieferungsort

CraHuma HasHaueHus — Bestimmungsbahnhof

Crpana/XenesHan fopora — Land/Bahn

[IOKyMeHTbI, NPUNOXeHHbIe OTNpaBuTeNeM
Vom Absender beigefiigte Begleitpapiere

Mecau - pesb - Bpema

Mecro npuéma
Monat - Tag - Stunde{

Ubernahmeort

CraHuua otnpasneHus - Versandbahnhof

Crpana/enesHas gopora - Land/Bahn

a) CMrC - SMGS

w Kommepueckue ycnosusa - Kommerzielle Bedingungen

TpaH3uTHoe dakTypuposaHue — Transitfakturierung

1 b) Juua LM
Strecke CIM

yepes - durch

Moanuco - Unterschrift

& ana
Vereinfachtes Eisenbahnversandverfahren ja

oTnpaBok

KOIZ[ ‘OCHOBHOrO OTBETCTBEHHOro NMnua
Code Hauptverpflichteter

N nonyuenns — Empfangs-Nr.

Empfangsbescheinigung

,ElaTa 3aKn4eHnA Jorosopa nepesoskn
Datum des Vertragsschlusses

[Mata, noanucs — Datum, Unterschrift

6 Ne garoHa — Wagen Nr. H H H 48) Maccarpysa
: : : nocne neperpy3ki
@ OTMmeTKW, He obA3aTenbHble AN nepesosuuka — Fiir den Beférderer unverbindliche Vermerke | H H Mﬁ;@ﬂﬁ;h
HavmeHoBaHue rpysa HeobbluHaa oTnpaska PU/Mpunoxenve 2 k CMIC Kog HXM/THI! Macca (B kr)
Bezeichnung des Gutes Aussergewohnliche Sendung Aa D RID/Anlage 2 SMGS Aa NHM/GNG-Code Masse in kg
ja ja
3Haku, Mapk1 | Ynakoska 1 Tpys | Yucno mect
Zeichen, Marken | Verpackung 1 Gut 1 Stlickzahl
OTMETKN TaMOXHI 6 LlenHocTb rpysa
Zollamtliche Vermerke Wert des Gutes
39) lNposepka
Uberpriifung
Tnom6e - Verschlisse
49 H | 50 51 @ Kon onnarel
O - | O O @ Frankaturcode
PEE O L R : . : : : . . ; o
IO T
PSS T T P
A : ] ‘ @ @ z MapuwpyTbi - Leitungswege
: : i I Co S .
: 1 : I I =1 :
) 9 :
' ! H ! ! ! ! ! @ @ S TamoxeHHoe odpopmnetue — Zollbehandlung
: : I I 2 1 : : oo
@ @ @ o @ Kommepuecknit akt LIUM/CMIC CocrasneH Mecau - fieHb
Tatbestandsaufnahme CIM/SMGS erstellt durch Monat - Tag |
@ Mecto nepeotnpagku? - Neuaufgabeort? 30) MecTo v Bpems nepeoTnpaskmn Ypnurerve cpoka poctaski LIVIM - Lieferfristverlangerung CIM
Ort und Zeitpunkt der Neuaufgabe Koa - Code ot -von 10 - bis MecTo - Ort
3anBneHuns nepesosuuka - Erklarungen des Beférderers @ Apyrue nepesosuuku — Andere Beférderer | BKauectse
1 Ei haft
HaumeHosaHve, appec - Name, Anschrift | Nnkna — Strecke : igenschaft
a) [loroBopHbii nepeBo3uuk — Vertraglicher Beférderer [ata npubbitna — Ankunftsdatum Mecau — peHb — Bpema WpeHtndukauma CrpaHa-Lland  CraHuyus - Bahnhof
Monat - Tag - Stunde oTnpaBKu
Bereitgestellt | | | Sendungs-
N Identifikation ) A,
MepeBo3unk Ne oTnpasku
Moptsepxaenite nony.exns Unternehmen Versand Nr.

@ MecTo 1 paTa opopmnenma HaknapHoi - Ort und Datum der Ausstellung

© 2019 CIT OSShD / IUT OCKA
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OTmeTkn nepeBosunka — Vermerke des Beférderers

63x120

@ YanuHeHue cpoka goctasku - Lieferfristverlangerung

5x120

CraHuna —Bahnhof

3apepkka n3-3a — Verzégerung wegen

CraHums — Bahnhof

3apepka n3-3a — Verzdégerung wegen

93x80

cornacHo CMrC,

cornacHo LIMM.

2
MecTo n3meHeHNA pexxnuma NpaBoBOro PerynupoBaHna nepesosok no LM u CMIC.
[laHHOE MeCTo NepeoTnpaBKM OIHOBPEMEHHO ABNACTCA TaKxKe

- B coobueHnn LIUM CMIC: mectom locTaBku cornacHo LIIM v ctaHumeit oTnpasneHna

- B coobeHnn CMIC X LINM: cTaHumeit HasHaueHua cornacHo CMIC u mecTom Nprema rpysa

und Absender des CIM-Beforderungsvertrags.

*Ort des Ubergangs zwischen den Beférderungsregimen CIM und SMGS.
Dieser Neuaufgabeort ist gleichzeitig

oT-von . vac-Uhr _____________ oT-von .. vac-Uhr
po-bis vac-Uhr _____________ po-bis vac-Uhr _____________
@ OTmeTky 0 nepepaue rpysa — Vermerke iiber die Ubergabe des Gutes 5%200
103.1 103.2 1033 103.4
25%50 25%50 25%50 25x50
103.5 103.6 103.7 103.8
25x50 25x50 25x50 25x50
103.9 103.10 103.11 103.12
25x50 25x50 25x50 25x50
@ OTMeTKM 0 NpOoCNefoBaHN NOrPaHNYHbIX CTaHLwii — Vermerke dariiber, dass der Zug den Grenziibergangsbahnhof passiert hat 5%200
104.1 104.2 1043 104.4
25%50 25%50 25%50 25%50
104.5 104.6 104.7 104.8
25%50 25%50 25%50 25%50
104.9 104.10 104.11 104.12
25x50 25x50 25x50 25x50
'[1nA 0TNPaBOK 113 roCyAapCTs, NpUMeHsioWX EAnHbIe NpaBoBble npeanncaHmna LMM: JNner yBeLOM/IEHNA 'Sendungen aus Staaten, die Einheitlichen Rechtsvorschriften CIM anwenden:
0TNpasuTeNb B HaKNaHOM ABNAETCA OTNpaBuTeNeM No Aorosopy nepesosku LIM 1 ogHoBpemeHHO [o] npl/l6bITI/II/1 Der Absender im Frachtbrief ist Absender des CIM Beférderungsvertrags und gleichzeitig
nofyuaresiem no Aorosopy nepesosky LIVIM v otnpasutenem no gorosopy nepesosku CMIC. rpy3a (CMrC) Empféanger des CIM-Befdrderungsvertrags und Absender des SMGS-Beférderungsvertrags.
[ina oTnpaBoK 13 rocyaapcTe, npumeratowmx CMIC: oTnpasuTent B HaknapHoM ABNAETCA Ablieferschein Sendungen aus Staaten, die das SMGS anwenden: Der Absender im Frachtbrief ist Absender
OTnpasuTesem No A0roBopy nepesoski CMIC v 0AHOBPEMEHHO Mofy|aTesiem Mo A0TOBOPY SMGS des SMGS-Beférderungsvertrags und gleichzeitig Empfanger des SMGS-Beférderungsvertrags
nepeso3ku CMI'C v oTnpasuTtenem no gorosopy nepesosku LIUM. ( )

—im Verkehr CIM X SMGS: Ablieferungsort geméss CIM und Versandbahnhof geméss SMGS,
— im Verkehr SMGS [ CIM: Bestimmungsbahnhof gemass SMGS und Ubernahmeort geméss CIM.




Ipuioxkenne 5.1
(x mynkTy 19 HacTosmero PykoBoscTBa)

Oo0pa3sen 10MO0JHUATETBHOI0 IK3eMILISIPA JOPOKHOM BEIOMOCTH
HakJgagnon IUM/CMI'C

(Dopmart A4)
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3anosnHseTcs oTnpasuTenem
J| Vom Absender auszufiillen

HyxHoe oTMeTUTb kpecTukom - Zutreffendes ankreuzen
(Tpadpbl - Felder 21,22, 66)

(&) Haknagmas LMM/CMIC [lopoxHasn BeOMOCTb (AONONHUTENLHBIN 3K3eMNAAp) 1 o 1 Co 1 Co 1 Co
Frachtbrief CIM/SMGS Frachtkarte (zusatzliche Ausfertigung) @

Mpu nepeaoare o LM, Otnpasutens (HaumeHoBaHue, aapec, ctpaqa)! BasBneHus oTnpasuTens Ccbinka oTnpasuTens/Ne gorosopa
Taloke 1 B Cy|ae npo- Absender (Name, Anschrift, Land)' Erkldrungen des Absenders Absender Referenz/Vertrags-Nr.
THBOPESHBOTO COMMALLEHHS,
OMKHbI COBMIOATECA

CTaHIaDTHbIE MDaBOBbE
npeanucarus LM, Kpove |
TOr0, NPUMEHSIOTCS 0BLLUE |
YCTI0BUS NIEPEBO3|UKa.
Mpu nepesoake no CMIC .
IDUMERSIOTCA TpEATICaHI 3nekTpoHHas noyta — E-Mail
CMrc.

Ten. - Tel.

Im Geltungsbereich der Moanuce
Einheitlichen Rechts- Unterschrift dakc - Fax

vorschriften CIM unterliegt
die Beférderung auch bei Monyyatens (HanmerHosaHwe, agpec, cTpaHa) [lokyMeHTbI, NPUNoXeHHbIe oTnpaBuTenem
einer gegenteiligen Empfénger (Name, Anschrift, Land) Vom Absender beigefiigte Begleitpapiere
Abmachung, den Einheit-
lichen Rechtsvorschriften
CIM. Ausserdem sind

die Allgemeinen Beforde-
rungsbedingungen des B aRnR L LEEEEEL L L L EEEEE LT
Beforderers anwendbar.
Im Geltungsbereich des 3nekTpoHHas noyta — E-Mail
SMGS unterliegt die

bedingungen. P — Fax Ubernahmeort Monat - Tag - Stunde{ )

Beforderung den Ten. —Tel. é
SMGS-Beférderungs- MecTo npuéma Mecsilj - aeHb - Bpems P

Ablieferungsort

MecTo gocTaskv o P

CraHuua otnpasneHus - Versandbahnhof Crpana/XenesHas gopora - Land/Bahn

@ TpaHanTHoe hakTypupoBaHue - Transitfakturierung 1 b) Numa UAM yepes - durch
a) CMrcC - smGs Strecke CIM

CraHumsa HasHa4eHns — Bestimmungsbahnhof Crpana/XKenesHas gopora - Land/Bahn ‘
w Kommepueckue ycnosus — Kommerzielle Bedingungen |

48) Macca rpysa
nocne neperpy3ki
Masse nach
Umladung

6 Ne BaroHa - Wagen Nr.

@ OTmeTku, He oBsi3aTenbHble Ans nepesoaynka - Fir den Beférderer unverbindliche Vermerke

HanmeHoBaHwe rpysa HeobbluHas oTnpaBka PUD/Mpunoxerue 2 k CMIC Kog HXM/THI Macca (B kr)
Bezeichnung des Gutes Aussergewohnliche Sendung Aa D RID/Anlage 2 SMGS Aa D NHM/GNG-Code Masse (kg)
Ja Ja

BHaku, mapku | YnakoBka i\ Tpy3 | Yucno mect
Zeichen, Marken | Verpackung 1 Gut 1 Stlickzahl

OTMETKN TaMOXHMN @ LleHHocTb rpysa
Zollamtliche Vermerke Wert des Gutes

@ Mposepka

Uberpriifung
49, i : 50, 51 @ Ko onnare!
O o H O O @ Frankaturcode
PSE ' | ' ' . \ \ 1 1 1 1 1 1 1 1 1 H H H H H H H H H H H
R
3 2 S S e
=F - | @ @ 3 MapLupyTs! - Leitungswege
! ; : L Lo 8
) 9 °
3 ‘ @ @ § TamoxeHHoe ochopmnerme — Zollbehandlung
: : Vo I 2 1 ; ; T
@ @ @ o @ Kommepyeckuii akt LIUM/CMIC CocraBneH Mecsil — AeHb
Tatbestandsaufnahme CIM/SMGS erstellt durch Monat - Tag |
@ MecTo nepeotnpaeku? - Neuaufgabeort? 30) MecTo 1 Bpems nepeoTnpaski YanuHenue cpoka goctasku LIIM - Lieferfristverlangerung CIM
Ort und Zeitpunkt der Neuaufgabe Koa - Code oT -von 10 - bis MecTo - Ort
3asBneHns nepesosunka - Erklarungen des Beforderers @ [pyrue nepesoauunku — Andere Beforderer B kavecTse
Eigenschaft

HanmeroBanue, agpec - Name, Anschrift Nuhns - Strecke

a) [loroBopHbiii nepeBo3unk - Vertraglicher Beforderer [Oata npnbbitns — Ankunftsdatum Mpepoc- Mecsil - feHb — Bpema Wpentndmkaums  Ctpana-Lland  CtaHums - Bahnhof
TaBneH Monat - Tag - Stunde 0oTnpaBk1
Bereitgestellt | | | Sendungs-
N Identifikation ) A,
MepeBo3unk Ne oTnpaBku

TMoaTBepXAEHUE NONyYeHMs

Empfangsbescheinigung Unternehmen Versand Nr.

Moanuck - Unterschrift Ne nonyyenus - Empfangs-Nr.

b) YnpowéHHas npouesypa A4ns KenesHoaopOXHbIX OTNPaBok @ flaTa saknioqeruA A0T0BOPA NepesosK i e
Vereinfachtes Eisenbahnversandverfahren flaa D Datum des Vertragsschlusses @ Mecro 1 fata ociopmnenms HaknaaHoii - Ort und Datum der Ausstellung
Ko OCHOBHOrO OTBETCTBEHHOTO NULA B
Code Hauptverpflichteter

! ! ! [Jara, nognuck — Datum, Unterschrift

©2019 CIT OSShD / UAT OCXAO




2019-01-01

Pasgenbl no pacyeTy NPOBO3HbIX NnaTexen —

Frachtberechnungsabschnitte

PacueTsl ¢ oTnpasuTenem —

Kostenabrechnung mit dem Absender

Kogp! cTaHuuin -

M - Abschnitt
@ HacTox schn! Kode des Bahnhofes

@ Paccrosnne, kv -
Entfernung, km

@ PacueTHas macca, kr— Baniora rapuda - @

Frachtpflichtige Masse, kg

PacueTsl ¢ nonyyatenem—
Kostenabrechnung mit dem Empfanger

Baniota nnatexa - @ Bantota Tapuda -

Tarifwahrung Abrechnungswahrung Tarifwahrung

@ Bantota nnatexa -

Abrechnungswahrung

0 - bis

75) DononHutensHble
cBopbl -

A Nebengebtihren

@ Tapud - Tarif Kog rpysa - Kode des Gutes

Kypc nepecyeta - Umrechnungskurs

Uroro: @ @ ® @

[

Zusammen:

Kopbl ctaHumi -

72) Yuactok - Abschnitt gkl CTar
\Ode des Bahnhotes

@ PaccrosHue, kv -
Entfernung, km

@ PacyetHas macca, Kr -
Frachtpflichtige Masse, kg

80) Baniora nnarexa- (81
Abrechnungswahrung

Bantota tapucha - (82

@ Bantota Tapuca -
Tarifwahrung

Tarifwahrung

Baniota nnatexa -
Abrechnungswahrung

Ao - bis

@ [ononHuTensHele
c6opbl -
Nebengebiihren

Tapud - Tarif

Kop rpysa - Kode des Gutes Kypc nepecueta - Umrechnungskurs

Uroro:
4
Zusammen:

Kopbl ctaHumi —
Kode des Bahnhofes

72) Yuactok - Abschnitt

@ PaccrosHue, kM —
Entfernung, km

@ PacueTHasi Macca, kr -
Frachtpflichtige Masse, kg

80) Baniora nnarexa - (81
Abrechnungswahrung

Bantota Tapucha - (82

@ Bantota Tapuca -
Tarifwahrung

Tarifwahrung

Baniota nnarexa -
Abrechnungswahrung

o - bis

@ [ononHuTenbHele
c6opbl —
Nebengebiihren

Tapud - Tarif

@ Kop rpysa - Kode des Gutes Kypc nepecyeta - Umrechnungskurs

Uroro:

[
Zusammen:

Kopbl ctaHumin -

@ YyacTok - Abschnitt
Kode des Bahnhofes

@ Paccrosnne, kv —
Entfernung, km

@ PacueTHasi macca, kr -
Frachtpflichtige Masse, kg

@ Bantota Tapuca - Bantota nnatexa - @ Bantota tapuca -

Tarifwahrung Abrechnungswahrung Tarifwahrung

Baniora nnarexa -
Abrechnungswahrung

o - bis

75) [OononHutensHble
cBopbl —

D Nebengebiihren
Tapwud - Tarif

Kop rpysa - Kode des Gutes Kypc nepecyeta - Umrechnungskurs

Wroro: @

R

Zusammen:

Kopp! cTanumii -

72) Yyactok - Abschnitt Kode des Bahnhof:
\0ae aes Bahnhotes

@ Paccrosnne, kv -
Entfernung, km

@ PacueTHas macca, kr -
Frachtpflichtige Masse, kg

80) Baniora nnarexa- (81

Banota Tapuda - (82
Abrechnungswahrung

@ Bantota Tapuda -
Tarifwahrung

Tarifwahrung

Baniota nnatexa -
Abrechnungswahrung

oT -von 3
[0 - bis |
Hononkutenshbie - [ @
cBopb - : : : : : :
E Nebengebiihren H
@ Tapud - Tarif @ Kop rpysa - Kode des Gutes @ Kypc nepecyeta - Umrechnungskurs Wroro: @ @ (03 @
R
Zusammen:
\99 OTMETKN [ANsi UCUNCTIEHUS U B3MMaHUs NPOBO3HbIX NnaTexeit — Vermerke tber die Berechnung und Erhebung der Frachtkosten Bcero: @ @ @ @
4

Total:

100) HIOMONHUTENBHO B3bICKATL C OTNPaBUTENs 3a - Zusatzlich vom Absender zu erheben
far

'[ins oTNpaBok M3 rocyaapcTs, NpumeHsiowmx EauHbIe npaBoBble npeanicanms LIIM:

0TNpaBuUTENb B HAKNaAHOIi SBNSETCA OTNpaBMTENeM fo AoroBopy nepesosku LIIM u oaHoBpeMeHHo
nosnyyarenem no Jorosopy nepesosku LIIM n otnpaBuTenem no Aorosopy nepesosku CMIC.

[ns oTnpaBok 13 rocyaapcTs, npumeHsiolx CMIC: oTnpaBuTens B HaknaaHoi sBnseTcs
oTnpaBuTenem no Aorosopy nepesosk CMIC 1 oHOBPeMeHHO nonyyaTenem o [oroBopy
nepesosku CMI'C 1 oTnpaBuTenem no AoroBopy nepesoskn LIMM.

MecTo N3MeHeHus pexvma NpasoBoro perynnposaHns nepeso3ok no LM un CMIC.

[laHHOe MecCTO NepeoTnpaBkii OHOBPEMEHHO ABNIAETCS Takke

— B coobienmn LMK CMIC: mecTom poctaskm cornacHo LM v cTaHumet oTnpaenenus
cornacto CMI'C,

— B coobienmn CMIC K LINM: cTaHupeit HasHadeHus cornacHo CMITC 1 MecTom npuema rpysa
cornacHo LIM.

[opoxHas
BEAOMOCTb
(BONONHUTENbHBINA
3K3emMnnsp)

Frachtkarte
(zusétzliche
Ausfertigung)

‘Sendungen aus Staaten, die die einheitlichen Rechtsvorschriften CIM anwenden:

Der Absender im Frachtbrief ist Absender des CIM Beférderungsvertrags und gleichzeitig
Empfanger des CIM-Beférderungsvertrags und Absender des SMGS-Beforderungsvertrags.
Sendungen aus Staaten, die das SMGS anwenden: Der Absender im Frachtbrief ist Absender
des SMGS-Beforderungsvertrags und gleichzeitig Empféanger des SMGS-Beférderungsvertrags
und Absender des CIM-Beférderungsvertrags.

“Ort des Ubergangs zwischen den Beférderungsregimen CIM und SMGS.

Dieser Neuaufgabeort ist gleichzeitig

— im Verkehr CIM X SMGS: Ablieferungsort geméss CIM und Versandbahnhof geméss SMGS,

— im Verkehr SMGS X CIM: Bestimmungsbahnhof gemiss SMGS und Ubernahmeort gemiss CIM.
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IIpuiaoxenne 7.1
(x nynkmy 20 nacmosweeo Pykosoocmea)

IHosicHeHMsI 110 3aNI0JIHEHUIO U COAEPKAHUIO
BegomocTu Baronos IUM/CMI'C

1 O0u1ne Mox0KeHUs!
Ecnu Her uMHOW NOTOBOPEHHOCTH, OTIPAaBUTENb COCTaBIsIeT BeaoMocTb BaroHoB LIMM/CMI'C u
nepenaér e€ nepeBo3unKy NpH OTIIpaBIeHUH BMecTe ¢ Hakitaauoi LIMM/CMI'C.
Bemomocts Baronos LIMIM/CMI'C mpunaraercst K HakJagHOW B TOM K€ KOJMYECTBE SK3EMIUIIPOB,
CKOJIBKO JUCTOB mMeeT HakiaxHas LIVIM/CMI'C, Bxitouasi TOTIOTHUATENBHBIE K3EMIULIPHI JOPOKHOM
BEIOMOCTH COIVIACHO NMYHKTY 19 Hacrosero PykoBoncTaa.
B rpady 19 maxmagaoit LIMUM/CMI'C BHocutcs cremyromas oTMmerka: «CMOTpPH MpHIaraeMyro
BEJIOMOCTBY.
2 Conep:xanue
Ecnu HeT MHOM TOTOBOPEHHOCTH MEXKIY OTIIPABUTENIEM H NEPEBO3YUKAMM, JUIS 3alIOJTHEHUS BEIOMOCTH
BaroHOB LIUM/CMI'C neficTBYIOT cleIyronIie MmosiCHEHHS:
a) I'padel, 3amoiHseMBIC OTIPABUTEIEM
Ne Craryc Horosop HaunmenoBanue rpadwi / lanHble
rpagsl MepeBO3KU
1 O HUM/CMI'C OrnpaBurens: (cM. rpady 1 HaknagHoit LIUM/CMI'C).
) Kona: (cM. rpady 2 naxknagnoii HIUM/CMI'C).
2 O OUuM/CMI'C Hoayuartens: (cMm. rpady 4 Haknagaoit LIUM/CMI'C).
o} Kon: (cM. rpady 5 maxmagaoi HUM/CMI'C).
3 O 1M MecTo npuéma: (BKIIOYasi CTAaHIIMIO U CTPaHy) U JlaTa IprueMa rpysa
K IIEpEBO3KE.
CraHnus oTIpaBICHUS U COKpaIEHHOE 0003HAYCHHE JKEIe3HOM
JOPOTH.
CMI'C (cMm. Tpady 16 maxmagHoit LUM/CMI'C).
5 O OuM/CMI'C Mecto nocraBku: (cm. rpady 10 HakmagHOH [TUM/CMI'C).
6 o} oM Kon mecta nocraBku: (cM. rpady 11 wakmaguoit LIUM/CMI'C).
7 O oquM/CMI'C Kona cranmun: (cMm. rpady 12 maxmagaoit HUM/CMI'C).
11 (0] HUM/CMI'C HopsinkoBbrii Ne
12 0O OUM/CMI'C Homep Barona: (cMm. rpady 19 naknagnoit [IUM/CMI'C)
13 HaumenoBanmne rpy3a: (cM. rpady 20 naknaguoit LIUM/CMI'C):
v CMI'C 3HAKHU U MapKU OTAEIbHBIX TPY30BBIX MECT
v HUM/CMI'C Pon ynakoBku rpysa
o HUM/CMI'C HaumenoBanue rpysa
v oM YkazaHue HoMepa rpysa CoriacHO rapMOHU30BaHHOI cucTeMe
y CMI'C CkoponopTsImecs rpy3sl
o HUM/CMI'C Konuuectso MecT
v CMI'C HeraGaputHbrif rpy3 Ha  OJKeNme3HBIX Jgoporax (B cioydae
HEBO3MOXXHOCTH yKa3aHHS B HAKIIAJTHOM)
v CMI'C OTMmeTka O pasMelieHMH W KpeIuleHnu Tpy3a (B cioydae
HEBO3MOXXHOCTH yKa3aHHS B HAKIIQJHOM).
v oM OcHoBHoil nnentudukanronnsiii Homep MRN (Master reference
Number)
v UM Anmvunnctparussbiii ko ARC (ARC)
v oM DKcmopt
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14 0 OUM/CMTI'C NHM/THT': (cm. rpady 23 nakmagnoit [[UM/CMI'C).

15 y OUM/CMI'C PU/TIpunoxenue 2 k CMI'C: (cm. rpady 22 HakIagHON
HUM/CMIC).

16 y HUM/CMI'C I10MOBI: KOJIMYECTBO U 3HAKH IIOMO, HAJIOKEHHBIX OTIPAaBUTEIIEM,
NepPeBO3YMKOM M TaMOXXCHHBIMH opraHamu (cMm. rpadpsr 20, 26
HaknagHou [IUM/CMI'C).

17 (0] OUM/CMI'C Macca (B Kr)
(cm. rpady 24 makmaguoit [ITUM/CMI'C): ykassiBaeTcs 6pyTTO-Macca
rpy3a (BKJIO4Yas yakoBKY) oTAeabHO o kojam NHM/THT.

31 O CMI'C OO0mas Macca OTHPaBKM: yKa3bIBaeTCsl CyMMapHas Macca Ipy3a Bo
BCEX BaroHax.

6) I'padpi, 3amonHsIEMbIe IEPEBO3UNKOM IIPH OTIIPABICHUN

Ne rpa¢gpr | Cratye | [loroBop HaumenoBanue rpagni / lanHbie
nepeBo3KH

4 y oM Tamo:xenHoe opopmiienne: (cM. rpady 61 HakIagHON
LIIM/CMIC).

8 O OUM/CMI'C HNnentudukamus ornpaBku: (cM. Tpady 69 HakIagHOH
LIUM/CMIC).

9 O oM MapupyTsl: (cM. rpady 60 nHaknaguoit [[UM/CMI'C).

18 O CMI'C Pacuérnas macca: (cm. rpady 74 mHaxmagaoit {IUM/CMI'C).

19 O CMI'C IIpoBo3nas miaata: (cm. rpadsl 83 u 84 nHaknagHoit IUM/CMI'C).

20 0] CMI'C Jonosnntensubie coopbl: (cM. rpadol 87 u 88 HakianHOH
LUM/CMIC).

21 O CMI'C Hroro maarexeii: (cMm. rpadsr 91 n 92 maknagHoit IUM/CMI'C).

B) I'paca, 3anonHseMas mepeBO3UMKOM B CiIydae HEOOXOAMMOCTH

30

v

LIUM/CMI'C

Ipumeyanust oTMeTku mnepeBo3urka (cMm. rpader 64 w/mnmm 101
HaknagHoi [ITUM/CMI'C).

r) I'padsl, 3anonHseMble TEPEBO3YNKOM TTOCIIE IEPETPY3KU

Ne rpa¢gpsr | Craryc Horosop HaumenoBanue rpadsi / lannbie
nepeBo3KU

22 (0] MUM/CMI'C MopsaakoBbiii Ne

23 o OUM/CMI'C Homep Barona: mocine meperpy3ku (cMm. rpady 19 HakmamgHO#
LIUM/CMIC).

24 Y IUM/CMI'C Il1oMOBI: KONMYECTBO W 3HAKW IIJIOMO, HAJOXKEHHBIX IOCIE
neperpy3ku (cM. rpady 20 Haknagaoi [IUM/CMI'C).

25 o UM/CMI'C Macca rpy3a mnociae meperpy3km: (cM. rpady 48 HaxmagHON
LIUM/CMIC).

26 @) CMI'C Pacuérnas macca: (cMm. rpady 74 HaknanHoi LHUM/CMI'C).

27 0] CMI'C IMpososuast maara: (cM. rpadsr 83 u 86 nakmaanoit [IMM/CMI'C).

28 O CMI'C JononnutenbHpie coopbl: (cM. rpaper 87 u 90 HaknamHOi
LIUM/CMIC).

29 O CMI'C Hroro miuarexeii: (cM. rpader 91 u 94 Haknagunoit LIUM/CMI'C).

32 0] OUM/CMI'C O6mas Macca: mnocie meperpy3ku (cMm. rpady 48 HakmamHOM
LIM/CMIC).

3 S3bIku

B oTHOmIEHHHN S3BIKOB, MCIOJB3YEMBIX B HAaHMMEHOBAHUSX Tpad M CONEP)KAaHMU BEJOMOCTH BaroHOB
LMUM/CMI'C, neficTBYIOT MOJIOKEHUS ITyHKTa 8 HacTosmero Pykosoacraa.
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]_IOKyMeHTLI, HamnedYaTaHHbIC¢ HA IPUHTEpPE

Ecmu Bemomocts BaroHoB LITUM/CMI'C medaTaeTcsi ¢ MOMOIIBIO MPHHTEPA, TO CICIYeT BBITOIHATH
CIIEAYIOIIHE YCIIOBHS:

- cofepKaHHe: 0e3 OTKIIOHEHHUH 0T 00pas3ia;

- 1/1306pa>1<eH1/1e: KaK MOXHO MEHBIIIC OTKJIOHEHUN OT 06pa3ua.
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IIpunoxenne 7.2
(x mynkry 20 Hacrosimero PykoBojcTsa)

Oopa3sen Begomoctu Baronos IMM/CMI'C
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BegomocTtb BaroHoB LIMM/CMIC - Wagennachweisung CIM/SMGS

Mpunoxexwne 7.2

(k nyHkTYy 20)

Anlage 7.2
(zu Punkt 20)

D OtnpasuTens (HaumeHoBaHwe, agpec, cTpaHa)
Absender (Name, Anschrift, Land)

b MecTo npvema
Ubernahmeort

BnekTpoHHasi noyta — E-Mail

TenedoH — Tel.
Moanuch

Unterschrift dake - Fax

CraHyus otnpaenexus - Versandbahnhof

Mecsu — aeHb — Bpems
Monat - Tag - Zeit

CrpaHa/nopora - Land/Bahn

@ VMpeHTtndpukayma otnpasku
Sendungs-Identifikation

Crpana - Land

MepeBo3unk

CraHyusi — Bahnhof

Homep otnpasku

Beforderer

Versand Nr.

@ MapupyTbl - Leitungswege

@ TamoxeHHoe ochopmneHue - Zollbehandlung

Monyyatens (HanmeHoBaHue, agpec, cTpaHa)
Empfanger (Name, Anschrift, Land)

OnekTpoHHas noyta — E-Mail
TenedoH — Tel.

dakc - Fax

CraHuusa HasHayeHust - Bestimmungsbahnhof

6 MecTo poctasku — Ablieferungsort P

Crpana/nopora - Land/Bahn

[Mpu otnpaBneHun - Beim Abgang

m HanmveHosaHve rpysa
Bezeichnung des Gutes

m Homep BaroHa
Ne

Wagen-Nr.
Nr. oo

Mocne neperpysku — Nach Umladung

Kon
HXM/ | &5
THE S
NHM/ %
GNG |
Code 29

3=
gm
s
=
=Ja)
oo

Mnom6bI m @Pacqeman @I‘Ipo— @ﬂonon- @Mmro @@ Homep BaroHa 24) Nnom6b! @ 26) PacyeTHast @I‘Ipo- @ﬂom)n- 29) Wroro @I‘Ipmmeqawm
Verschliisse Macca | Macca BO3HaA | HuTeMbHele | nnatexeld ) o Wagen-Nr. Verschliisse Macca | Macca BO3HAA | HUTENbHbIE | MnaTexei Vermerke
K0 Hachtpﬂlchtlge nnara cBopbl Total NI 3 . rpysa Frachtpflichtige nnara cBopbl Total
Masse asse Beférde- | Neben- : : nocne | Masse Beférde- | Neben-
(in kg) 1 rungs- gebihren : : nepe- 1 rungs- | gebiihrer|
preis : rpy3Kkn preis
: Masse
: nach
: Umla-
: dung

e

O6Ljas Macca OTnpaBku
Gesamtmasse der Sendung

®

Ofuwjas macca
Gesamtmasse

© 2019 CIT OSShD






Ipunoxenne 7.3
(k nynkmy 20 nacmosiwezo Pykoeoocmea)

IHosicHeHMsI MO MPUMEHEHUIO M COIEPKAHUIO
BeoMOCTH KoHTeliHepoB IUM/CMI'C

OO01mue moJaoKeHus

Ecimm Her WHOW HOTOBOPEHHOCTH, OTIPABUTENF COCTABISIET BeIOMOCTHh KoHTeiHepoB LIUM/CMIC n
nepenaér e€ nepeBo3unKy NpH OTIpaBIeHHH BMecTe ¢ HakiaaHoin LIMM/CMI'C.

Benomocts konteitnepoB LIUM/CMI'C npuaraetcsi K HakjIaJHOH B TOM JK€ KOJHYECTBE HK3EMILISIPOB,
CKOJIbKO JMcTOB nMMeeT HaknagHas LIMM/CMI'C, Bkirouast JOMOJHUTENBHBIE SK3EMIULIPHI JOPOXKHOM

BE€AOMOCTHU COITIaCHO IYHKTY 19 HaCToAlICTO PyKOBO)lCTBa.

B rpadpy 19 makmammoit LIMM/CMI'C BHocutcs cruenyromias oTMmeTka: «CMOTpH MpHIaraeMyro
BEIOMOCTB.

Conep:xanue

Ecnu HeT MHOI HOTOBOPEHHOCTH MEXIy OTIPABUTEIEM M IIEPEBO3UMKAMH, AJISI 3aIIOJIHEHUSI BEIOMOCTH
koHreiHepoB LIMM/CMI'C neiicTBYIOT clieiyloniye MOsICHEHHS:

a) I'padpl, 3amonHseMbIe OTIPABUTENIEM

Ne rpagr | CraTyc Jorosop HaumenoBanue rpadni / Jlannsie
nepeBo3Ku
1 0] UM/CMI'C Ortnpasurens (cM. rpady 1 mHaknagaoi [IUM/CMI'C).
) Kon: (cM. rpady 2 naknagsoi [IUM/CMI'C).
2 o OUuM/CMI'C Hoayuareas (cm. Tpady 4 Haxmagaoit LIUM/CMI'C).
o Kon: (cM. rpady 5 maxmagao#t LIUM/CMI'C).
3 o oM MecTto npuéma (BKIIOUYas CTAHIUIO U CTPaHY) U JIaTa IIpUeMa rpy3a
K TIepEeBO3KeE.
CMI'C CraHuys OTHpaBlieHHS M COKpaméHHOe 00O03HAUYEHHE >KEJIE3HOMH
JIOpOTH.
(cm. rpady 16 nakmagHoi [IITUM/CMI'C).
5 o OUM/CMI'C Mecto nocraBku (cM. rpady 10 Haknaguoit LIUM/CMI'C).
6 (6)) M Kon mecta gocraBku (cm. rpady 11 makmagaoit IUM/CMI'C).
7 0] HUM/CMI'C Kona cranuuum (cM. rpady 12 naknaguoi [IUM/CMI'C).
11 (0] HUM/CMI"C HopsinkoBbrii Ne
12 Y OUM/CMI'C Homep YTH (cmM. rpady 20 Hakmagaoit HUM/CMI'C).
13 y HUM/CMI'C Tun YTHU u pommHa (em. rpady 20 maknagHoi [TUM/CMITC).
14 HaumenoBanmne rpy3a (cm. rpady 20 naxnagnoit IUM/CMI'C):
4 CMI'C 3HAaKHU U MapKU OTAEIbHBIX TPY30BBIX MECT
4 HUM/CMI'C Pon ynakoBku rpysa
O HUM/CMI'C HaumenoBanue rpysa
4 oM YkazaHue HoMepa rpy3a COrIacHO FapMOHU30BAHHON CHCTEME
v CMI'C CkoponopTsmecs rpy3sl
O IUM/CMI"C KonuuectBo mect
4 oM OcHoBHOW unentuduranonuslii Homep MRN (Master reference
vy Number)
v oM AnvuauctpatuBHbiil kox ARC (ARC)
oM OkcnopT
15 0] OUM/CMTI'C NHM/THI (cwm. rpady 23 naknagaoit TUM/CMI'C).
16 4 HUM/CMI'C PUJ / Ipunoxenne 2 k CMI'C (cMm. rpady 22 HakiIagHOH
OUM/CMIC).
17 @) UM/CMI'C Macca (B kr) (cm.rpadpy 24 mHakmagnoit I[UM/CMIC):
YKa3bIBaETCS
- OpyTTOo-Macca rpy3a (BKJItoUYas yIakoBKY) OTIEIBHO 10 KOJAaM
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Ne rpa¢wi | Craryc Jorosop HanmenoBanue rpadsni / JJanHbIe
nepeBo3Kn
NHM/THT;

- macca tapsl UTE;
- Opyrro-macca UTE.

18 y HUM/CMTI'C II10oMOBI:  KONMMYECTBO W 3HAKH  IUIOMO,  HaJIOXKEHHBIX
OTHpaBHUTENEM, IEPEBO3YMKOM ¥  TAMOXCHHBIMH  OpraHaMu
(cm. Tpadst 20, 26 makmaguoit LIUM/CMI'C).

19 v OUuM/CMI'C JlokyMeHTbl, NpWJIOKeHHbIe oTmpaBuTeneM (cM. Tpady 9
HakiagHou [[UM/CMI'C).

20 o HUM/CMI'C Ne Barona mnpu ormpaBiaenun (cM. rpady 19 HakmagHOI
UM/CMIC).

29 O CMI'C OO0mas Macca OTOPABKH: YKa3bIBACTCS CyMMapHas Macca rpysa Bo

Bcex UTE

6) I'pads, 3am

OJIHACMbIC IEPEBO3UYNKOM IIPpU

OTIIPpABJICHUN

Ne rpa¢n1 | Craryc Horosop HaunmenoBanue rpadmi / lanHble
1epeBoO3KU

4 Y oM TamoxkenHoe odopmiaenne (cMm. rpady 61  HakIamgHOM
HUM/CMI'C).

8 0] HUM/CMI'C HUnentudukanust ornpaBku (cM. r1pady 69  HakimagHOU
LUM/CMIC).

9 O oM MapupyTsl (cM. Tpady 60 rHaknanaoit IUM/CMIC).

21 O CMI'C IIporo3Has mwiata (cM. rpader 83 u 84 naxnaaunoit {UM/CMI'C).

22 O CMI'C JomoanutenbHbie cOopbl (cM. rpadper 87 m 88 HakmamHOU
LUM/CMIC).

23 0] CMI'C Hroro maare:xeii (cm. rpadsr 91 u 92 maknanuoit LIUM/CMI'C).

B) ['pacda, 3anonHsiemas nepeBO3UMKOM B Cilydae HEOOXOIUMOCTH

Ne rpa¢m1 | Craryc Horosop HaunmenoBanue rpadwi / JlanHble
nepeBo3KN
28 v HUM/CMI'C Ipumeuanus orMmerku nepeBo3unka (cMm. rpader 64 w/mmm 101

Haknagauoi [ITUM/CMI'C).

r) I'padsbl, 3amonaHsIeMble IEPEBO3YUKOM MOCTIE TIEPErPy3KU

Ne rpa¢m1 | Craryc Horosop HaunmenoBanue rpadwnl / JlanHble
nepeBo3Ku

24 0] HUM/CMI'C Homep Barona nocJje neperpy3ku (cm. rpady 19 HakmagHoi
OUM/CMI'C).

25 O CMI'C IIpoBo3nas naara (cM. rpadser 85 u 86 naxnaxHoit IUM/CMI'C).

26 0] CMI'C JonosauuteabHble coopbl (cMm. rpadsr 89 wm 90 HakIagHOU
MUM/CMI'C).

27 o CMI'C Hroro maarexeii (cm. rpadsr 93 u 94 naknanuoi [IUM/CMIC).

3 PIEISIN

B oTHOmIEHNH S3BIKOB, MCIIOJIB3YEMbIX B HAUMEHOBAHUX Ipad M colepikaHMM BEIOMOCTH KOHTEHHEPOB
UM/CMI'C, neiicTBYrOT IoJIOKeHHS ITyHKTa 8 HacTosmero PykosozacTaa.

4 HOKyMeHT])I, HanevYaTaHHbIC¢ HA IPUHTEpPE

Ecmu Begomocts koHTeitHEpoB LIMM/CMI'C meuaraeTcst ¢ MOMOIIBIO IPUHTEPA, TO CIEAYET BEHINOIHATH
CIeNyIOUIre yCIOBU:

- CoACpiKaHUC:

- u300paxeHwue:

0e3 OTKIIOHEeHUH oT 00pa3ua;

KaK MOXXHO MEHBIIIC OTKIIOHEHHUH OT 06pa3Ha.
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IIpunoxenne 7.4

(x myHkty 20 HacTosiero PykoBojicTBa)

Oopa3sen BegomocTn KoHTeliHepoB LIUM/CMI'C
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Benomoctb koHTenHepos LIMM/CMIC - Containernachweisung CIM/SMGS

Mpunoxenwve 7.4
(k nyHkTy 20)

Anlage 7.4
(zu Punkt 20)

D OtnpasuTens (HaumeHoBaHwe, agpec, cTpaHa)
Absender (Name, Anschrift, Land)

b MecTo npvema
Ubernahmeort

TenedoH — Tel.
Moanuch

Unterschrift dake - Fax

BnekTpoHHasi noyta — E-Mail

CraHyus otnpaenexus - Versandbahnhof

Mecsu — aeHb — Bpems
Monat - Tag - Zeit

CrpaHa/nopora - Land/Bahn

@ VMpeHTtndpukayma otnpasku
Sendungs-Identifikation

Crpana - Land

MepeBo3unk
Beférderer

CraHyusi — Bahnhof

Homep otnpasku
Versand Nr.

@ MapupyTbl - Leitungswege

@ TamoxeHHoe ochopmneHue - Zollbehandlung

Monyyatens (HanmeHoBaHue, agpec, cTpaHa)
Empfanger (Name, Anschrift, Land)

6 MecTo poctasku — Ablieferungsort P

TenedoH — Tel.

OnekTpoHHas noyta — E-Mail

®akc - Fax CraHuusa HasHayeHust - Bestimmungsbahnhof Crpana/nopora - Land/Bahn
W Homep YT @ Tun, anvka m HaumeHoBaHne Kon Macca @ Mnom6bl @ [JlokymeHTbI, @ Homep BaroHa npyu oTnpaeneHy @ Mpo- @ Jlonon- @ Wroro Howmep BaroHa nocne neperpysku @ Mpo- ﬂonon- @ Wroro Mpumeyaruns
UTI-Nr. YTn rpysa B KT) Verschliisse | npunoxeHble Wagen-Nr. bei Abgang BO3Hasl | HUTENMbHbIE | nnaTexeit Wagen-Nr. nach Umladun BO3Has | HUTEMbHbIE | nnaTexen Vermerke
Ne A HXM/ | o ) 9 ]
N; UTI-Typ/ | Bezeichnung THr 5 Masse (in kg) oTnpasuTenem ! v nnara cbopbl Total ' [ nnata cBopel Total
: Lénge des Gutes NHM/ | © Vom Absender : [ Beférde- | Neben- : [ Beférde- | Neben-
GNG | & beigefuigte . L rungs- gebuhren rungs- gebuhren
Code |28 Begleitpapiere preis preis
=
xun
e~
g__‘
£
=Ja)
oo

O6ujas Macca OTnpaBKku
Gesamtmasse der Sendung
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IIpunoxkenne 7.5
(x mynkTy 20 HacTosiero PykoBoacTsa)

IHopsaok neiicTBUil NPpH OTHENKE BATOHOB WM KOHTEIHEPOB OT I'PYNIIbI BATOHOB /
KOHTEeHHEepOB, NepPeBO3MMBbIX 110 OJITHOH HAKJIATHOM

B rpady 64 naxmamnoit LIUM/CMI'C BHoOcutcsi mpemaycMmoTpeHHas [IpuiokeHreM 2 HacTOSIIEro
PykoBojcTBa oTMeTKa 00 0(OPMIIEHHH JTOCBIIIOYHON TOPOKHON BEJOMOCTH / COTIPOBOAMTENBHOTO JOKYMEHTA.

B cTpoke ¢ OTLEIUIEHHBIM BaroHOM WM KOHTeHHepoM B BemoMocTH BaroHoB (ITpumoskenne 7.2
Hacrosmero PykosoacTsa) win koutelinepoB (I[Ipuioxxenne 7.4 macrtosiero PykoBoacTsa) aemaercst OTMETKA
00 otnenke B rpade 30 mam rpade 28 cOOTBETCTBEHHO. B KauecTBe albTepHATHBHI HOMEP OTILEILICHHOIO
BaroHa Wi KOHTEHHepa MOXKHO 3a4epPKHYTh TAKMM 00pa3oM, 4TOOBI €0 MOKHO OBLIO MPOYECTh.

JIIst IOCHUTKHM HA KaKAbIil OTHENJeHHbIi BaroH / KOHTelHep opopMiIsieTcs JOChIIOUHAsS JOPOKHAS
BEJIOMOCTh / COMPOBOMUTCIBHBIN JOKYMEHT B COOTBETCTBHH C JUCTOM 2 [IpuioxeHus 5 HACTOSAIICTO
PykoBoacraa.

K mochuiouHOM I0POKHOW BEAOMOCTH / COMPOBOIUTEIBHOMY JOKYMEHTY IPHUKIAIBIBACTCS KOIIHS
HAKJIa{HOM, BKJIFOYasi BEJOMOCTh BarOHOB / KOHTCHHEPOB.

B rpade 20 HOCBHUIOUHOW JOPOKHOW BEAOMOCTH / CONPOBOAUTEIBHOTO JOKYMEHTA JCIAroTCs
CIeIyIOUIe OTMETKH:

— «JlochUIouHAsT JOPOXKHAS BEJAOMOCTh / CONPOBOMUTEIBHBIA JOKYMEHT K 4YacTH OTHPaBKH

mo HakmamgHou Ne ......... (unenTuduKanys OTHpaBKH) OT ..... (mata u3 rpader 70 wmm 28)
JUIS ...... (OJTydaTesb, IIOYTOBBIN ajpec).
— «3azgepxka u3-3a...... OT..... (mata).... (4ac) 7o .... (mata)......... (qac)».

— KaHeHZ[apHLIﬁ HITEMIICIIb U ITOAIINCH.

Jlocbutounasi 10poXHasi BEIOMOCTb / CONPOBOAWTEIBHBIN JOKYMEHT COIEPXKHUT B rpade 69 HOBYyIO
UACHTH(HUKALINIO OTIIPABKH:

— Kop cTpaHbl ¥ CTaHIUH, HA KOTOPOH 0(OPMIISIETCS TOChLTKA

— Kon nepeBo3unka u HOMep OTIIPABKH B COOTBETCTBUHU C HAIIMOHAIBHBIM 3aKOHOJATEIHCTBOM B MECTE
COCTaBJICHUS JOCBUIOYHON JOPO’KHOM BEJOMOCTH / CONIPOBOJUTEIBHOIO JOKYMEHTA.

B ocraneHOM paboTa 1Mo A0CHUIOYHOM H0poskHOU Beqomoctu B chepe CMI'C Benércst cormacao CU k
CMI'C, a o compoBoanuTeI-HOMY NOKyMeHTY B cpepe LIUM — B cootBercTBUE ¢ [ TM-LIUT.
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Hpunioxenne 8

(x mynkty 12 nactosimiero PykoBoncTsa)

IosicHenusi mo opopmiieHu0 koMmmepueckoro akra IMM/CMI'C

IMosoxkeHus1 MO NPUMEHEHHUIO

- Kommepueckuii akt LIUM/CMI'C cinyHT 111 OMMUCAHUSA COCTOSIHUS IPy3a, B TOM YHCIIC IS
OTpeneNeHus pa3Mepa IPUUNHEHHOTO yiepoa.

ITpun. 6
- Kommepuecknii akt LIUM/CMI'C cocraBisercss He MeHee 9eM B IBYX dK3eMIuLipax. OmuH

9K3EeMIUIIp mpriaraeTcs K Hakmagaoi HUM/CMITC.

- O cocraBnennu kommepueckoro akta [IUM/CMI'C menaercst COOTBETCTBYIOIIAs OTMETKA B
rpade 62 Haxmagaoi [IUM/CMI'C.

- HaumenoBanus rpad kommepueckoro akrta [IUM/CMI'C neyaratorcst Ha JByX, B Cilydae
HEOOXOIUMOCTH — Ha TPeX SA3bIKaX, OJHUM H3 KOTOPHIX ABJSETCSA PYCCKHM, a IPYTUM
HEMEUKHUH WIIH aHTTTHHCKUH WK (paHIly3CKHH.

59



60



Ipuioxenne 8.1

(x mynkty 12 Hactosimero PykoBojcTBa)

Oopazen kommepueckoro akra IUM/CMI'C
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Kommepuecknnm akt LLMIM/CMITC N@
Tatbestandsaufnahme CIM/SMGS Nr.

CocTaBneH B cooTBeTCTBUM C: — Ausgefertigt gemass:

| Jum-cm
|| emrc - smas

(Hy»HOe OTMeTUTb KpecTukom — Zutreffendes ankreuzen)

[epeBo3unk

Beforderer

CraHuus
Bahnhof

[aTta coctaBneHusa
Datum der Ausfertigung

AeHb, meca, rof — Tag-Monat-Jahr

ﬁ OTrpaBuTeNb (HaMMeHoBaHMe, appec, CTpaHa)

B WpeHt

Crpana - Land

CraHuws - Bahnhof

ﬁl/ls

SneKTpoHHas noyra — E-Mail

TenedoH - Tel.

i OTNpaBKkn
Absender (Name, Anschrift, Land) Sendungs- von
Identifikation
MepeBo3unk Homep otnpasku
Unternehmen Versand Nr.
neKTpoHHas noyta - E-Mail B
nach
TenedoH - Tel.
nata npnéma rpysa K nepesoske
akc - Fax Datum der Ubernahme des Gutes
9 Monyuatenb (HauMeHoBaHwe, aapec, cTpaHa) 0 Mpu6bin
Empfanger (Name, Anschrift, Land) angekommen in
Korpa (Bpems, pata) Moe3gom Ne
am (Datum, Zeit) mit Zug Nr.

@ Ne BaroHa/KoHTelHepa

Wagen/Container Nr.

0 [lononHuTenbHble NACTbI K
AaHHOMY KOMMEPYECKOMY aKTy

Erganzungsblatter zu dieser

®ake - Fax Tatbestandsaufnahme
Pop ynakosku
Art der Verpackung na HeT
ja D nein
HanmeHoBsaHue rpysa
Bezeichnung des Gutes
Konuuectso
Macca, Kkr Anzahl
Masse kg
Bbino ycraHoBneHo (MecAL-feHb-4ac, CTaHLua) . . o npu D nocne
Am (Monat-Tag-Stunde, Bahnhof) Lo wurde festgestellt vor bei nach
Morpyska OtnpaBneHne TpaH3ut Meperpyska MpwnbbiTe Pa3rpyska D [ocraBka
Verladung Abgang Transit Umladung Ankunft Entladung Ablieferung
B nononHeHune K KA N2 CcTaHummn nepeBo3ymKa ot
Ergénzung der TA Nr. des Bahnhofs des Beforderers vom 20
2) Mnomb6bi — Verschliisse
[aHHble o nnombax | MepeBo3uunka OTnpasutens TamoXxHU
Angaben uber die | des Beforderers des Absenders des Zollamtes
Plomben
HaumeHoBaHne KoHTponbHble Konnyectso HanmeHoBaHne KoHTponbHbie Konnyectso HavmeHoBaHve Konnyectso
Tne CTaHuumn n 3HaKu niom6 nnomé oTnpasuTena 3HaKu niom6 nnomé CTpaHbl noM6 1 3HaKK
HanoXeHbl pgoporu
nnom6bI Bezeichnung Kontrollzeichen Anzahl Name Kontrollzeichen Anzahl Bezeichnung Anzahl der
Wo wurden die des Bahnhofs der Plomben der Plomben des Absenders der Plomben der Plomben des Landes Plomben und
Plomben angebracht und der Bahn Kontrollzeichen

Ha BaroHe
Am Wagen

C OfiHOVI CTOPOHbI
von einer Seite

C PYroii CTOPOHbI
von der anderen Seite

. Ha JII0Ke LCTepPHbI
auf der Offnung des Kesselwagens

Ha UTE
an der UTI

O uem coctaBneH TexHuuyeckmin AKT N2
worliber das technische Protokoll Nr.

BarOH/KOHTeI;IHep OKa3ancAa B TeXHNYEeCKOM OTHOLWEeHnN I/ICI'IpaBHbIM/HeVICI'IpaBHbIM,
Der Wagen/Container ist in technischer Hinsicht unbeschadigt/beschadigt,

oT
vom

20 rog
20 ausgestellt wurde

py3 NorpyeH nepeso3ynKom/oTnpasutenem
Das Gut wurde verladen vom Beforderer/vom Absender

A) onucaxue yuep6a (Bua v 06bem)

I cnocob6 norpysku

[aHHble 0 cnepjax BCKPbITUA WV MOBPEXAEHUI NIOMO
Angaben tiber Offnungs- oder Beschadigungsspuren an den Plomben

5) Macca I'IOBpe)KFleHHbIX/He NoBpeXAeHHbIX MecT

B) BWA 1 COCTOSAHME YMAKOBKY (BHELLHEE N BHYTPEHHEE)

E) [OMONHUTENbHDBIN OTYET NEPEBO3UMKa NPU NPUBHLITAN

[l) NPUYNHbI 1 BpeMA BO3HNKHOBEHNA ylepba, Ciiu MOXET ObITb YETKO YCTaHOB/IEHO

KOHCTaTaLLVIFI d)aKTa/OﬁCTOﬂTe!'IbCTBa coctaBneHus KA. OnvcaHune coctosHus rpysa (B TOM yuncne I'IDBpe)KJZLeHHOI'O) C yKasaHnem KonmyecTBa HefoCTauu nnu nnnika

Aufnahme des Tatbestands./ Umsténde der Ausfertigung der TA. Beschreibung des Zustandes des Gutes (einschliesslich des beschadigten Gutes) mit Angabe der
Fehlmenge und der liberzdhligen Menge.

A) Beschreibung des Schadens (Art und Ausmass)

B) Masse der beschadigten/nicht beschadigten Stiicke

C) Artund Zustand der Verpackung (dussere und innere)

D) Verladeweise

E) Ursachen und Zeitpunkt des Schadens, falls klar bestimmbar
)

F) Zusétzlicher Bericht des Beforderers bei Ankunft

© 2019 CIT OSShD



@ Mpoponxerue - Fortsetzung

Pe3ynbTatbl npoBepkm — Ergebnis der Untersuchung

B pevicTBuTenbHOCTM OKasanock — Tatsachlich festgestellt

3HaKu, MapKu 1 Homepa
Zeichen, Marken und Nummern

Konnuectso mect
Sttickzahl

Pop ynakoBku
Art der Verpackung

HavmenoBaHue rpysa
Bezeichnung des Gutes

O6Lana macca, Kr
Gesamtmasse in kg

@ B Tom uncne nospexpaeHHbIx mecT - Davon beschédigte Stiicke

3HaKw, MapKu 1 Homepa
Zeichen, Marken und Nummern

Konmuectso mect
Stiickzahl

Pop ynakosku
Art der Verpackung

HanmeHoBaHwe rpysa
Bezeichnung des Gutes

O6wana macca, Kr
Gesamtmasse in kg

@ AKT 3KCNepTn3bl cocTaBneH/He cocTasnieH - Sachverstandigengutachten ausgestellt/nicht ausgestellt

@ K KA npunoxeHbl cnegytoluve nnom6sl n fokymeHTbl — Der TA sind folgende Plomben und Unterlagen beigefiigt

@ OTMeTKa Ha CTaHLMM Ha3HaYeHUA O COCTOAHNN TPy3a, NPUGbIBLLIEro ¢ KA MomyTHOM CTaHLum
Vermerk am Bestimmungsbahnhof Giber den Zustand des Gutes, das mit der TA eines Unterwegsbahnhofs eingetroffen ist

CocTaBneHvie KOMMEPYECKOTo aKTa (KaneHAapHbIi
WwTemMnenb UNK HauMeHoBaHue, afpec npeanpuUaATA/
CTaHywmm, paTta)

Erstellung der Tatbestandsaufnahme (Tagesstempel oder
Name, Anschrift des Unternehmens/Bahnhofs, Datum)

Mognucn

Unterschrift

B nytn @

@ YnonHomoueHHbIN - Berechtigten

Unterwegs
Csupetenu (Mms, agpec, nognuck) — Zeugen (Name, Anschrift, Unterschrift)
MpeacraButeny nepesosurika — Vertreter des Beforderers

Mpwv npnbbITUN/ @ @ YnonHomoueHHbIl — Berechtigten

Ha cTaHumn

HasHaueHua

Bei Ankunft/

/ég;}gﬁzt#mmungs— Caupetenu (nms, agpec, nognuck) — Zeugen (Name, Anschrift, Unterschrift)

Mpeacrasutenu nepesosurika — Vertreter des Beforderers

Ipy3ononyuatens - Empfanger des Gutes




Ipuioxenne 9
(xk mynkty 12.3.4 nHacrosimero PykoBojcTBa)

CIIMCOK AJAPECOB IIEPEBO3YHUKOB, KOTOPBIM
HNEPECBUIAIOTCA A1 PACCMOTPEHMSA ITPETEH3UN
OUM/CMI'C
(pa3memaercsi B 3JIeKTPOHHOM Bujie Ha BeO-caiite OCHK]I)
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IIpunoxenne CH
(k [Ipunooicenuro 8 nacmosuye2o Pyxosoocmea)

Od¢opmiaenune kommepueckoro akra HIUM/CMI'C

1. OO01Ke MOJIOKEHUS

- B orHOomenun kommepdeckoro akra LIUM/CMI'C neiictBytoT monoxxeHus [Tpunoxenns 20
I'TM-IUT u nynkra 4 Ciyxebnoi nactpykunn kK CMI'C.

- Ilpu odopmuernn kommepueckoro akta LIMM/CMI'C Ha OmaHke naemaeTcss OTMETKa:
COCTaBJICH aKT B COOTBETCTBUH ¢ mpermucanmsamu L[IM (zanommsrorcs rpader UM u
OUM/CMI'C) nnu B cootBercTBuH ¢ monoxeHnasmMu CMI'C (3amomustorest rpadgsr CMI'C

u [IUM/CMIC).

- Ecmu xommepueckuii akt [[UM/CMI'C medataeTcs ¢ MOMOIIBEO HPUHTEPA, TO CICIYET
BBINOJIHATH CJIEAYIOIINE YCIOBUS:

- COJCpIKaHUC:

6e3 OTKIOHEHHH 0T 06pasiia;

- H300pa)keHHe: KaK MOKHO MEHbIIIE OTKIOHEHU OT o0pasua.

IIpumevanus:

ConeprxkaHue OTASIBHBIX Tpad

- JloroBop NepeBO3KH:

HUM/CMI'C - nauHbIe IeHCTBYIOT B OTHOILICHHH A0roBopa rnepeBosku [IUM u CMI'C

111501 - JIaHHbIE JEHCTBYIOT B OTHOIIEHUH J0roBopa nepeBosku [{UM
CMI'C - JaHHBIE IEHCTBYIOT B OTHOIIEHUH JoroBopa nepesosku CMI'C
Ne Aoroop HaumeHoBaHue rpadbl / 1aHHbIE
rpagsi nepeBO3KHU
1 oquM/CMI'C OrnpaBuTe/ib: HAMMEHOBAHKE, IOYTOBBIH aJipec, CTpaHa U, €CIIU
TIPEACTABISIETCS] BO3MOXKHBIM, HOMep TenedoHa mim (akca (c ykazaHuem
MEX/IyHapOIHOTO KOJIa) UIIK aApec dIICKTPOHHOM MOUTHI OTIIPABUTEILS
(cm. rpady 1 Hakmaguoit LIUM/CMI'C).
2 UM/CMI'C MonyuaTess: HAMMEHOBaHUE, TIOYTOBLIM aapec, CTpaHa U, eCIu
MIPEOCTaBIISICTCS] BOBMOXHBIM, HOMep TenedoHa win ¢akca (¢ ykazaHHeM
MEXXIYHApOIHOTO KO/Ia) WM aJpec ICKTPOHHOM MouTHI (cM. rpady 4
HaknagHou [IIUM/CMI'C).
3 UM/CMI'C Pon ynakoBku: cornacuo HakiaagHoi [IMM/CMI'C (cm. rpady 20).
4 UM/CMI'C HaumeHoBaHue rpy3a: cornacuo Hakiaagaon [IUM/CMI'C (cm. rpady 20).
5 HUM/CMI'C Macca, kr: coriacHo HakiaaHoi LIUM/CMI'C (cM. rpadsr 24, 48).
6 OUM/CMI'C HNnenTudukanus ornpaBKu: cornacHo Hakiaauoi [TUM/CMI'C
(cm. rpady 69).
Jara npuéma rpy3a: nata corsiacHo rpade 16 maxmagnoit LIUM/CMI'C.
7 HUM/CMI'C H3: mecto npuéma rpysa / cTaHIMS OTIPABIECHUS COTJIACHO HaKJIaJHON
HUM/CMI'C (cm. tpady 16).
8 IUM/CMTI'C B: MecTo 10cTaBKH / CTaHIUS Ha3HAYCHUS corjacHo HakiaagHo [TUM/CMI'C
(cm. rpady 10).
9 IUM/CMTI'C MpudbL1, Koraa (BpeMsi, 1aTa), moe3aom Ne.
10 HUM/CMI'C Ne Barona / konTeiinepa:
- JUISl BATOHOB C JIBEHA/II[aTU3HAYHBIMA HOMEPaMH — YKa3bIBaeTCsI
Ne Barona (cm. rpady 19 naknagnoit IUM/CMI'C),
CMI'C - JUIA APYTUX BarOHOB — yKa3bIBaeTCsl HOMEp BaroHa (cM. rpady 19
Haknagaou [IUM/CMI'C),
OUM/CMTI'C - konmuectBo, Homep UTE (cMm. rpady 20 naknaguoit [IUM/CMI'C),
CMI'C - UACHTH()HUKAITMOHHBIA HOMEDP aBTOMOOWIBHOTO TPaHCIIOPTHOTO
CpencTBa.
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rpadsbl

Jorosop
nepeBO3KH

HanmenoBanue rpadnl / 1aHHbIe

11

LIUM/CMI'C

ﬂOl’[OJIHHTe.]I])H])Ie JIMCTHI K JAHHOMY KOMMEPUYECKOMY aKTYy:
JAOTIOJTHUTCIIBHBIC JIUCTHI NOAIMMUCBIBAIOTCA TCMU K€ JIMLIaMU, KOTOPbIC
TIOAIMHUCBIBAOT KOMMep‘-IeCKI/Iﬁ aKT.

12

LM

BbL10 ycTaHOBJIEHO: 1aTa M MECTO YCTAHOBJICHHUS (KOHCTATalluy) yiepoa.

13

CMI'C

B nononnenne k KA Ne CTAHIUM __NIePeBO3YMKA __ OT__
3anomHsAeTCS, €CNU K HaK/IaJHOW IPHIIOKEH KOMMEPUECKHH aKT,
COCTaBJICHHBIH B ITyTHU CJICAOBaHMUS.

14-30

LIUM/CMI'C

IiioMOBI: yka3piBaroTCsl IIOMOBI, nmeroluecs Ha Barone (UTE).

31

CMI'C

JlaHHBIE 0 cjlegaX BCKPBLITHS WM NOBPeKIeHMIl JI0OMO: COrlIacHO
CayxebHoit maCTpyKINN kK CMI'C.

32

CMIC

Baron / koHTeiiHep 0Ka3ajcs B TEXHUYeCKOM OTHOIIEHHWH UCITPABHBIM /
HENCHPaBHBIM, 0 YeM COCTABJIEH TeXHHYECKHH akT Ne, naTa
cocraBJjieHus: cornacHo CiyxeOHol uHcTpyKumu kK CMI'C.

33

CMI'C

I'py3 nmorpyeH nepeBo34uKoM / OTIPABUTEIEM:
Yka3bIBaeTCs, KEM IOTPYKEH TPy3: MEPEBO3UNKOM HIIH OTIPABHTEIIEM
coryacHo myHKTY 4 CiyxeOHoit uaCcTpyKInu k CMI'C.

34

LIUM/CMI'C

LM

CMI'C

Koncraranms ¢gaxra / 00cTOATEIBCTBA COCTABICHHS KOMMEpPYeCKOro
akrTa. Onucanue cocTOsIHUS rpy3a (B TOM YHCIie TTOBPEXKICHHOTO) C
yKa3aHHEM KOJIMUeCTBa HEAOCTAYH U H3JIUIIIKA:

A) onmcanue yiep6a (Bua u 06b6eM), B) Macca MOBpEKICHHBIX / He
TIOBPEXICHHBIX MeCT, B) BU M COCTOSIHNE YITaKOBKH (BHEIIHEE U
BHyTpenHee), I') criocod norpysku, /1) MpUIHHEL U BpeMsl BOSHUKHOBEHHS
ymep6a, eciii MOKET OBITh YETKO ycTaHOBJICHO, E) omoaHnTeNbHBINH OTUeT
MIEPEBO3YMKA TP MPUOBITHH.

CornacHo myHKTY 4 Ciryxe6HO# nHCTpYyKImu kK CMI'C.

35

36-41

42-47

CMIC

Pe3yabTaThbl NPOBEPKHU: YKa3bIBAIOTCS OT/IENILHO HA OCHOBE (DaKTUUYECKU
UMEIOIIErocs B HANWYMU rpy3a (rpadst 36-41) u hakTHUEeCKH OKa3aBLUIMXCS
MOBPEKICHHBIX MecT (Tpadbr 42-47).

B HEﬁCTBHTeﬂbHOCTH OKa3aJIOCh: 3aII0JIHAIOTCA JAHHBIMH B COOTBETCTBHHU C
OKa3aBUHIMMCS B HAJIUYUHA I'PY30M.

B ToM unciie NOBpeKIEHHBIX MECT: HA OCHOBaHHH JIAaHHBIX B rpadax 36-41
BHOCSTCS] COOTBETCTBYIOIINE CBECHHS, OTHOCSIINECS K MTOBPEXKICHHBIM
MecTaM Ipys3a.

48

CMI'C

AKT JKcHepTH3bl COCTaBJeH / He COCTaBJeH: COIIaCHO IyHKTy 4
CayxebHolt mHCTpYKINN kK CMI'C.

49

CMIC

K KA npuno:keHbI cjeaylomue niioMObl M AOKYMEHTBI: COTJIaCHO
nyHkTy 4 Cnyxe6Hoii unctpykuuu k CMI'C.

50

CMI'C

OTMeTKa CTAHUMU HA3HAYEHUS O COCTOSIHMU Ipy3a, npudbiBmero ¢ KA
MOMYTHOI CTAaHIMHU: coriacHo MyHKTy 4 CiyxebHoi nncTpyKmu kK CMI'C.

51

LIUM/CMI'C

B nyTu: cocraBiieHne KOMMEPUYECKOTO aKTa (KaJeHAapHBIN IITeMIIeIb UITH
HaWMEHOBaHHe, afpec MePeBO3UNKa, aTa).

52

LIUM/CMI'C

Hoanucu:
®UO, agpec 1 TOATUCH CBUIETENCH U YIIOJTHOMOYEHHOTO JIUTIA.
HomxHoct, PO u noanucH npeacTaBUTeNel NepeBo3unKa.

53

LIUM/CMI'C

Ipu npudbiTUM / HA cTaHUUM Ha3HaYeHus1: CocTaBlieHUE KOMMEPYECKOTO
aKTa (KaJeHJapHbI [ITEeMIENb I HAUMEHOBaHHE, aJjpec MePeBO3UMKa,
JaTa).

54

LIUM/CMI'C

Hoanucu:

®UO, agpec ¥ TOATUCH CBUIETENECH U YIIOTHOMOYEHHOTO JIUTIA.
Jomxroctn ®UO 1 noanucu npeacTaBuTeIel NepeBo3unKa.
®UO u noanuch rpy3onorydaTens.
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